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Sea usted su propio Empresario 
Los Grandes Maestros Están 

r 

a sus Ordenes 

La música selecta se halla ahora al alcance de su mano 

SI Ud. desea saborear la grandeza 
sublime de la Novena Sinjonia de 

Beelhoveii. o la belleza fascinadora de 
la música de Debussy, o dejar que 
su alma palpite de entusiasmo ante la 
majestuosa emotividad de los inmor-
tales dramas líricos del coloso Wag-
ner, fácilmente podrá ahora satisfacer 
estas legítimas aspiraciones . . . 

Sea una sinfonía o una balada, sea 
Hach, Mozart o Ravel, TODAS las 
grandes concepciones de la música 
figuran en la Discoteca Victor — una 
síntesis de lo más Ixdlo y sublime en 
el divino arte. En un elegantísimo 
mueble de nogal se halla alojada la 
iuie\a Enciclopedia Victor de Música 
(¡rabada. En los resplandecientes dis-
cos (|uc componen esta mievacohxción 
encontrará Ud. 17 sinfonías int(!r¡)re-
tadas por las orquestas más notables 
del mundo, así como 7 óperas com-

pletas y los fragmentos más impor-
tantes de otras 10 óperas. Completan 
la colección una gran variedad de 
sonatas, fugas, cnncfírlos, canciones 
populares, himnos, música de salón, 
escogidas selecciones de jazz . . . 

Imagínese los programas que Ud. 
mismo podrá preparar, las veladas 
musicales que Ud., su familia y sus 
amigos podrán disfrutar en la intimi-
dad del hogar. La posesión de este 
incomparable tesoro de la 
música lo producirá una 
delectación de inestimable 
valor artístico . . . una de-
lectación íntima y siempre 
renovada (}ue constituye 
uno de los estínnilos más 
reconfortantes de la vida. 
Como sus encantos son per-
manentes, la Discoteca 
Victor constituirá también 

Arriba, a 1.1 izquirríla. aparoro el novísimo y mrior 
Kailio-Fonójírafo HCA Viclor . . . i-l D.22. Iiirurpora el 
sensaeional Vilnliza<lur Dinátuiro. caniliio aiitoináUco 
(le (lisr.os y dispositivo de aiitopraliarióii. asi eomo el 
liltiino Radio "Cerelini Máil ico" riiii el " O j o Más ico. " 
La Kneiolopedia Viclor de Música Graliada contiene 
•160 discos con obras de 1.Í3 compositores. 

un nuevo aliciente para los niños, que 
adquirirán con ella un conocimiento 
más extenso, más esi)iritual . . . una 
visión nueva y desconocida para ellos. 

Pida a nuestro agente una audición 
de algunos discos de la Enciclopedia 
Victor, tocados en el nuevo instrumento 
D-22. Quedará Ud. como electrizado y 

aplaudirá con la misma 
efusión que si estuviese 
en una sala de concier-
tos. División Interna-
cional, RCA Maniifac-
tiiriiig Címipany, Inc., 
Camden. New Jersev. 
E. U. de A. Una filial 
de la Radio Corpo-
ration of ^ 
América. 

LA ENCICLOPEDIA VICTOR DE MÚSICA GRABADA 
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CUATRO ACTRICES HECHICERAS 

D E S E O " 
( " D e s i r e " ) 

" I N V I T A C I Ó N 
A L A D I C H A " 
("Invitaíion lo Happiness") N ^ l 

" L A N O V I A 
Q U E V U E L V E " 
("The Bride Comes Home") 

" L A S O L T E R O N A " 
( " O í d M a i d " ) 

" A T R A V E S 
D E L A M E S A " 
("Hands Across Ihe Table") 

" C O N C E R T I N A " 

GLADYS S W A R T H O U T 

" L A R O S A 
D E L R A N C H O " 
( "Rose oí the R a n c h o " ) 

" C A R M E N " 

T O D A S S O N E S T R E L L A S P A R A M O U N T 
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Escena de "Mi Boda" para 20th Century-
Fox con Claire Trevor, Kent Taylor, Pauline 
Frederick, Thomas Beck y Helen JVood. 

Ronald Colman en un momento culminante 
de la producción de 20th Century-Fox 
"Deshanqué a Montecarlo," recién estrenada. 

L O S E S T R E N O S 
" I D R E A M T O O M U C H " 
( R K O - R A D I O ) 

l—A ópera l l evada al cine de la 
mano de Lily Pons, a fin de que los que no han 
tenido el pr iv i legio de escuchar a esta d iva so-
berana , se deleiten con su voz. Claro, una 
ópera incompleta, pero eminentemente sa t is fac-
tor ia . Quizá sea la me jo r m a n e r a de escuchar 
ópe ra s : por trozos. Lily Pons nos b r i nda el a r i a 
de las c a m p a n a s de "Lakmé," el " C a r o Norae" 
de Rigoletto y, una canción—el C a r r u s e l — d e 
Je rome K e r n , que explica por qué este compo-
sitor mi tad hebreo y mitad nor teamer icano goza 
de t an t a f a m a . 

Delei te p a r a el oído, a g a s a j o p a r a quienes 
gus tan de la buena música y, como sorpresa , 
el a t rac t ivo de Lily Pons que, aunque pequeñi ta , 
resulta más m u j e r que esas señoras gordas , de 
g a r g a n t a cocinesca, que p resumíamos de 
a p l a u d i r en "Sonámbula" y en "La T r a v i a t a " 
en otros t iempos. 

Aunque el a rgumento está bas tan te descosido, 
de tal m a n e r a se des tacan la voz de la can tan te 
y la melodía del acompañamien to musical que 

eso es lo que de j a impresión imbor rab le en el 
ánimo y eso lo que dora a la producción con 
soberanos destellos artísticos. 

El pr incipal co laborador de la a r t i s ta f r a n -
cesa en su debut c inematográf ico es H e n r y 
F o n d a ; los otros, Er ic Blore (con cuyo gesto 
caracter ís t ico compiten las suertes de una foca 
a m a e s t r a d a ) , Osgood Perkins , Lucien Littlefield 
y una rub i ta que lo hace muy bien en su b reve 
apa r i c ión : Lucille Ball . El tema desenvuelve 
las a v e n t u r a s ent re una can tan te in fan t i l y un 
asp i ran te a compositor que se casa con ella 
in tempest ivamente . Pe ro ni al m á s exigente 
d e j a r á n de conmover las notas celestiales de la 
ac t r iz p ro t agon i s t a .—Ar iza . 

• • M A R Y B U R N S , 
( P A R A M O Ü N T ) 

F U G I T I V A " 

L a p ro tagonis ta es Sylvia Sidney, 
lo que equivale a an t ic ipar cuadros dolorosos 
en la s egur idad de que la pequeña y sent imental 
a r t i s ta antes de l legar a la úl t ima escena h a b r á 
de s u f r i r en abundanc ia . Ni que f u e r a p ro fe t a . 
En efecto, en esta cinta, Sylvia Sidney, que es 

buena como el pan e inocente como un pa j a r i t o , 
ama con bondad e ingenu idad a un " g á n g s t e r " — 
por supuesto, sin saber que lo es. La policía 
los so rprende y la inocente Sylvia se convier te 
en una m u j e r terr ible , cómplice de cr iminales , 
por lo que se la envía a presidio por quince 
años. C la ro está que Sylvia cont inúa , aun 
den t ro de la peni tenciar ía a donde la han 
l levado in jus tamente , buena como el p a n e ino-
cente como un cana r io . La policía secreta, sin 
que ella lo sepa, p r e p a r a su f u g a con la idea 
de que se r eúna con su amante , el f amoso 
"gángs te r , " i n t e r p r e t a d o por A l a n Baxte r , a 
quien como "enemigo público número uno" se 
le busca por todas par tes . Sylvia, que ya no 
está e n a m o r a d a del " g á n g s t e r " al a v e r i g u a r 
que lo era , en luga r de buscarle , consigue una 
colocación en la cocina de un hospital . Por 
saber hacer café bien, consigue el amor de un 
explorador , paciente del hospi tal . Luego hay 
una escena final en que el " g á n g s t e r " v iene a 
buscar la , ella quiere q u e d a r s e con el exp lora -
dor, h a y unos t iros y, como ha ocur r ido en 
516.673 películas, la bondad y el c ando r t r iun-
f a n , el ma lo fa l lece y el amor es todo sonrisas . 

C I N E M U N D I A L R e v i s t a M e n s u a l I l u s t r a d a 
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/¡AH-A-A-AY.O 
¡ M E DUELE LA 
BALIGUITA!... 

AQUI ESTOY YO 
' ' P H I L L I P S " r í T i i i . i . i F o - K 

[ £ U M E J O R y i J A l G O ! ] 

^oá mádlcoá. L E D I R Á N A U D . 

AHORA TAMBIEN 
en foma de tabletas 
(con sabor a menta) 
bajo el nombre de 

" M I L M A " 

que la Leche de Magnesia de Phillips es lo más seguro que 
existe para combatir los cólicos, diarreas, indigestión, 
estreñimiento, y otros trastornos digestivos de los niños, 
cuyos organismos son tan delicados. 

• Es que la Leche de Magnesia de Phillips no se limita a 
mover los intestinos. Purifica el estómago, neutraliza el 
exceso de acidez y entona todo el sistema digestivo. Y a los 
niños les agrada mucho tomar Leche de Magnesia de Phillips 
porque su sabor es agradable! 

Leche de Magnesia de 

R E G U L A R I Z A el aparato digestivo 

Ayuntamiento de Madrid



Donde el moribundo 
se arrepiente de sus pi-
cardías para pasmo de 
Paul Kelly y Claire 
Trevor, en"Buccaneer" 
(20 / / / Century-Fox). 

Uno de los grupos escé-
nicos característicos de 
la cinta musical de 20th 
Century-Fox "King of 
Burlesque," en que 
abundan las mucha-

chas bonitas. 

Shirley Temple y Bill 
Robinson interpretan-
do el fotodrama senti-
mental "The Littlest 
Rebel," que acaba de 
lanzar la 20th Cen-

tury-Fox. 

Sylvia Sidney, como ha logrado repetidas veces 
interpretaciones semejantes, lo hace muy bien. 
Alan Baxter, el "gángster número uno," ofrece 
una original pa r t i cu la r idad : en lugar de hablar 
con voz ar ro l ladora y agr ia como todos los 
"gangsters" de la pantal la , habla con voz lacri-
mosa y cortada, de modo que nunca se lo puede 
figurar el espectador tan terrible como el direc-
tor, Wi l l iam K. Howard , lo quiere presentar . 
El explorador, en cambio, Melvyn Douglas, se 
muestra siempre i r r i tado y violento. Sin 
embargo, lo único que verdaderamente ha ex-
plorado, en la película, es el sabor del café. 
Conste que yo pasé un buen rato con la película, 
como es seguro que lo pasen todos cuantos la 
vean.—Pego. 

• • A H , W I L D E R N E S S l " 
( M - S - M ) 

E l interesante problema del des-
per tar de la juventud, el peligroso tránsito del 
niño al hombre, sirvió a Eugene O'Neill pa ra 
ofrecernos una g r a n obra en la que, entre veras 
y bromas, recibimos todos una buena lección. 
Wal lace Beery y Lionel Barrymore , como per-
sonas mayores, y Er ic Linden con Cecilia 
Parker , como prototipos juveniles, se disputan 
los laureles de la interpretación. Una gra ta 
comedia, que hace pensar .—Zárraga. 

" A N I G H T A T T H E O P E R A " 
( M - G - M ) 

L o s hermanos M a r x (que ahora 
sólo son tres) parecen haberse propuesto acabar 
con la reinante epidemia de películas operáticas, 
y no será extraño que lo consigan. Por lo 
pronto, ya las han puesto en ridículo, con mucha 
g rac i a ; y el público, tan deseoso siempre de 
reir, aplaudió entusiasmado al delicioso trío. 
Kitty Carlisle y Al ian Jones cantaron en serio 
var ios números musicales, que casi pasaron 
inadvert idos. La ab rumadora comicidad de loa 
hermanos M a r x se impuso.—Don Q. 

" S T A R S O V E R B R O A D W A Y " 
( W A R N E R ) 

' N A comedia musical, ¡sin Dick 
Powel l ! que ha servido, sobre todo, pa ra pre-
sentarnos a un nuevo tenor, James Melton, 
que, sin haber estado nunca en la ópera, nos 
canta una Celeste A ida muy aceptable. Rafae l 
Storm tiene una escena unánimemente cele-
brada , y en otros papeles se destacan Jane 
Froman, M a r i e Wilson, Jean Muir , y Pat 
O'Brien, mientras actúa en cómico. En serio 
no se le puede aguanta r . ¿El asunto de esta 
película? i No hay quien lo recuerde! Pero 
se lo pueden ustedes i m a g i n a r : los esfuerzos de 
un novel cantante pa ra abrirse paso y t r iunfa r . 
. . . En el Cine todos t r iunfan . Aunque parezca 
inverosímil.—Zárraga. 

" U N M I L L O N DE G R A C I A S " 
( 2 0 T H C E N T U R Y - F O X ) 

E n los tiempos que corren, ya se 
sabe: cuando hay argumento, iEalta comedia ; y 
cuando nos ofrecen música, aquello no se sabe 
cuándo empieza ni cómo acaba. Pero, por va -
riar, esta producción es melodiosísima, posee una 
t rama bastante decente y, además, rebosa buen 
humor y situaciones de chispa. Es decir que 
se t ra ta de una diversión completa que yo me 
permito recomendar de pé a pa. 

Al argumento lo voy a colgar aquí como una 
te la raña y sólo para d a r idea de la clase de 
entretenimiento que aporta . Se supone que 
lanzan como candidato a gobernador a un can-
tante. El encargado de dar le bombo en la 
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LOS PRINCIPALES 

TEATnOS INICIAN LA NUEVA TEM-

PORADA CON ESTOS GnAHDES EXITOS. 

K A Y F R A N G I S 

A M O R E S T R A G I C O S 
Aclamada como sü mejor película. 

Coi» lan Hunter y Sybíl Jason, 
a sensacional estrella infantil 

MARION DAVÍES 
e n 

ÍDOHDE ESTA MISS GLORIA? 
con P a t O ' B r i e n y D i c k P o w e l l 

U n a f a r s a m u s i c a l a n i m a d í s i m a . E s u n film C o s m o p o l i t a n . 

JAMES CAGHEY 
el ( í i námico a c t o r en 

LA CIUDAD SÍHÍESTnÁ 
c o n M a r g a r e t L i n J s a y 

y R i c a r d o Corlez. 1 , 0 0 0 extras y ^ r a n e s p e c t á c u l o . 

-Gy, 

'JJ, 
y 

Co. 
"o 

••'is. 
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De izquierda a derecha, 
Oswood Perkins, Henry 
Fonda y la diva de ópera 
Lily Pons, en un instante 
de la producción musi-
cal de RKO-Radio "1 
Dream Too Much," 

éxito del año. 

Las piernas de GuUiver, 
por debajo de las cuales 
pasa el ejército lilipu-
tiense, en la pelicnila rusa 
"El Nuevo G uUiver," 
que se recomienda. Los 
títeres son maravillosos 

y obra de Ptushko. 

Prensa es et de la idea. Ya supondrán ustedes 
qué campaña electoral resulta. ¡Y los politi-
castros que ahi salen, muy bien pintados! Con 
ac larar que el candidato resulta electo, creo 
que no necesito añadi r más. 

El as de la comedia es Fred Alien (aquí muy 
renombrado por sus interpretaciones humorísti-
cas en el rad io) y las estrellas cantantes y 
cinematográficas Dick Powell y Ann Dvorak . 

La música, como de costumbre, pegajosilla y 
gra ta .—Guai tse l . 

• D A N G E R O U S " . ( W A R N E R ) 

A l 

César Romero, el actor cubano, encarándose con Bruce Cabot 
en el curso del fotodrama de rompe y rasga "Show Them No 

Mercy" de 20th Century-Fox. 

AUNQUE el argumento de esta 
película no peque por lógico y por más que el 
exceso de pa labrer ía en inglés estire sin necesi-
dad el desarrollo de los sucesos, la producción 
merece ser vista y a p l a u d i d a : en ella vuelve 
Bette Davis a lucir ese talento dramático qui-
nos deleitó en "Esclavo del Deseo" y del cual 
no habíamos visto recientemente otra muestra. 
Su convincente caracterización, que va desde la 
abyección hasta el sacrificio, en sucesivas esce-
nas perfectamente interpretadas , hace olvidar 
las asperezas del asunto. 

Se t ra ta de una actriz de pr imer orden que, 
estando segura, como lo están los empresarios, 
de que t rae la mala suerte a dondequiera que 
va, renuncia al teatro y, de miseria en miseria, 
acaba por convertirse en un repugnante 
guiñapo humano. Del arroyo la recoge, por 
un sentimentalismo incomprensible, un - arqui-
tecto cuyo porvenir depende de su noviazgo con 
cierta dama de alta sociedad. Acaba, claro, por 
enamorarse de la artista—que, también mis-
teriosamente, abandona sus vicios como de 
milagro—renunciando a la mano de su propia 
prometida y dedicando una fo r tuna a entro-
nizar de nuevo a la actriz en un d rama escrito 
para ella. Una serie de desastres, en el desen-
lace, desengañan al enamorado, echan a la 

.protagonista en brazos de un mar ido cuya 
existencia no se sospechaba y sa turan de miel 
ló que tan amargamente había comenzado. 

Pero ni esas inverosimilitudes logran em-
paña r el t r aba jo de Bette Dav i s (con quien 
colabora Franchot T o n e ) , merecedora de 
estímulo, de elogio y del calificativo que desde 
estas columnas se le da como la intérprete de 
la mejor caracterización dramát ica en lo que 
va del año.—Ariza. 

"DESBANQUE A M O N T E C A R L O " 
I 2 0 T H C E N T U R Y - F O X ) 

E L desbancador en este caso es 
Ronaid Colman y la joven cuyos destinos se 
mezclan con el del jugador es Joan Bennett. Si 
álguien me pidiera que calificase a esta pro-
ducción, usar ía yo de una palabr i ta que le 
viene como p in t ada : suntuosa. Casi siempre 
resulta suntuoso lo que le encomiendan a 
Colman. 

Se t ra ta de un ruso que descubre uno de esos 
"sistemas" pa ra deshancar en las mesas de 
juego y gana una millonada. Luego, se v a a 
Suiza, donde tropieza con una agente de 
Montecarlo cuya misión es inducir al a for tu-
nado moscovita a que vuelva a jugar , a fin de 
d a r el desquite a los perdidosos. Pero, como 
ya supondrá el avisado lector, la niña se 
enamora de Colman. Lo demás, se adivina. 

Voy a permit irme dos observaciones perfecta-
mente personales: el amigo Colman se está 
avejentando y . . . a mí Joan Bennett me 
parece un precioso bibelote, y nada más. Pero 
como tales juicios nada tienen que ver con la 
película, aquí pongo punto.—Guaitsel. 

{Continúa en la página 76) 
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¡HOLA,SR.COMERCIANTE 
PHILCO! ME GUSTARÍA 
SOMETE RUNO DE LOS 

NUEVOS 
PHILCO 1936 

A UNA PRUEBA GRATIS 
EN MI CASA 

EN SEGUIDA LE 
INSTALAREMOS 
UNO SINGUESE 
OBLIGUE USTED 

A NADA. 

^IXma J&Oi^acfa af aqenté 
cfe £üi P H I L C O £e1}u;má 
ef iíi444adQ a M4 ccüíj . . . , 

Todos los más recientes adelantos para suministrar insuperable 
recepción radiofónica son suyos con el nuevo PHILCO 1936. 

El encanto de escuchar los programas que trasmitan tanto las difusoras 
locales como las de ios sitios más lejanos de la tierra, como si estuviera usted 
presente en la estación misma desde donde se hace la trasmisión—todo eso 
se debe al talento de los ingenieros del PHILCO. 

Modelos que aquí se ¡lustran: Philco I I6X—"High Fidelity"—15 vatios, 
sin distorsión—II válvulas—Corriente Alterna—De 13.4 a 2000 metros. 
Philco 630B—Sistema de Audio de Super Pentodo—5 vatios, sin distorsión— 
6 válvulas—Corriente Alterna—De 16.6 a 555 metros. 

PHILCO RADIO & TELEVISION CORP., Departamento do Exportación 

AMERICAN STEEL EXPORT COMPANY, Inc. 
347 Madison Ave., Nueva York, E. U. A. 

Dirección cablegráf ica: " A M S T A " 

• Mediante un peque-
ño abono preliminar, 
puede usted tener en 
su casa inmediata-
mente un PHILCO 
1 9 3 6 . D i r í jase ai 
agente de PHILCO 
más cercano. 

F e b r e r o , I 9 3 6 P á g i n a 7 3 
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Una escena de la película mejicana 
próxima a estrenarse "¡Vamonos con 

Pancho Villa!" 

NUESTRO 
HOLLYWOOD 
MEJICANO 
Por M a r c o A u r e l i o G a I i n d o 

p O R el mes de m a r z o próximo, F e r n a n d o de 
Fuentes, el más des tacado de los rea l i zadores 

mejicanos, e m b a r c a r á probablemente p a r a Es-
paña p a r a hacerse ca rgo de la dirección de 
una revis ta musical que p roduc i rán Ediciones 
Cinematográf icas Españolas . La E C E ha 
of rec ido a de Fuentes Ptas . 25,000, a más de 
cubr i r le todos los gastos, por que se t r a s l ade a 
la M a d r e P a t r i a . El r enombrado r ea l i zador 
proyecta hacer allá más de una película, así 
como el v i s i t a r los estudios berl ineses y br i tán i -
cos por pene t r a r en sus más recientes innova-
ciones técnicas. Antes de z a r p a r , F e r n a n d o 
hab rá de d a r cima a la segunda película de la 
Cinematográf ica Lat ino Amer i cana , S. A., que 
seguirá a " ¡ V á m o n o s con Pancho Vi l l a ! " , 
ac tualmente en r o d a j e b a j o la dirección del 
propio de Fuentes. 

DUEÑO es decir aquí que, en efecto, la 
CLASA inició al fin los trabajos de im-

presión de su primera cinta, cuyo titulo damos 
arriba. Con Domingo Soler caracterizando con 
bastante veracidad—a lo que hemos visto—al 
guerrillero mejicano, de Fuentes está rodando 
una obra que sin duda habrá de cimentar, 
justamente, el prestigio que le han ganado sus 
últimos trabajos. La empresa productora, por 
su parte, no escatima el dinero, y la cinta 
alcanzará tal vez un coste de $200.000 meji-
canos. Sólo que en la pantalla adquirirá a 
ojos del espectador un coste mucho mayor. Hay 
abundancia de escenarios, de gente y de movi-
miento en la composición de la pieza. De 
Fuentes confía en dar al público de habla 
española una visión del papel jugado por 
Pancho Villa en la Revolución Mejicana, más 
fiel y más pujante que el realizado jamás por 
ninguna compañía. 

DE B E M O S hacer no ta r que, si bien la 
C L A S A ha hecho cor re r la versión de que 

los ex te r io res de ¡ " V á m o n o s con Pancho V i l l a ! " 

se ruedan en San Luis Potosí , a la ve rdad es tán 
tomándose en San J u a n Teo t ihuaeán y sus 
a l r ededo re s : a cuarenta y cinco minutos en 
automóvi l de la ciudad de Mé j i co . 

D RESENTADA por la Cooperativa Crédito 
Popular, también llamada Exito, "Más 

allá de la Muerte," la última película de Ramón 
Peón, realizador cubano que hace tres años 
trabaja entre nosotros, resulta un epitome de 
todo el mal gustó pictórico y dramático y de 
toda la mezquindad artística y económica de 
que han dado muestras la gran mayoría de las 
producciones de origen hispanoamericano. Al 
viejo tema del triángulo pasional, ni la autora, 
Adela Sequeyros—que es también la protago-
nista, por supuesto—, ni el director, podían 
aportar nada nuevo. Sí, en cambio, han puesto 
en su exposición muchas cosas falsas y no pocas 
ridiculas.. "Más allá de la Muerte" es de aque-
llas cintas que, por mucho que justifiquen y aun 
multipliquen el capital en ellas invertido, 
gracias a lo corto del mismo, hacen invariable-
mente un gran daño a la producción general 
de un país. 

T^NTREGANDOSE a sabrosos accesos de 
estudiado—mal—histerismo, Vilma Vidal, 

actriz argentina que interpreta la parte de la 
protagonista al lado de Fernando Soler en 
"Celos," bajo la dirección de Arcady Boytler, 
así parece tratar de justificar el que se la haya 
importado de España para hacer este rol. En 
mitad de una escena un poco tensa, Vilma 
rompe en sollozos, da furiosas pataditas en el 
suelo, y abandona el escenario con exclama-
ciones: "/No puedo! ¡No puedo!". Con lo que 
el trabajo se interrumpe en espera de que la 
"temperamental" artista se calme y recobre el 
equilibrio . . . y Boytler se siente en el séptimo 
cielo de la fachenda artística, porque ello le da 
la oportunidad de ponerse histérico a su vez, 
llevarse las manos a la cabeza, gritar, y echar 
a correr tras de su primera actriz y tomarla 
en brazos y llorar con ella. . . . Nadie les toma 
en serio, aunque ello haga tenerse a ambos 
"farceurs" por los genios actuales de la pan-
talla mejicana; mas sí proporcionarán frecuen-
tes dolores de cabeza al productor, para quien 
tales arranques equivalen a otras tantas pérdi-
das de tiempo. . . . Y el tiempo, se ha decidido 
siglos hace, es oro. . . . 

T O D A V I A estamos por ve r " M a r í a E lena ," 
' d i r ig ida por R a p h a e l J . Sevil la p a r a la Im-

pulsora Cinematográ f ica . Después de haberse 
r e g r a b a d o el sonido repe t idas veces, esa cinta 
ha quedado def in i t ivamente t e r m i n a d a . . . y 
la han precedido has ta nosotros los m á s h a l a -
gadore s r u m o r e s ; esta vez, al parecer , genuinos. 
Pe ro aun no podemos decir nada por nosotros 
mismos. Veremos. 

p N T R E los supe rnumera r i o s que consti tuyen 
^ el a b i g a r r a d o ejérci to revoluc ionar io de 
" ¡ V á m o n o s con P a n c h o Vi l la !" , figura el me j i -
cano P e d r o Valenzuela , conocido en Ca l i fo rn ia 
por " P a s a d e n a Pete ," v ie jo pa r t iqu in de 
Hol lywood y N u e v a York. P a s a d e n a Pete 
recuerda que él hizo el p r imer Pancho Vil la del 
cinema, en una o lv idada película de la Vi ta -
g r a p h o de la W o r l d , allá por 1917. A h o r a 
mil i ta modes tamente en las huestes del g u e r r i -
llero que ca rac t e r i za Domingo Soler en aquel la 
cinta en producción. 

/^ABRIEL Soria ya lo tiene todo dispuesto 
^ para iniciar el rodaje de "Mater Nostra" 
para el productor J. Luis Bueno, con María 
Teresa Montoya en la parte principal de la 
producción. La primera actriz mejicana hará 

en esta cinta su presentación en el cinema. 
Habiendo presentado sus excusas a la Unión dé 
Trabajadores de Estudios Cinematográficos de 
Méjico, Soria ha visto levantado el boycott" 
que ésta había declarado contra él por haberse 
expresado en términos ofensivos para la misma 
en ocasión del primer aniversario de la 
organización. 

I I E M O S visto a Diego R ibe ra y a su esposa, 
' ' a Miguel C o v a r r u b i a s y señora , a Isabel 
Sánchez Pera l , al p intor Rober to Montenegro , 
y al productor Alber to R. Pañi , p res idente de 
la CLASA, v is i tando en T e p e z p a n , a media 
hora de la capi tal me j i cana , a los elementof 
que r u e d a n " ¡ V á m o n o s con Pancho Vi l l a ! " . 

R U A N D O rea l izaba su sueño de dirigir una 
^ p e l í c u l a , G u i l l e r m o Baquer iza , camaró-
grafo de nacional idad aust r íaca , que h izo sus 
p r imeras a r m a s en el cine i ta l iano con la 
Be i t in i , la A l m i r a n t e M a n z z i n i , la Meniche l l i 
. . . ¿ l a s r ecorda rá el l e c to r? , cayó en cama 
con una fiebre t i fo idea que acabó con su vida 
de luchador desafor tunado . L a pel ícula que 
dirigía a la sazón, t r a s largos e s f u e r z o s por 
ob tene r la opor tun idad de que se le encomen-
dasen las r iendas de una producción, se t i tu la 
" L o s Deshe redados . " 

P \ O S her idos han resu l tado ya d u r a n t e la 
impres ión de esa cinta, que fo rzosamen te 

ocupa nues t ra p r e f e r en t e atención por ser la 
p r i m e r a película de la p r i m e r a p roduc tora 
o r g a n i z a d a en Méj i co con p lanes serios y defi-
nidos . . . y con dinero . Anton io R. Fraus to , 
p ro tagonis ta de la obra , se hi r ió levemente en 
el muslo con una zapa al co labora r en la 
a p e r t u r a de una t r inchera , labor que, bien 
mi rado , no le cor respondía . U n o de los supe r -
numera r io s que figuran en el ficticio e jérci to 
de Pancho Villa, f u é her ido con ba la de s a l v a : 
en un encuentro con las t ropas gobie rn i s tas— 
predispuesto p a r a las c á m a r a s — , a lguno de s u j 
compañeros d i spa ró de t r á s de él a q u e m a r r o p a , 
incrus tándole en la p i e rna un proyectil de 
m a d e r a . Pe ro la cosa no ha pasado a mayores . 

C E A como fue re , Vi lma Vida l luce bell ísima 
ante el objetiyo. . . . J u a n Bustil lo Oro se 

dispone a hacer la p r i m e r a comedia de la pan -
ta l la me j i cana . . . El a rgumen to es obra de 
Antonio Helú, en colaboración con Bustil lo Oro. 
. . . Los supe rnumera r io s de la C L A S A se han 
q u e j a d o del a lmuerzo que les hace se rv i r el 
geren te de producción d u r a n t e el t r a b a j o . . . . 
La presidencia misma de la empresa hubo de 
in te rven i r en el conflicto p a r a c a l m a r l o j 
ánimos de aquéllos . . . y sus apeti tos. . . . La 
Select-Mex-Films, p roduc tora local ded icada a 
números cortos, ha firmado un convenio con 
Kinema T r a d e Incorpora ted , d i s t r ibu idora 
neoyorquina , p a r a a segu ra r s e la exportación 
mundia l de su producto. . . . Rosa Amel ia 
I l i za l i tu r r i casó el p r imero del mes que cor re 
con don Francisco Be l t rán Valenzuela . . . Ella 
es Amel ia de Il isa, p ro tagonis ta de "Bohemios" 
y "Los Muer to s H a b l a n " ; él, p roduc tor y dis-
t r ibu idor . . . . La sonrisa ha r eapa rec ido en 
el ros t ro de C a r m e n G u e r r e r o : A d o l f o Gi rón 
ha vuel to ya de una tournée por el in ter ior del 
país. U n a noche de éstas la v imos ba i l ando 
con él en una e legante sal i ta de té al son de 
la orques ta que Gi rón deb ie ra es ta r d i r ig iendo. 
. . . L imi tándonos a recoger el r umor que 
corre, d i remos que Consuelito Franck, quien 
casó hace unos meses con un rico hostelero del 
puer to de Verac ruz , ya se d ivorc ia . . . . 
F e r n a n d o Soler hace el amor a Vi lma Vidal 
ante las c á m a r a s de " C e l o s " . . . y también , 
con m á s ca lor , f u e r a de la pan ta l l a . . . . 
¡ Nues t ro Hollyvirood m e j i c a n o ! 

P á g i n a 7 4 C i n e - M u n d i a l 

Ayuntamiento de Madrid



fi 

^ Ll é 
.A nota saliente del mes ha sido el choque 

entre el Gobierno y la Paramount . El film 
"Tu nombre es tentación" o, más de acuerdo 
con el original, "El diablo es mujer ," contenía 
escenas ofensivas, sobre todo, pa ra la Guard ia 
Civil y ppra la extinta monarquía . La Prensa 
par t idar ia de la restauración armó la gran 
alharaca. Recogió enfáticamente la protesta, 
con no pocos aplausos, un antiguo represen-
tante de la Compañía productora, relacionado 
ahora más estrechamente con importantes 
empresas peliculeras españolas. Y la apoyó 
oficialmente un preeminente político dere-
chista, que dicen que fué en un tiempo (no 
muy remoto) abogado de la misma Pa ramoun t 
y que debe no poca de su avasal ladora fuerza 
política a un ilustre hermano del aludido 
íxrepresentante de la misma empresa yanqui. 
La actitud del gobierno, en lo general , es 
digna de elogio, puesto que t ra ta de poner 
coto a los abusos que contra España—abar -
cando algo más que la G u a r d i a Civil y la 
monarquía—se suelen cometer en la pantal la . 
La actitud de la Pa ramoun t también merece 

F e b r e r o , 1 9 3 6 

aplausos, ya que no ha tenido inconveniente 
en da r a España una satisfacción que, en mi 
humilde sentir, es excesiva, lo que se puede 
explicar de dos modos muy distintos: o por 
una propensión inquisitorial (intransigencia, 
fuego, etc.) en quien determinara la fo rma 
de la reparación, o por una absoluta igno-
rancia de los asuntos cinematográficos en el 
mismo criterio. Con cortar los tonos ofensivos 
debiera haber sido bastante pa ra todo ánimo 
justiciero. Pero acaso la gra t i tud influye en 
la Paramount , porque la película "El diablo 
es mujer ," según la buena crítica ext ranjera , 
de jaba bastante que desear ; y con toda la 
a lharaca que se armó por esos mundos de 
Dios, es de suponer que la empresa hiciese su 
agosto antes de destruir el film. De todas 
maneras , según parte oficial, el "negativo 
matr iz" fué quemado en Nueva York en pre-
sencia de un representante consular de 
España, quien es de presumir que que sepa 

bien la g ran diferencia que existe entre un 
negativo matr iz y un positivo camelo. Al 
mismo tiempo, suponemos que la Paramount 
habrá rectificado el criterio de que el diablo 
sea mujer, porque, en este caso, el diablo ha 
sido Gil Robles, quien ha demostrado ya más 
de una vez que es todo un hombrecito. (Y 
conste que quien aquí lo dice ni es ni espera 
ser su par t idar io . ) Ahora , a seguir luchando 
contra todo lo que ofenda a España . . . 
dentro de España misma, que es algo má> 
grave y cuantioso que lo que la ofende en el 
exterior. 

En compensación del daño que haya podido 
hacer la película "El diablo es muje r , " 

viene ahora el film f rancés "La bandera ," que 
nos da a conocer interesantemente la v ida de 
nuestra Legión Ex t ran je ra en Marruecos . 

(Continúa en la página 109) 
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Viene 
usted a 

Nueva York 
• 

Pues , en tonces , viva 
donde esté como en su 
casa . . . donde la exis-
tencia es tranquila y có-
moda. Viva en el Hotel 
Dauphin, porque, . . . 

Primero: E l Dauph in f u é 
c o n s t r u i d o en la "edad de 
o r o " . . . c u a r t o s inmensos , 
a l t o s techos , e n o r m e s g u a r -
d a r r o p a s , p a r e d e s que amor -
t i guan el sonido. . . . 

Segundo: El D a u p h i n e s 
e n t e r a m e n t e N U E V O en lo 
que r e spec t a a equ ipo ; nue -
vos son s u s comodís imos y 
muel les colchones de cama, 
nuevo su e l egan t e mobi l iar io , 
u l t r a - m o d e r n a s s u s cocinil las 
y exce len te su novís imo res -
to r án , do tado de ampl ios 
comedores . 

Tercero: G u a r d a m o s celo-
s a m e n t e la t rad ic ión de e s t a 
casa , una t rad ic ión de cor-
tes ía , buen servicio y esc ru -
pulosa l impieza . Todo aquí 
t i ende a la comodidad del 
huésped . 

P a r a qu ienes e s t á n de paso 
en N u e v a York , el Dauph in 
es i d e a l : hay c u a t r o s i s t e m a s 
d i s t i n to s de t r a n s p o r t e a sus 
p u e r t a s . La t a r i f a es de $2.50 
d ia r ios p o r pe r sona , como mí-
nimo, y de $3.50 por dos, como 
mínimo. P o r mes, una per-
sona, desde $60. Dos, desde 
$70. P o r d e p a r t a m e n t o s de 
va r i a s hab i t ac iones p a r a u n a 
fami l ia , desde $100.00 al mes . 

HOTEL 
DAUPHIN 

Broaclway 
y Calle 07 

Nueva York 

L o s E s t r e n o s 
{Viene de la página 72) 

" E N EL V I E J O K E N T U C K Y " 
( 2 0 T H C E N T U R Y - F O X ) 

N o s hallamos ante la última, 
definitiva y postrera, por ser postuma, creación 
cinematográfica de Will Rogers, el genial 
humorista muerto en un accidente de aviación 
hace unos meses. Por lo tanto, presenciar la 
comedia tiene algo de funeral o de velada 
necrológica. Se ríen las humoradas de Rogers, 
no muy abundantes por cierto en esta película, 
y a renglón seguido se pone uno triste y melan-
cólico al pensar que quien expresa aquellas 
gracias se encuentra bajo t ierra eternamente. 
Es más, yo creo que el público, dispuesto a la 
benevolencia y al elogio que acompaña a todos 
los muertos, aplaude al final del último rollo, 
más que por el valor de la película, por haber 
fallecido en realidad el protagonista. T r a t á n -
dose de Kentucky, famoso criadero de caballos 
de carreras, todo el asunto gira en torno de un 
caballo criado por una humilde chica (Dorothy 
Wiison), del entrenador (Will Rogers) y 
quisiera agregar el nombre del caballo que hace 
de cojo admirablemente, pero el reparto no lo 
da. Naturalmente, como en todas las películas 
de este tipo, hay gente rica que posee buenas 
cuadras, interesada en que "Greyboy," el 
caballo que adiestra Will Rogers, no corra en 
las famosas carreras de Kentucky. Por descon-
tado que corre y obtiene el triunfo, después de 
obviar vicisitudes cómico-sentimentales. No es 
Will Rogers el único personaje cómico. Con-
tribuyen a darle un tono de amable comedia a 
la película, Charles Sellon, un viejo con manía 
persecutoria que, continuamente escopeta en 
mano, quiere matar de un fusilazo al "sherifE"; 
Etienne Girardot , el "científico" que produce 
lluvia a voluntar ; y Bill Robinson, el maestro 
del zapateo americano. Se cierra la película 
en medio de un chubasco, a modo de copioso 
llanto por el difunto actor, Will Rogers.—Pego. 

" E L V I E J O Y EL N U E V O 
R E Y " ( G E N E R A L F O R E I G N 
S A L E S ) 

E STA uno a dieta de pasteles y, 
de repente, nos ofrecen pan. ¡Qué bien sabe! 
Está uno a dieta de películas hollywoodenses y, 
desde Alemania, llega una cinta diferente. 
¡Qué rica nos parece! ¡Y qué bien está además! 
Es la historia de la juventud de Federico el 
Grande—una juventud de lo más triste que 
ustedes puedan imaginar, entre un papá terco, 
rígido y enemigo de bailes y flautas, y un regi-
miento de granaderos que ensordecen con sus 
tambores, sus desfiles y su primitivismo solda-
desco; una juventud de pa r randas pecaminosas, 
en que tiembla el primogénito de que descubra 
papá sus pérdidas en el juego y sus lances 
galantes. . . . ¡ Pero de severísimo padre de 
familia hace Emil Jannlngs, y hay que ve r ! 
Nunca t rabajó mejor ni se ajusta mejor a su 
papel. Con los años, ha adquirido dominio 
completo de la caracterización, sin exagerarla 
como antes. Y no dejen ustedes de notar la 
propiedad de la presentación y todos esos de-
talles auténticos que, por var iar , sobresalen en 
la producción. Nada choca; todo viene de 
acuerdo con la época y con la lógica. Y si eso 
no es diferente de lo que hacen en Hollywood, 
que baje San Pedro y lo diga. 

Por no fa l tar , no fal ta la nota trágica, que 
es la que da consistencia al argumento: una 
ejecución con todas las de ley y que sobrecoge 
porque resulta eco tremendo de la historia de 

Prusia. No debe haber un aficionado que no 
considere de su obligación el admirar esta cinta. 
—Guaitsel. 

" D E L A S A R T E N A L F U E G O " 
( 2 0 T H C E N T U R Y - F O X ) 

PELÍCULA en castellano y a todo 
color, con el siguiente reparto. 

Esta cinta fue producida por George Hirli-
man y dirigida por John Reinhardt . Y ea 
obligatorio felicitar cordialmente al señor 
Hirl iman porque rescató a nuestra cinemato-
g i f í a del molde estrecho e incómodo en que— 
sin que nadie sepa todavía por qué—la tenían 
encajada los productores hollyvfoodenses, his-
panos o no. 

Esto está de perlas en todos sentidos: foto-
grf ía , lujo de detalles, colorido, continuidad, 
argumento ¡ e interpretación! Y lo curioso es 
que todos los actores han figurando antes en 
diversas películas y nunca ocurrió nada de par-
ticular y, aquí, por el mismo milagro refrescante 
que var ió el tema y el tono de toda la cinta, 
t r aba jan con natural idad, con originalidad, con 
soltura, con gracio y, claro, con éxito. Romualdo 
Ti rado , esta vez sí, da qué reir. 

El tema (adaptado, además, en buen caste-
llano y de manera que no parece una mala 
traducción, sino un diálogo discurrido como 
Dios manda) envuelve a dos picaros en una 
fechoría gorda y con ribetes galantes y que 
termina en la Legión Ext ran je ra de Francia, 
en el norte de Afr ica , donde, entre escaramuzas 
y motines, acaban por convertirse en héroes y 
el más guapo de ambos por casarse con la 
dueña de sus pensamientos. 

La película, con sobrados motivos, hará sen-
sación entre nuestros públicos, que bien merecer 
que se les quite esa dieta bastante sosita de 
antes y se les dé un plato cinematográfico ade-
rezado con propiedad y sin tacañería . . . pues 
se t ra ta de una producción de grandes preten-
siones.—Ariza. 

" P A Z E N L A G U E R R A " 
( P A R A M O U N T ) 

Aunque presumo que al lector le interesen 
poco mis gustos personales, no estará de más 
decir aquí que uno de los temas que me ponen 
neurasténico es el de la guerra entre el Norte 
y el Sur de los Estados Unidos, sobre todo 
cuando en el obra hay escenas de morenos 
leales, que hacen chistes en un inglés enreve-
sado, y, en el momento culminante, se sacrifican 
por la familia del "amo" el mismo amo que los 
ha t ratado a estacazos durante años y que más 
de una vez ló ha metido en el cepo. Pues bien: 
en ésta la última producción de King Vidor 
todos los hombres del Sur resultan unos caba-
lleros y unos benditos, los negros de una humil-
dad vaselinosa, los militares del Norte toscos 
pero dignos, y las mujeres en general dechados 
de belleza y moral idad; pero, a pesar de todos 
estos pesares, la t rama está tan bien urdida, 
los artistas t r aba jan con tanto acierto, y la 
dirección es tan magistral que me estuve bo-
quiabierto tres horas largas en el teatro la 
noche del estreno y me vi la película dos veces 
de cabo a rabo—cosa que no me había sucedido 
de hace mucho tiempo. 

La interpretación de Marga re t Sullavan, 
maravillosa. La de Conolly y Scott, lo mismo. 
Y la de los demás, negros y blancos, a la altura 
de los que hacen de protagonistas. 

La mejor película que ha dirigido King Vidor 
desde que se puso en primera fila con "La Gran 
Parada ."—Hermida . 

(Continúa en la página 121) 
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—A mi no hay quien 
me dé gato por liebre 
—dice "Chic" Sale en 
su última interpreta-
ción para M-G-M. 

e n 
B R O A D W A Y 

ES curioso como las palabras se transfor-
man de la noche a la mañana. Las men-

ciona y las escribe uno durante años sin 
darles mayor importancia, y, de repente, se 
les encuentra un sonido distinto, un signifi-
cado nuevo, un alcance no imaginado hasta 
entonces. 

Lo digo por el efecto raro que me hizo 
la palabra "tiple", que hasta ayer no tenía 
para mí nada de particular, cuando la es-
cuché en boca del portero de un teatro al 
aludir a una muchacha que conozco desde 
la infancia, y que nunca supuse que llega-
ría a cantar, no digo en Broadway, ni en 
la cocina de su casa. 

Más tarde, mientras nos tomábamos un 
café, la palabrita me andaba dando vuel-
tas por el cerebro y haciendo un ruido 
extraño. 

—^¿No te gustó la función? ¿Qué pasa? 
¿Porqué no contestas cuando se te habla? 

La joven estaba indignada, pero no era 
cosa de enredar la pita metiéndose en ex-
plicaciones. La verdad es que desde la 

entrevista con el portero ya no me parecía 
la misma, y que sin poderlo remediar co-
menzaban a infundirme respeto la palabra 
tiple y ella. 

A A 

De n t r o de un mes, poco más o menos, 
hechas ya cuantas apelaciones y trámites 

permite la ley en el Estado de New Jersey 
para demorar el cumplimiento de las sen-
tencias, Bruno Richard Hauptmann pa-
gará en la silla eléctrica por el secuestro 
y asesinato del primogénito de Lindbergh 
—caso que continúa discutiéndose y lleva 
trazas de convertirse en uno de los enigmas 
de la criminalogía norteamericana. 

En este momento es otra vez la nota de 
actualidad en la Prensa de los Estados 
Unidos, relegando a las planas interiores 
los discursos del presidente y sus enemi-
gos, las acaloradas polémicas sobre los Jue-
gos Olímpicos próximos a celebrarse en 
Berlín, la propaganda inglesa sobre la 
guerra de Etiopía y hasta el sensacional 

encuentro pugilístico de mañana por la 
noche. 

El detective más célebre de este país, 
que ha estudiado el asunto de cerca, dice 
ahora que no fue Hauptmann el que mató 
al niño. 

El gobernador del Estado de New Jer-
sey, político astuto y de mucho talento, se 
estuvo hablando con el alemán en su celda 
durante más de una hora, y, aunque no 
se atreve a confesarlo, se trasluce que salió 
de allí sin saber a que atenerse. 

Eso es lo que les sucede a todos. 
Hay quien sostiene que hasta los mismos 

abogados y policías que aprehendieron y 
condenaron a Hauptmann no están muy 
seguros de haber desenredado por completo 
la maraña de este misterioso crimen. 

A 

CU A N D O se pone uno a analizar los 
sucesos de aquella noche, por muy con-

vencido que se esté de que sólo hubo un 
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—¡No está usted tan rnalo! 
—¡Ni tú tampoco, picarona! 

—¡Las tiene a todas locas! 
¡Estuvo de actor en Hollywood! 

criminal, y que fue Hauptmann—como me 
pasa a mí—no hay modo de poner uno tras 
otro los distintos eslabones de la cadena, y 
a cada paso se encuentran huecos imposi-
bles de explicar lógicamente. 

A Hauptmann lo cogieron con el dinero 
del rescate en la mano y nadie duda de 
que fue o un cómplice o el autor principal 
y único del secuestro; pero, para darse 
cuenta de los muchos puntos que faltan 
por esclarecer, basta recordar que el pro-
pio fiscal Willentz nunca estuvo muy se-
guro de lo que realmente pasó, y que al 
principio del juicio dijo que Hauptmann 
había espachurrado a la criatura al que-
brarse la escalera, y, en su exposición final 
al jurado, que la había matado antes de 
sacarla del cuarto, golpeándole el cráneo 
con un cincel. 

A A 

MA R Y P I C K F O R D acaba de escribir 
uno novela con el título de "Tenemos 

que confiar en Dios", que es lo que a me-
nudo dicen las mujeres después de los cua-
renta. 

A A 

Es tos banqueros tienen mucho talento. 
Por primera vez desde hace un par 

de años el otro día me cayeron encima 
ochenta dólares como llovidos del cielo. 

Vinieron dentro una carta, que leí y releí, 
y luego puse los ocho billetes sobre la mesa 
para admirarlos mejor. Después abrí el 
otro sobre, porque aquella mañana fueron 
dos las cartas recibidas. 

Ahora voy a traducir el contenido de la 
segunda. 

Querido Sr. Hermida: 
Dada la mejoría en los negocios 

que se viene notando casi a diario, tal 
vez sienta usted la necesidad de esta-
blecer una fuerte conexión bancaria. 

Fundada en el año de 1824, puede 
decirse de esta antigua institución que 
ha crecido con Nueva York, y que 
durante su larga carrera ha mantenido 
los más altos ideales y siempre se ha 
ajustado a los más estrictos principios 
hancarios. 

Convencidos de que aquí hallará 
usted una saneada experiencia que ha 
de serle muy útil, aprovechamos la 
oportunidad para reiterarnos. 

De usted muy sinceramente, 
C H E M I C A L B A N K A N D 

T R U S T C O M P A N Y , 
{firmado) John A. Hopper, 

Vice-Presidente. 
Parece como si se lo dieran. 
Ningún banco se ocupó de mí, ni nadie 

en casa sabía que esos señores estaban en-
terados de mi existencia, hasta el preciso 
momento en que me llegaron esos ochenta 
dólares. . . 

Y ya estaba en acecho ei amigo ese 
Hopper dispuesto a administrarlos, sin de-
jarme siquiera unas cuantas horas para que 
los calentara en el bolsillo. 

A A 

La Srta. Nelia Castellanos, de Madrid, 
quiere que se rectifique un juicio ex-

presado en estas columnas sobre la mujer 
española, la cual, según ella, no es reaccio-
naria ni está amarrada a la sotana de los 
curas, sino que, por el contrario, es progre-
sista y de ideas avanzadas. 

Para probarlo me manda unos ejempla-
res de diarios madrileños con reseñas de 
varias reuniones vanguardistas a las que 
asistieron muchas damas, que me propongo 
leer en cuanto termine con la sección de 
publicidad clasificada de "El Liberal", que 
me dejó bizco. 

Entre cuarenta o cincuenta anuncios, 
éste es el único que puede reproducirse 
aquí: 

"Odontólogo tierno, joven y sabio, 
desea entablar relaciones íntimas con 
odontólogo cariñosa para convertir el 
gabinete de odontología en un nido de 
amor. Escribir a . . . 
Los demás no se pueden tocar ni con 

pinzas. Son de una grosería y una bestia-
lidad increíble. Y como es natural, mez-
clados con ellos aparecen otros de "reme-
dios" para toda clase de enfermedades 
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—¡No se deje 
impresionar. Sar-
gento; esa es la 
letra de un tango! 

—Dice, que le cambian el General que 
tienen prisionero por un saco de frijoles. 

—¡Dice Mamá que este invierno ha sido 
el verano más caluroso que hd tenido 

en Buenos Aires! 

nauseabundas—los mismos que aquí sólo 
se ven en el rincón más escondido del min-
gitorio en los cafetines del hampa. 

No sé. Después de vivir tantos años en-
tre esta gente tal vez se me haya pegado 
algo la hipocresía del medio, y por eso me 
cueste trabajo imaginarme periódicos de 
esa índole rodando en manos de chicos y 
grandes en el seno de la familia. 

Hay que ver aquéllo. 
Una oferta burda de "señoritas interna-

cionales", al lado una dama viuda a la 
caza de un préstamo de cinco pesetas, más 
allá algún "odontólogo" que suspira, se-
guido de una "cura infalible" para . . . 
(aquí ponen ustedes la enfermedad más 
asquerosa que se les ocurra), y toda el con-
junto rodeando una enorme esquela mortuo-
ria, llena de orlas y cruces negras, en la que 
se les suplica a los amigos del difunto que 
no dejen de ir a la misa cantada de las 
12 y rogar a Dios por el alma . . . etc., etc. 

Si eso refleja la vida española, cuando 
menos lo esperen se descuelga por allá ál-
guien con un látigo. 

Lo peor es que va a ser un Mussolini o 
un Hitler. 

A A 

AM A N E R A de contraste, y para que 
se vea cómo se guardan las formas en 

Yanquilandía con la debida hipocresía, y 
como a mí me gusta,^ no vendrá mal citar 

el pequeño racket, o martingala, que ha 
salido a la luz en estos últimos meses en 
Chicago y sus alrededores. 

Un par de individuos se dedican durante 
unos cuantos días a correr la voz de que 
en tal sitio y a tal hora se va a dar un 
espectáculo para hombres solos. Sí, la en-
trada cuesta dos cocos, o mangos como di-
cen en la Argentina, y se puede conseguir 
en la taquilla del teatro tal, que es donde 
se celebrará la función y que está cerrado 
por viejo y mal situado desde hace tiempo. 
Fulana y Mengana, dos rubias despampa-
nantes de Nueva York, saldrán a escena 
y . . . (aquí bajan la voz y le cuchichean 
al oído al cliente, que se traga la bola y 
sale disparado a invertir en seguida sus 
dos dólares). 

Llega la noche de autos. 
El teatro está abarrotado de muchacho-

nes soplapitos y viejos verdes; se oye una 
música ratonera, se alza el telón y salen 
las dos jóvenes bastante ligeritas de ropa, 
pero nada extraordinaric. Son, en efecto, 
rubias y provocativas; pero, repito, hasta 
este momento no ha ocurrido nada de par-
ticular y mucho más puede verse en cual-
quer película u obra teatral a las que van 
papá, mamá y las niñas. 

Una de las muchachas hace como que 
va a desabrocharse algo, y, en el momento 
en que un adolescente grita "¡Ahora va 
empezar lo bueno!", se cuela en el esce-
nario un polizonte mal encarado, da un 

par de garrotazos sobre el piso y en voz 
ronca anuncia que va a suspender el es-
pectáculo porque tiene noticias de que se 
proyecta alterar el orden con una exhi-
bición pornográfica. 

Huelga decir que los incautos comienzan 
a ver sus nombres en el diario de la ma-
ñana, y salen de allí como si hubiera fuego 
en el local. 

Como ya habrán adivinado ustedes, el 
"policía" es el propio empresario, que sí 
hubiera ido a parar a la cárcel de veras 
si se atreve a poner en escena una obra 
obscena. 

En realidad ya le echaron el guante las 
autoridadesj pero por el delito de estafa, 
que aquí no está tan mal visto ni tan pe-
nado como el otro. 

A A 

De Cuba llega una buena noticia—una 
especie de inocente palomita con una 

hoja de olivo en el pico. Conrado Massa-
guer vuelve sacar su revista "Social", que 
fue una de las mejores de América y que 
seguirá siéndolo, a juzgar por el primer 
número de esta segunda etapa y si lo per-
miten los Machados en ciernes que aún 
quedan por Marianao, Guanabacoa, Regla, 
el aristocrático Vedado y otros pueblos 
adyacentes a la Habana. 

Massaguer es editor ducho y debe saber 
lo que hace: por eso aludo a la rama de 
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Cuanto menos se ponga aquí, mejor. A la 
izquierda, Joe y Paulino durante la cere-
monia del pesaje; lo del centro no necesita 
explicación; y a la derecha, Paulino inde-
fenso ji tambaleante en el momento en que 

el juez Donovan suspende la pelea. 

olivo. Es de suponerse que no se arriesga-
ría a sacar de nuevo un periódico como el 
suyo si corrieran aires de fronda en Cuba, 
que no dejan vivir nada cuya lectura re-
quiera un poco de tranquilidad. 

Cuesta trabajo saborear un artículo fri-
volo o una caricatura estilizada y estar 
pendiente a la vez de que no le pongan a 
uno un petardo bajo la silla o le tiren una 
bomba por la cabeza. 

A A 

PARA que se la haga agua la boca a 
Massaguer, voy a mencionar que "La 

voz de la experiencia", un señor que habla 
en Nueva York por el radio con acento 
autoritario y persuasivo, y que guarda el 
más misterioso anónimo, dijo recientemente 
que una de sus ambiciones era la de publi-
car un semanario. A los dos días ya con-
taba con más de $150,000 remitidos por 
oyentes deseosos de subscribirse. 

A A 

La.VAL ha hecho bien en dar^un punta-
pié al Coronel de la Rocque, que anda-

ba imitando a Mussolini en Francia, por-
que está visto que en la actualidad cuanto 
más ridículo es el político y más absurdas 
sus ideas, más temible resulta. 

A A 

E S T A M O S EN MADISON 
Square Garden entre 24000 personas que 
han pagado ciento veinte mil dólares para 
ver una pelea. El edificio, construido 
ad-hoc para deportes, lleva abierto cerca 
de diez años. Dentro y fuera del local, 
todo en su sitio y todo funcionando como 
sobre rieles. Por grande que sea el lleno, 
nunca se notan aglomeraciones de gente, ni 
lo empujan a uno, ni se tropieza con nadie. 
Los asientos son cómodos y se llega a ellos 

P i g ¡ n a 8 0 

en seguida y sin dificultad. Una vez en su 
puesto, el espectador no tiene más que 
abrir los ojos para enterarse de cuanto pasa. 
El "ring," en el centro, bañado en luz más 
clara que la de la calle en un día despejado 
de verano; y letreros y relojes lumínicos 
indican al segundo el orden y curso de los 
asaltos. 

En mi calidad de técnico le explico al 
compañero, el Sr. Miguel Nevel, del 
Uruguay, la clase de soiree que hay en 
perspectiva. 

—Joe Louis acaba de cumplir veintiún 
años y bien pudiera ser un vástago de 
Paulino, que me han dicho que nació el 
'96, aunque él afirma que sólo tiene 36 
años. El detalle carece de importancia, sin 
embargo. Pudiera ser su tío, o sobrino, o 
abuelo, y el final siempre resultaría desas-
troso. Porque ya se ha demostrado que el 
mulato de Detroit que ahora vamos a ver 
en faena es el pugilista de más facultades, 
más completo y más temible de que se tiene 
memoria. Está tan bien proporcionado que 
parece un muchacho ligero, pero debe tener 
una fuerza hercúlea a juzgar por la forma 
en que mantenía a raya y zarandeaba en 
los cuerpo-a-cuerpos a gigantes como Car-
nera y Baer. Es una maravilla como boxea-
dor. Pega más fuerte que Dempsey en sus 
buenos tiempos y con la rapidez del relám-
pago. Es una especie de tigre de Bengala. 
Lo único que puede salvar a Paulino. . . . 

— . . . es que no se presente—me inte-
rrumpe el Sr. Nevel, revelándose como 
hombre de singular clarividencia. 

En efecto: ahí está ya el vasco, cuyos 
brazos giran por el aire convulsivamente, 
como las aspas de un molino de viento des-
compuesto. Pesa 207 libras y se le notan 
varios pliegues de tejido adiposo por la cin-
tura. ¡Qué contraste! Parece un respe-
table bodeguero español de la Habana, con 
el estómago lleno de cocido, que se ejercita 

con su favorito, el hijo mayor de Catana, 
la negra lavandera. 

Los movimientos del mulato son siem-
pre armoniosos y casi imperceptibles. Se 
desliza como una sombra y sus golpes se 
asemejan a las caricias de un gato jugue-
tón. Hasta Paulino entra a formar parte 
del conjunto en continuo avance y retro-
ceso de un lado a otro del "ring," y no luce 
mal. Pasan tres asaltos sin que ocurra nada 
de particular — absolutamente nada, por 
mucho que escriban los peritos en su afán 
de emborronar cuartillas. 

El público comienza a impacientarse. 
Ríanse ustedes del que asegure que vió 

la trompada que pulverizó a Paulino. Por 
la posición de ambos torsos, no hay duda 
de que fue una derecha, pero tan rápida 
que, verla, no la vió nadie. Qué clase de 
viaje sería que levantó al ex-leñador en vilo 
y lo tiró de espaldas sobre la lona. 

A los ocho segundos Paulino logró in-
corporarse, no sé cómo, y anduvo dando 
tumbos por el "ring" con los brazos caí-
dos, los ojos vidriados y sin saber lo que 
hacía, hasta que el juez, con muy buen 
criterio, ordenó a Louis que se retirara a su 
esquina y puso fin al desagradable espectá-
culo, que no fue pelea ni cosa por el estilo. 

Después de todo, Paulino tuvo suerte. 
Contra lo que esperaban los entendidos, casi 
no recibió castigo y lo despacharon con un 
solo golpe de gracia. 

A A 

SO L O queda en los Estados Unidos un 
pugilista hispano de porvenir entre los 

de gran peso: el argentino Jorge Brescia. 
Los demás han ido desapareciendo del car-
tel. Paulino es una memoria, Gastañaga 
una promesa que nunca llegó a cumplirse, 
y Vicente Parrille se ha convertido en un 
aguantagolpes. Este Parrille es el que más 

{Continúa en la página 121) 
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LA H I STOR IA DE 
LILI CHAUCHOIN 

P o r S o s t e n e s C a l d e r ó n 

Es a carita ingenua y coronada por el 
negro fleco de Claudette Colbert di-
simula, en realidad, un temperamento 

práctico, franco y decididamente audaz. 
Sus veintiocho años desparramaban gracia 

en el camerino color de rosa, como sus me-
jillas, donde merendábamos, y daban luz 
plateada, como sus ojos, al rincón de Holly-
wood en que, entre bocado y bocado, me 
hacía confidencias. 

La conversación giraba en torno de sus 
primeros pasos ante la cámara cinemato-
gráfica, y volver la vista atrás siempre trae 
ideas desagradables a la cabeza. 

— A mi juicio—dije imprudentemente— 
una de las peores películas que se hayan 
filmado en el mundo fue "El Hijo del 
Arrabal", en que usted debutó con Ben 
Lyon. 

Apenas lo solté, me arrepentí; pero 
Claudette, con gran calma y convencido 
acento, respondió: 

—En efecto, fue una solemne porquería. 
¡Y qué mal lo hice! 

El sonadísimo fracaso de Claudette Col-
bert en la primera película en que apare-
ció fue una sorpresa para quienes conocían 
a la actriz. Llegaba a los talleres de cine 
precedida de sólida fama en Broadvvay, 
donde, después de una serie de éxitos suce-
sivos, acababa de recibir el aplauso unánime 
de la crítica y del público en una obra que 
duró ocho meses en el cartel y que, por 
cierto, hicieron más tarde para la cámara 
Betty Compson primero y Clara Bow des-
pués. (En inglés, " T h e Barker".) 

Deslumhrado por el fulgor de la joven 

estrella, un empresario de películas le pro-
puso filmar. Ella, un poco vacilante, se 
excusó por la suma de trabajo que su ta-
rea en el teatro exigía; pero, al fin, la con-
venció: la cinta iba a hacerse en los ratos 
desocupados que Claudette tuviera durante 
el día. 

El empresario necesitaba director de 
escena para la película. No había ninguno 
realmente de prestigio a su disposición y 
tuvo que conformarse con un principiante. 
Como Ben Lyon también hacía sus pinitos 
para el Lienzo, todos iban a debutar. 

Llegó la primera sesión. El director se 
encaró con Claudette y le ordenó: 

—Siéntese en esa silla y póngase a llorar. 
Claudette, con muy buena voluntad, 

pero con más lógica, quiso saber: 
—¿Por qué he de llorar? 
—El motivo es lo de menos—replicó el 

director impaciente.—Llore usted de todos 
modos. 

Y Claudette empezó a llorar de todos 
modos. 

Luego, se le dijo que fuera a dar un beso 
de despedida a Ben Lyon . . . |y ella, la 
pobre, ni siquiera lo conocía! Pero, con 
obediente mansedumbre, lo besó. 

Y así sucesivamente. 
Cuando se estrenó "El Hi jo del Arra-

bal", el público se abstuvo de ir a la ta-
quilla. Se abstuvo en increíbles cantidades. 

Los "peritos" de Hollywood movieron la 
cabeza, exclamando a coro: "Está probado 
que las obras teatrales no sirven para la 
Pantalla". Y ya por ese camino, las críti-
cas se acentuaron . . . y no en favor de 
Claudette por cierto: 

"Si; la chiquilla es mona y le sobra ta-
lento para la escena; pero la nariz es bas-
tante feúcha y los ojos están demasiado 
aparte. No tiene absolutamente nada de 
fotogénico . . . ni de atractivo para los hom-
bres, como Clara Bow, por ejemplo. . . . " 

Claudette supo lo que decían y, tranqui-
lamente, decidió permanecer en el teatro, 
donde continuaban lloviéndole aplausos, 
convencida de que para el cine no servía. 

{Continúa en la página 107) 

Claudette Colbert, 
de Paramount, con 
un diamante que 
vale millón y medio 
de dólares . . . y que 
no es suyo, aunque 
gana de comprarlo 
no le falta. La pie-
dra es del tamaño de 
un huevo de gallina. 
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fValace Beery, caracterizado co-
mo pasaleña, fogonero o mecá-
nico de la marina de guerra . . . 

.. .como temible pirata en una 
de sus interpretaciones más 
truculentas para M-G-M. . . 

. . . como bandido de esos que 
asaltaban diligencias en las 
carreteras californianas . . . 

. . .y con la sonrisa bonacho-
na que, en lo particular, tiene 
para sus amigos y familiares. 

D E L C I R C O A L C I N E 
C O I ) M O ésta es una entrevista 

inmoral que pone en evidencia las ventajas 
de la desaplicación, el desapego a los libros 
y otras pecaminosas tendencias, se lo advier-
to a los padres de familia, a fin de que to-
men las medidas que su conciencia les dicte. 
Y, para mayor precaución, levantaré, en 
forma de espacio en blanco, la siguiente mu-
ralla que por ningún motivo deben traspo-
ner los adolescentes. 

TR I G U E Ñ O él, medio barrigón, vestido 
a la diabla con un traje aplomado y apa-

rentando más bien llegar de un mostrador 
de tienda que del mismísimo Hollywood, 
Wallace Beery me acogió con una sonrisa 
de vara y media en el café del hotel en que 
se hospeda. 

Y tanto y tan bien habló que, con per-
miso del lector, yo me envuelvo de aquí en 
adelante en el más riguroso incógnito y 
dejo al actor en el uso de la palabra. 

—Si álguien no nació para actor fui yo. 
En realidad, costó muchísimo trabajo ave-
riguar para qué había nacido. Fui feo des-
de muy temprana edad y no me entraron 
las primeras letras, ni las segundas, ni 
ningunas. Tengo la negra sospecha de que 
salí del colegio no por haber logrado ningu-
nos conocimientos, sino porque ya no cabía 
yo en los bancos de clase. . . . 

—Además, los libros siempre me fueron 
en extremo antipáticos, sobre todo los de 
texto. Mejor que ir a tomar lecciones que 
me cargaban, prefería irme a la estación 
del ferrocarril de Kansas City, donde vivía, 
a limpiar con estopa las ruedas de los vago-
nes y la mugre de la locomotora . . . gratis, 
por supuesto, pues se suponía que todavía 
era yo ¡estudiante! 

—A fuerza de verme por ahí, los ma-
quinistas acabaron por considerarme como 

P o r 
E d u a r d o Su a i t s e I 

de la familia y un buen día resulté apren-
diz de mecánico del taller del ferrocarril 
y no me volvieron a ver el pelo en el cole-
gio. Tenía yo quince años y aparentaba 
veinte. Pero, la verdad, tampoco sentía 
que las fraguas del taller fueran mi voca-
ción. De lo que tenía ansia era de meterme 
al circo, como mi hermano William, y tan-
to insistí con éste para que me llevara con-
sigo, que obtuve empleo ¿ de qué cree usted ? 
De experto en elefantes. . . . 

—Los dueños del circo me creyeron bajo 
mi palabra, pero los elefantes no. M e costó 
muchísimo trabajo convencerlos con el chu-

El retrato más reciente de 
Beery, a domicilio, después 
de haber filmado "West Point 
of the áir," para M-G-M. 

zo de que, si no era "experto", me proponía 
llegar a serlo pronto. A los dos años, tenía 
yo a mi cargo absoluto los veintiséis paqui-
dermos del circo más grande del mundo y 
los dominaba por completo. El más peli-
groso de ellos era una hembra nerviosa que 
me había cobrado gran afecto y que sólo 
de mí se fiaba. Eso era muy romántico, 
pero muy incómodo: cuando viajábamos, 
como la elefanta le tenía miedo a los vaive-
nes del tren, sólo podía dormir si enrrollaba 
su trompa en mi brazo. Fue preciso colgar 
una hamaca encima del animalazo para que 
yo durmiese a mi vez. 

—Probablemente todavía andaría yo con 
el circo y durmiendo en hamaca, a no ser 
porque, entre fieras, nadie sabe lo que puede 
pasar. Un día, descuidándome frente a una 
jaula donde andaba a escobazos con un 
leopardo de malas pulgas, éste por poco me 
arranca un brazo a dentelladas. Del susto, 
no volví al circo cuando salí del hospital. 
Y, siguiendo los pasos de mi otro hermano, 
Noah, que andaba de corista en los teatros 
de Nueva York, aquí me vine y encontré 
empleo, cantando. . . . 

—Lo malo es que de corista no podía yo 
pasar, porque tengo pésima memoria y 
nunca me he podido aprender mis papeles. 
Una vez que, por casualidad, tenía que de-
cir cuatro palabras en una pieza, sudé como 
un bárbaro para retenerlas en la cabeza y, 
a la hora de decirlas ¡zás! se me escaparon 
. . . y dije otra cosa. M e despidieron, 
naturalmente. 

(Paréntesis. Esto no me lo dijo Beery, 
pero consta en autos que continúa pose-
yendo muy mala memoria y que, en la ma-
yoría de las interpretaciones que hace para 
el cine, improvisa por no recordar lo que 
tiene que decir.) 

{Continúa en Id página 115) 
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Mirando «1 sol, Katharine 
Hepburn es sorprendida 
por el fo tógra fo en una 
act i tud dramática de su 
interpretación para RKO-
Radio "Sylvia Scar let t " . 

Wi l l i am PoweII y Luise Rainer f i lmando 
"El Gran Z ieg fe id " que di r ige Robert Z. 

Leonard—al fondo—para M - G - M . 

C o n v e r s a c i o n e s 
E x c l u s i v a s d e s d e 

Remoiándose la garganta 
con sus compañeros de 
t rabajo extre escena y 
escena, Leslie Howard 
charla y fuma. Es un in-
termedio en la f i lmación 
de "Petr i f ied Forest" 

(Warne r ) . 

R a d i o t e l e f ó n i c a s 
N u e s t r a E s t a c i ó n 

D - O - N - 9 

K lELLO? . . . 
—¿Readyf . . . 
—i Ready! . . . El incidente orii^inado 

por la torpe filmación de " T h e Devil Is A 
Woinan" ( " T u nombre es Tentación" se 
tituló en la mayoría de los países hispanos) 
ha tenido interesantes consecuencias. Aque-
lla película de Marlene Dietrich, en la que 
Joseph von Sternberg no quiso escuchar 
consejo alguno, ¡y así le salió ello!, fué 
retirada de los cines del mundo entero, 
aunque un poco tarde, pues ya llevaba 
exhibiéndose muchos meses. . . . Y el caso 
es que, aparte del disgusto producido, esa 
retirada ha costado muchos miles de dólares 
de pérdida. . . . Hubo reclamaciones 
diplomáticas, intervención amistosa del 
Czar Hays, traslados consulares y otros 
varios trastornos. . . . El Cónsul general 

i 
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de España en San Francisco, Don Enrique 
de la Casa, decidió establecerse en Los 
Angeles, poj| indicaciones del propio Hays, 
cooperando asr'personalmente en los esfuer-
zos que se están haciendo para evitar que 
en lo futuro se repitan nuevas reclama-
ciones de la misma índole. . . . 

— ¿ T e refieres a "El Mensaje , a 
García" ? . . . 

—En general, a cuantas películas aludan 
a la Historia y al prestigio de las institu-
ciones españolas. Como los demás países 
hispanos, especialmente Méjico, velan por 
las suyas. . . . 

—"El Mensaje a García" evoca la 
figura inolvidable de aquel Rowan a quien 
el Presidente McKinley encomendó el 
personal encargo de ponerle en inmediata 
y directa comunicación con Calixto García, 
caudillo de los cubanos. . . . 

—E.xactamente. Una película histórica, 
hasta cierto punto, con un fondo muy 
humano, tan universal que ha de comen-
tarse de mundo a mundo. Porque en esta 
película, por muy interesante que resulte 
su trama escénica, lo que más importa es 
su espíritu, rebosante de inspiración, que 
es una incomparable lección de vida. . . . 

—Pero, ¿ en qué se funda esa importancia 
trascendental de "El Mensaje a García"? 

— T e lo e.xplicaré. Todo se debe al 
comentario (|ue Elbert Hubbard hizo, hace 
justamente 36 años, a la histórica acción 
del mensajero Rowan. . . . El ensayista 
Hubbard vivía entonces en East Aurora, 
donde editaba una revista titulada "Philis-
tine." De sobremesa se habló de la guerra 
P á g i n a 84 

Una tonelada ¡usta de be-
lleza—los trajes no cuentan 
—para "Any th ing Soes" , 
de Paramount: Dorothy 
Thompson, Dolly Jarvis, Bo-
nita Parker, Geneva Hall , 
Mary Doos, Claudia Fargo, 
Myra Bratton, Betty Woods, 
Kay Gordon y Beulah 

MacDonald. 

En la inauguración, en Hol lywood, de los " im -
perio Azteca Studios", sentados, el cónsul 
mejicano, Sr. Hi l l , y el presidente de la em-
presa, Roberto Farfán. De pie, el periodista 
Horacio Randolph, el d irector de cine Juan 
Duval, Roberto Farfán, hijo, y Miguel de 

Zárraga, nuestro corresponsal. 

¿Pero quién se va a leer esa bibl ioteca? le 
pregunta Margaret Hami l ton a Anne Shir-
ley, en un intermedio de la f i lmación de 
"Chat te rbox" para RKO-Radio, en que 

ambas part ic ipan. 
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Como hay tantas manzanas de discordia (¿o son naraniasV) son cinco venus: 
f iguran en "Co l leg ia te " , de Paramount y con el cómico Joe Penner. 

I b r e r o , 19 3 6 

El que saluda es Lynne Overman y e! 
que tiene calor (como que sale con 150 
coristas en "Co l leg ia te " ) es Jack Oakie. 
Ambos van rumbo a la merienda en el 

taller de Paramount. 

de Cuba (o, más exactamente, He la y;uerra 
entre España y los Estados Unidos) y al 
prefiuntarle Hubbard a su iiijo Bert, que 
cya un mucliacho: "¿Quién crees tú que fué 
el héroe más grande de esa guerra?", el 
interrogado respondió con asombroso aplo-
mo: "Para mí, el héroe lo fué Rowan, q\ie 
se encargó de llevar el mensaje a García 
. . . y lo llevó." Hubbard, sorprendido 
ante la profunda perspicacia de su hijo, y, 
como inspirado por él, en menos de una 
hora escribió un ensayo sobre tal asunto, 
publicándolo en el número de "Philistine" 
que tenía en prensa. . . . Apenas apareció 
a revista, la /} mrrican News Coin/xiny 

pidió mil ejemplares más que los de cos-
tumbre. . . . Y al día siguiente, Georgc 
M. Daniels, uno de los directores del Neiu 
York Cí'iiiral Railrotid, telegrafió pidién-
dole precio por cien mil ejemplares de un 
folleto que exclusivamente contuviera su 
ensayo sobre "El Mensaje a García" . . . 
Poco después se hizo una nueva edición de 
un millón de ejemphires. Más de trescien-
tas revistas reprodujeron el afortunado 
ensayo, y éste se tradujo a todos los idiomas 
. . . Durante la guerra entre Rusia y el 
Japón a cada soldado ruso se le entregó 
una copia de "El Mensaje a García". . . 
Los japoneses, entonces, ordenaron que la 
traducción de aquél se le regalase a todo 
funcionario del Gobierno, civil o militar. 
. . . Y, hasta la fecha, solamente en los 
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Jeanette MacDonaId le prende unas violetas ( [ cu idado con el cora ión l ) 
a Nelson Eddy en el fotodrama musical "Rose Mar ie" , de M - G - M . 

P á g i n a I86 

Estados Unidos, ya se lian impreso más de 
cincuenta millones de ejemplares. . . . 

—¡Maravilloso! Pero, ¿qué se dice en 
ese ensayo? . . . 

•—Tratare de condensártelo. . . . Es-
cucha. . . . Al estallar la guerra entre 
España y los Estados Unidos, el Gobierno 
norteamericano se vió en la necesidad de 
comunicarse inmediatamente con el general 
cubano Calixto Garcia, caudillo de los 
insurrectos, que nadie sabía a ciencia cierta 
dónde se encontraba, pues la isla de Cuba 
seguía en poder de los españoles. . . . Ni 
im telegrama ni una carta podían enviarse 
a García. . . . El Presidente McKinley 
necesitaba remitirle un mensaje . . . Pero, 
¿cómo? . . . ¿Con quién? . . . Alguien 
le dijo: "Hay un individuo llamado Rowan 
que es capaz de llegar hasta García, 
encuéntrese donde se encuentre". . . Fué 
llevado Rowan ante el Presidente. Le 
entregó éste una carta para García, y 
R o w a n , sin hacer pregunta alguna, se la 
guardó tranquilamente y salió de la Casa 
Blanca. . . . Cuatro días después desem-
barcaba Rowan en la costa cubana, se 
internaba en la manigua, recorría la isla 
de punta a punta, sin preocuparse por la 
presencia de las tropas españolas, ¡y a las 
tres semanas regresaba a los Estados Uni-
dos, después de haber entregado personal-
mente el mensaje a García! . . . Ta l fué 
la hazaña. Lo increíble se reducía a ésto; 
McKinley le había dado el mensaje, y 
Rowan ni siquiera había preguntado dónde 
estaba Garcia . . . 

— U n hombre así es realmente excep-
cional. 

—Es un ejemplo palpitante de cómo todo 
hombre debe saber i o que la inmensa 
mayoría no sabe: entregar el mensaje a 
García . . . Porque todo parece muy 
fácil, pero casi nadie lo realiza. Suponga-
mos que en una oficina se le dice a un 
empleado: "Hágame una nota sobre las 
actividades de Henry Ford." ¿ Hay quien 
se imagine que el empleado se apresurará 
a hacerla? Lo más probable es que el 
empleado se desconcierte y haga pregunta 
tras pregunta: ¿Quién es ese Ford? ¿Es 
el de los automóviles? ¿Estará en la 
Enciclopedia? ¿Dónde podré ver la 
Enciclopedia? ¿Estará en la Biblioteca 
Pública ? ¿ A qué horas estará abierta ésta ? 
¿ Habrá que buscar en la letra / / o en la 
/•'?.. ¿Y si no está allí? ¿Quiere usted 
que la traiga la Enciclopedia y lo busca 
usted mismo? . . . ¡ Así son las gentes, 
en general! La excepción es un Rowan. 
Y el mundo lo que necesita son hombres 
como Rowan. . . . ¡ Hombres que sepan 
cómo entregar el mensaje a García! . . . 

—Sí ; eso es muy interesante. ¡Con tai 
de que también lo sea la película! . . . 

—La han hecho a base de Bárbara Stan 
wick y John Boles. Y, para no molestar a 
los cubanos, tienen como asesor técnico a 
Francisco de Valdés, que ya dió la medida 
de su capacidad en "Rumba." . . . Para 
no ofender a los españoles se contó con su 
Cónsul, que, en el libreto al menos, no ha 
visto nota al^iuna desagradable. . . . jL,() 

(Cnnlinúa en la ptioina 
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El sandwich que esta dama (Thelma Kaighn 
come es de algodón. Estrategia de los 
médicos para sacarle un alfi ler que se 

t ragó distraídamente. 

f j ^ 

Adol fo R. Aviles, comentarista y corres-
ponsal de C I N E - M U N D I A L , hablando 
con Ben Y. Cammacit, de RKO-Radio, 
en el Radio Spicndid, de Buenos Aires. 

Margar i ta Robles de Mendoza dirigiéndose a un grupo 
de compatriotas, en Méj ico, donde se hará cargo de la 
organización de las mujeres para obtener igualdad en 

derechos civiles. 
F e b r e r o , 1 9 3 6 

Claudet te Coiber t y el médico J. J. 
Pressmann, fotograf iados en San Fran-
cisco. Unos dicen que es- su novio; 

otros . . . que ya se casaron. 

Eva Cardena (nieta de nuestro 
f inado colaborador R. de Zayas 
Enríquez) que part ic ipó en el 
Concurso de Belleza de Bruselas. 

P á g i n a 12 1 

Ayuntamiento de Madrid



Don Casanova, ienor y 
maestro de ceremonias his-
pano. que se hace de 
nombre en Nueva York. 

Estas chicas que ustedes ven aquí 
son un grupo de descontentas, 
escribiendo sus quejas para enviar 
éstas a quien corresponda. Filma-
ron una película en Hol lywood, 
como "extras," y dicen que las tra-

Clarence C. Margon, gerente gene-
ral de Coiumbia Pictures en la zona 
que abarcan Argent ina, Uruguay, 
Chi le y Brasil, que acaba de pasarse 
un mes en Nueva York viendo las 
nuevas películas, consultando con la 
central de su empresa y terminando 
los planes para la próxima tempo-

rada en Sud América. 

Cuatro de las yeguas de pura raía árabe que acaba de 
comprar para sus renombrados establos el Sr. W . K. Kel-
logg: Nusara, Roshana, Raab y Rabiyat, a cual 

hermosa. 
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más 

Delmar Doves, uno de los mejores adaptadores de ar-
gumentos cinematográficos, f rente a imponente "ba-
tería de cristal" y junto a Kay Francis, d« quien dicen 

que es novio. 
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DOS ASES INATOS 
o r L u i s A n t o n i o d e 

(Dibujos de Sánchez) 

e g 

S 

F e b r e r o , 1 9 3 6 

I a lo largo de la costa de la Somalia 
no me hubieran indicado la necesidad 
de hacerme pasar por árabe, ¡cuántas 

conversaciones hubiera podido tener en len-
gua española con bellas mujeres latinas! 

Siempre negué el hecho sospechado de 
que el mapa de Marruecos fuese recorrido 
por mucliachas espías de nacionalidades his-
panoamericanas, pero en todas las Somalias 
y en la Eritrea no me quedó otro recurso 
que el de aceptar el cine.por lo inenos re-
sultaba sospechosa la presencia de canzo-
netistas, tanguistas, pintoras, periodistas y 
simplemente curiosas mujeres de dulce 
acento americano. 

¿Por cuenta de quién trabajan? 
No lo sé. 
Probablemente las que se hallan en la 

Somalia italiana espían en favor de Ingla-
terra, y en favor de Italia las que reco-
rren la Somalia inglesa; a no ser, como 
ocurre frecuentemente entre las damas (¡ue 
se dedican al espionaje, que laborasen úni-
camente en su propio beneficio procurando, 
cuando se hallan en posesión de una con-
fidencia, 'un papel o lui dato interesante, 
vendérselo a los agentes a quienes convenga 
conocerlo, postura que en el juego de los 
Servicios Secretos no aconsejaría practicar 
a nadie, porque es la que más seguridades, 
presenta para recibir en plomo el pago de 
una confidencia por la que el dia anterior 
se pudieron encajar unos millares de liras 
o de chelines. 

Por desgracia, o por fortuna, ni en 
Massaua ni en ningún otro puerto, pude 
acercarme a las muchachas que arriesgan 
besos de muerte en cada palabra (lue sale 
de sus labios pintados, pues, como digo, mi 
papel era el de comerciante árabe que, 

como tantos otros, se desplazó de Trípoli en cuanto en las 
Somalias hubo algo que vender y a (juien vendérselo; y la 
primera recomendación que se me hizo fue la de que no me 
expresase en ningún idioma europeo en tanto no me en-
contrase en alguna colonia francesa. 

Algunas noches, en los cabarets costeros del .Vlar Rojo, 
las jóvenes de habla española al ilirtcar con los oiiciales 
ingleses o con los oficiales italianos, flirteaban 
con la muerte. De allí> de una y de otra So-
malia sobre cuyas arenas se acechan las nacio-
nes rivales, con el pensamiento puesto en las 
aguas del lago Tana y en los algodonales, me 
marché con dirección a Djibuti y con el pen-
samiento de que aquellas juventudes femeninas 
corrían un peligro mayor que el de los soldados 
italianos y ahisinios que comenzaban sus luchas 
de fronteras. 

FUE en Djibuti donde tuvo lugar nuestro ter-
cer encuentro. 
En un café, inconfortable como casi todos 

los cafés franceses lo mismo coloniales que me-
tropolitanos, en cuya terraza me habia hecho 
servir una bebida fría. 

{Cuntinúa en la p/u/inti l i l i 
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L O Q U E V I S T E N 
L A S E S T R E L L A S 

Joan Bennefi, que interpretó "Lé 
Danzd de los Ricos" para Columbia 
Pictures, viste este elegantísimo mo-
delo de crespón de oro viejo, cuyos 
pliegues en \ó talda van aiforzados 
hasta la rodil la. El original clnturón 
es de cabri t i l la parda y el cuello se 
cierra con aros de oro, del mismo 
tono que la Hebilla del talle. Las 
mangas se guarnecen con piel de 
zorro. El sombrero es de terciopelo 
pardo con velo de cerda, y los acce-

sorios de piel de Suecia parda. 

Josephine Hutchinson, que hace de 
protagonista en la película de Uni ted 
Artists "The Melody Lingers O n " . 
ofrece aquí una creación "de l por-
venir", consistente en esta prenda 
de recepción. Es de tela de la 
mada "polvo de estrellas", que qin> 
t i la como plata. La cola es larga, 
escote atrevido y los hombros ador-
nados con anchas tiras de terciopelo 
negro que se anudan separadamente 
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A fa izquierda, Bette Davis 
con un vestido a la moda 
para por las tardes: es de 
ios que tan en boga están 
por plegados y lo saca en 
" H a r d Luck Dame", cinta 
de Warner . La chaqueta 
es cruzada y llega hasta la 
cadera, llevando chaleco 
que cierra el mismo género 
de la chaqueta en forma 
de corbatín. El sombrero 

es de t ipo de avión. 

Margueri te Churchil l , de Warner 
Brothers, con untraje de satén azul 
marino que saca en " M a n Hun t " . 
La falda, de líneas severas, las 
rompe con un "p l iegue de cascada" 
por delante. El escote, en tr iángulo 
audaz, llega casi al tal le que ciñe el 
original cinturón. El turbante es 

cónico y de tela plateada. 

La m i s m a estrella de Warner 
Brothers, con un traje mil i tar de lana 
verde azulosa, guarnecida de astra-
cán. El frente del dolmán va ador-
nado con enormes aplicaciones que 
contrastan con la sencillez del som-

brerito que apenas lleva velo. 

F e b r e r o , 1 9 3 6 

Virginia Reíd, de RKO-Radio, 
vistiendo una prenda invernal 
de crespón de lana con apli-
caciones de tela de algodón 
en el cuello y los puños. El 
contraste atract ivo viene de la 
inserción de ambos géneros 

en las blusa. 

S inger Rogers, estrella de 
las producciones de RKO-
Radio, con un ensemblo de 
dos piezas, de falda do 
tafetán negro y blusa gris 
plata de original botona-
dura. El cuello es de los 
llamados de Peter Pan. que 
se cierra con un lazo de 
tafetán negro, como el 
cinturón. Las mangas semi-
abullonadas dan la nota 

chic. 
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L I V I A D E H A V I L L A N D , L U C E R O D E W A R N E R B R O T H E R S 
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H E N R Y F O N D A D E J A 

SU A I R E C A M P E S T R E 

E N " H E R E N C I A DE 

MUERTE" ( P A R A M O U N T ) 
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Eugene "Porky" Lee, de diecinueve 
meses de edad, y que acaba de 
hacerse socio de la Pandilla infant i l 
de Hal Roach, recibe la aprobación 
de su contrato de manos del Juez 
Woods, de la Suprema Cor te de 

Los Angeles. 

La veterana May Robson actuando con 
el pequeñin Billy Burrud en la comedia 
de la Universal "Three Kids and a 

Queen." 

La minúscula em-
peratriz del cine-
matógrafo infan-
t i l : Shirley Tem-
ple, de los elen-
cos de Twentieth 

Century-Fox. 

Con Dorothy Revier, el actorzuelo 
Jorge Mar i , que a su lado inter-
preta la producción "El N ido del 

Agu i la " . 

El inglesito Preddy Bartholomew en una 
de las escenas que le han dado fama. 
Figura, con Victor MacLaglen, en "Pro-
fessional Soldier", para Twentieth Cen-

tury-Fox. 

E S T R E L L A S EN M I N I A T U R A 

Al g u i en dijo paradójicamente que 
los hijos son los padres de los hom-
bres. . . . Esto es, que los niños de 

hoy serán hombres mañana. Y se puede 
asegurar, sin exageración, por lo menos 
desde el punto de vista cinematográfico, que 
los niños son ya los competidores de los 
hombres. Porque, ¿se han fijado ustedes 
en la cantidad de criaturas que ha inva-
dido la pantalla? . . . En los tiempos silen-
ciosos apenas si se vela alguno. Pero—¡ otra 
paradoja!—en cuanto el Cine rompió a 
hablar, se multiplicaron los niños prodi-
giosos. Tan prodigiosos, que suelen hablar 
mucho mejor que las personas mayores y 
actúan siempre con la más asombrosa ex-
periencia profesional. ¡ Como si todos ellos 
hubieran nacido artistas! 

Naturalmente, estos artistas en minia-
tura llegan al estrellato mucho antes que 
los mayores de edad y cobran tanto o más 
P á g i n a 1 0 0 
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que estos. Una Shirley Temple o un 
Freddie Bartholomew son, como conse-
cuencia, un estupendo negocio para sus pa-
dres o tutores, j Y hay que ver las envidias 
que entre éstos surgen, hasta el extremo de 
que las empresas productoras se ven obli-
gadas a guardar la mayor reserva sobre lo 
que a cada uno de los aludidos luceros pa-
gan! Los editores responsables de esas cria-
turas disputan entre si, como si ellos fueran 
las estrellas, el salario máximo. 

La adorable Shirley Temple, que hace 
un año ganaba 1.500 dólares semanalas (y 
150 su mamá, como encargada de ella), 
gana ahora 5.000. . . . Y agregúese a esto 
lo que la producen las. muñecas y vestidos 
que se venden con su nombre. ¡Una doble 
fortuna! 

Jackie Cooper—que ya está en decaden-
cia, porque creció demasiado—es el que la 
sigue en sueldo. Jaclcie llegó a ganar 1.300 

Juanita Quigley, cuya carita picaresca 
adorna las producciones fotodramát icas 
de M G M . Saldrá con Jean Harlow. 

C i n e - M u n d i a l 

Ayuntamiento de Madrid



Jane Withers, 
otra actriz in-
fant i l de Twen-
t ieth Century-

Fox. 

Baby Leroy, el minúí-
culo as de los fo to-
dramas de Paramount. 

Jackie Searl cobra por pcliculas. La 
primera que hizo de acuerdo con su actual 
contrato se la pagaron a 2.000 dólares. Las 
tres siguientes, a 2.500 cada una. Las tres 
próximas se las pagarán a 3.000; y las tres 
restantes, a 3.500. 

Jane Withers, que tanto compitió con 
Shirley Temple, no cobra más que 150 a 
la semana. 

David Holt cobra 175 semanales. Y su 
hermanita Betty, que sólo cuenta cuatro 
años de edad, recibe 75. 

Billy Lee, que tiene cinco años, cobra 
85 por semana, cuando trabaja; y 35 se-
manales cuando no trabaja. 

Virginia Weidler, tan admirada en 
"Peter Ibbetson" con Dickie Moore, no 
recibe más que 75 semanales. En cambio, 
Dickie cobra 225. 

Baby Le Roy, que debutó casi recién na-
cido, empezó cobrando 50 a la semana, du-
rante las filmaciones, y 20 durante los des-
cansos. Ahora, que ya ha cumplido sus tres 
años, recibe 80 semanales cuando trabaja, 
y 35 cuando descansa. . . . 

i No habrá muchos lectores que envidien 
esos sueldos y, sobre todo, la facilidad con-
que se ganan? Porque la mayoría de ellos 

Abajo, colección de bebés de 
siete meses de edad que, para 
representar un solo papel, aca-
ban de ser contratados en 

Hol lywood. 

Í.--V 

mam 

En una postura tentadora, la diminuta Sybil 
Jason que, con preco i talento, se ha lucido 
en varias películas fi lmadas por Warner 

Brothers. 

dólares semanales. Ahora no cobra más 
que 1.100; pero en su actual contrato hay 
una escala progresiva que, si no se retira 
antes, le llevará hasta los 1.500. 

Freddie Bartholomew, contratado para 
"David Copperfield" por 30 libras esterli-
nas semanales (unos 150 dólares), cobró 
por su siguiente película 250 a la semasa. 
Y 150, sem.anales también, para--su tía 
Myllicent, que es su tutora. Freddie, que 
va a filmar ahora "Little Lord Fauntle-
roy", tiene actualmente un contrato por 
cuarenta semanas, a 1.000 dólares cada una. 

Mickey Rooney, que empezó con 150 
semanales, ascendió pronto a los 200, y ya 
cobra 400 semanales, trabaje o no, du-
rante todo el año. 

Sybjl Jason, comenzó con 100 y ahora 
la pagan 250 por semana. Pero, después 
de su éxito en "1 Found Stella Parish", es 
le esperar un nuevo aumento. 
F e b r e r o , 1 9 3 6 

Tratando de entenderse por teléfono con 
un camarada, la p i ip i re ta Darla rfood, otra 

estrellita de la Pandilla de Hal Roach. 

no son fabulosos, ¡que la fábula es siempre 
fábula!, pero con el tiempo se puede llegar 
a millonario, como llegó Jackie Coogan, 
que acaba de cumplir su mayoría de edad 
y se dispone a saborear alegremente la for-
tuna que, jugando, se hizo desde niño. . . . 

Sybil Jason celebró su séptimo cumple-
años con una fiesta para ella seguramente 
inolvidable. En los Estudios de la First 
National, en Burbank, donde acaba de fil-
mar "I Found Stella Parisli", los herma-
nos Warner la obsequiaron con un monu-
mental cake, que ella compartió nada me-
nos que con Don Juan de Borbón y su 
esposa María de las Mercedes de Borbón, 
de paso por California en su viaje de no-
vios alrededor del mundo. . . . 

La estrellita de los hermanos Warner se 
quedó asombrada cuando la dijeron que 

{Continúa en la página ] 1 7 ) 
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Izquierda, Frederic March y Ol iv ia de Havil land en una 
bucólica escena de la producción de Warner "Anthony 
Adverse", que se adaptó de un l ibro muy leído por aquí. 

Típico instante fo tográf ico de "Things to Come" , pelícu-
la de United Artists a base de una obra de H . G. Wells. 
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Arr iba, una escena carac-
terística de "Petr i f ied 
Forest", éxito teatral que 
Warner adapta al cine 
con Leslie Howard y 
Bette Davis en los pri-

meros papeles. 

Pat O'Brien, Martha Tib-
betts, James Cagney, 
June Travis y Stuart £r-
win jugando a San Miguel 
Y el Diablo en "Cei l ing 
Zero", fotodrama de 

Warner Brothers. 

Lío telefónico-f inanciero que 
enredan Hermán Bing y Ar-
thur Hoyt en " M i l Dólares 
por Minu to" , de Republic 

Pictures. 

Arr iba, llka Chase muestra sus pan-
torril las (hay opiniones) al jurado im-
pertérr i to: Wal ter Gonnolly y Francis 
Compton. La cinta es "Soak the 

Rich", de Paramount. 

J\ 
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' ^ ' • ^ U É sería de los aficionados al cine 
I V J no nos metiéramos en la inti-

midad de los artistas que lo tra-
bajan? [labria muchos menos, irían amen-
guando de día Tn día hasta que desapare-
ciera por completo la especie. 

Son las notas íntimas, verdaderas o fan-
tásticas, las que mantienen alerta al afi-
cionado al cine. Y muy especialmente a 
la aficionada. ¿Qué sería de ella si igno-
rase el color del pelo de Norma Shearer? 
ri Viviría tranquila de no saber que Bette 
Davis está casada? ¿Y qué decir de la 
aficionada que no supiera que la Crawford 
•ie llama Lucille Le Sueur Casin de Tone? 

lín calidad, pues, de cronista cinemato-
gráfico no queda otro remedio que meterse 
en interioridades. Contribuyamos leal, 
honrada e indiscretamente a fomentar la 
•ifición. Y digamos hoy cómo consiguen 
dormir algunas estrellas a quienes en oca-
•íiones atormenta el insomnio. Es decir que 
nos metemos en la alcoba y ya mayor in-
timidad no es posible. A menos que con-
sidere el lector todavía más íntimo el baño. 

El procedimiento que tiene mayor nú-
mero de adeptos para combatir el insomnio 
es contar desde uno hasta que se produce 
el -iueño. Procedimiento que está muy 
lejos de ser infalible, ya que tuve un amigo 
;i quien yo, sin más reparos, concedería el 
ritulo de campeón del insomnio y que ha-
bía contado una de las noches de sus triun-
fos hasta 2.345,674 sin que se le entornase 
un solo párpado. 

Pudiéramos considerarlo, a pesar de sus 
fracasos, el procedimiento tradicional. Y 
ni aun los actores v actrices de cine con 

La alcoba en que concilla el sueño Dick 
Poweil. Es de suponer que el recep+or de 
-adío, a la cabecera, lo arrulle con melo-

días a propósito. 

P á q i n a 1 0 4 

Acabada de levantar o a punto de 
dormirse, Kay Francis es en la int i-
midad tan hechicera como en sus 
interpretaciones fotodramáticas para 

Warner Brothers. 

presumir de extravagantes se libran de la 
esclavitud a la tradición, y tenemos, por 
ejemplo, a Joe E. Brown que en las noches 
en que no puede conciliar el sueño se ima-
gina que está en Egipto y se pone a contar 
todos los camellos que ve pasar. A la ter-
cera o cuarta caravana, según confiesa, ya 
está hecho un tronco. He ahí por donde 
el camello tiene una nueva utilidad para 
el hombre, la de producir el sueño. 

Otros artistas, acaso con miras a la pro-
paganda, adoptan procedimientos más ori-
ginales. Richard Barthelmess, por ejemplo. 
Cuando llega la hora de acostarse, si está 
muy despabilado, coge un tablero de aje-
drez y se pone a estudiar jugadas. No da 
jaque a nadie. Por el contrario, se deja 
dar jaque por Morfeo, en cuyos brazos se 
entrega al poco rato. 

Ruth Chatterton resuelve el problema 
durmiendo poco, de modo que siempre tiene 

sueño. A lo mejor le entra una aguda 
soñolencia durante el día, en medio de sus 
más perentorias ocupaciones. ¿Qué hacer.? 
Busca un sofá, un diván, una cama, lo que 
tenga más próximo, recomienda un poco 
de silencio, se recuesta y duerme como si 
tal cosa durante quince minutos o media 
hora. Se levanta fresca como una lechuga, 
reanudando donde había interrumpido sus 
labores. 

Un buen remedio contra el insomnio es 
la Antropología. A Mary Astor no le 
falla. Si el .sueño no acude pronto, se sien-
ta en la cama, enciende la luz y se pone a 
leer un tomo de Antropolgía que tiene, a 
modo de tabletas hipnóticas, en su mesa 
de noche. Y se da el caso, un tanto ex-
traño, que siendó una de las personas que 
más estudia Antropología es de las que 
más la desconocen. 

{Continúa en la página 119) 
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Javier Cugat , cuya batuta se Impone en las 
lujosas salas de! Waldor f -Astor ia de Nueva 
York y que mezcla el ¡a i i con interpretaciones 

españolas e hispanoamericanas. 

"Buddy" Rogers, a la derecha, que -fue del 
cine a los salones de concierto como director 
de orquesta y que ahora vuelve a Hol lywood 
. . . y a casarse, según dicen, con Mary 

Pickford. 

N u e v a York Impor ta 
J a z z ' ' de L o n d r e s w 

P o r A . P C a n i d 

A respetable y voluminosa Enciclope-
dia Británica después de definir el 

' " jazz" como "una técnica para tocar 
cualquier música en la que se empleen tru-
cos de acento o ritmo y se interpolen acen-
tos melódicos y efectos instrumentales", se 
extiende en su estudio y habla del "odioso 
ruido del jazz". 

De modo que ni la Enciclopedia Jíritá-
nica es capaz de dirimir la contienda sos-
tenida desde 1905 en que aparecieron las 
primeras bandas de negros tocando "jazz", 
dilucidando si el " jazz" es música o es sim-
plemente ruido. ¿Qué cree usted? 

Crea usted lo que le venga en gana, el 
"jazz" se difunde cada día más. Empeza-
ron por tocarlo los negros, en su única y 
sensacional aportación a la civiliación de 
los blancos, para que la bailasen los propios 
negros y más tarde los blancos. Ahora el 
"jazz" lo tocan y lo bailan hasta las razas 
amarillas, y si a los indios americanos, los 
famosos pieles rojas, no los tuviera el go-
bierno de los Estados Unidos alojados en 
campos de concentración, también se di-
vertirían a los acordes inacordes del 
"ragtime". 

En Estados Unidos los directores de 
bandas de " jaz" gozan de gran populari-
dad. Todo el mundo conoce, por ejemplo, 
la sopas en lata de Campbell e igualmente 
es de todos conocido el nombre de Paul 
^Vhiteman. 

Paul VVhiteman es ya un modificiulor 
F e b r e r o , 1 9 3 6 

Ray Noble, el director de música de 
¡azi importado de la Gran Bretaña por 
Nueva York, como una verdadera sen-
sación continental. Ag i ta la batuta 

con parsimonia Inglesa. 

A la derecha, Paul Whi teman, decano 
de los directores de orquestas de ¡azz 
en este país y que, actualmente, f igura 
a la cabeza del programa musical de 
una de las piezas de teatro de m is 

éí i to en Nueva York. 

del "jazz". Es un hombre que ha querido 
realizar un matrimonio extraño entre el 
"jazz" y la sinfonía. Como si quisiera ca-
sar, digamos, a un negro americano con 
una señorita de la mejor sociedad berli-
nesa. La resultante es que no se llevan 
bien. Mientras el " jazz" predominaba en 
Paul Whiteman, la fama de su banda se 
extendía por toda América y llegaba como 
la Corriente del Golfo a Europa. Cada ve/, 
elegantizó más el "jazz", hizo que domi-
nase en el matrimonio del negro y la se-
ñorita de sociedad ésta última, y cuanto 
más sinfónica resultaba su orquesta menos 
entusiasmaba al público. 

El público, inconscientemente, no admite 
adulteraciones. Paul Whiteman le ofrecía 
un " jazz" adulterado. En lugar de una 
música o un conjunto de sonidos l)árbara-
mente sensual, que es le "jazz", les daba 
unos "andantinos" o unos "staccatos" o 
unos "largos" (¡ue adormecían a los especta-
dores. A su vez los aficionados a las sin-
fonías, ante las interpolaciones de "jazz" 
hacían un gesto como si estuviesen oliendo 
a azufre. 

El " jazz" tiene que ser esa música inar-
ticulada, llena de sorpresas y de giros vio-
lentos, de solos chillones y de ruidos de pla-
tos que se estrellan como es la que inter-
preta por ejemplo Duke Ellingron, director 
negro, as de ases del "jazz". 

Claro está que a menos que los blancos 
.se volvieran negros no les seria posible res-
ponder a esa exaltación violenta de la mú-
sica africana. Le falta a la raza blanca 
el primitivismo de la negra para gozar en 
toda su intensidad de una música que es 
una sucesión de latigazos sonoros. Y, como 
ocurre con todas las cosas (]ue los blancos 
adaptan de las demás razas, le lian dado 
al " jazz" unos giros decadentes, asimila-
bles, blandos. Han hecho lo mismo que 
con el whiskey, que lo han mezclado con 
soda para hacerle perder su pureza y su 
fuerza. Hoy el " jazz" se divide en do;, 
ramales: " jazz" ne negros y " jazz" de 
blancos. 

Este último lo acaban de importar los 
norteamericanos de Londres. 

(Continúa en la páí/ina lO.S) 
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Patricia Ellis, que 
figura en "Bright 
Lights", producción 
musical de Warner 
Brothers, con Joe 
E. Brown como 

estrella. 

Hollywood la prefiere! 
Por qué? 

A Pasta Dent í f r i ca Phillips es la preferida 

C o n t i e n e m á s d e 
75% d e Leche d e 
Magnesia de Phillips 

en Hollywood porque es la única que com-
bina en uno solo todos los tratamientos indis-
pensables para la perfecta higiene de la boca: 

Blanquea, limpia y pule los dientes; 
Estimula y mantiene sanas las encías; 
Neutraliza los ácidos bucales; 
Purifica el aliento y refresca la hoca. 

Pasta Dent í f r ica 
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La H i s t o r i a d e 
(Viene de la página 81) 

Pero el hombre propone y . . . Claudette 
volvió a t r a b a j a r pa ra la cámara ("El Agu je ro 
en la Pa red , " "La Señora Miente," "El G r a n 
Charco," etc.) y, ocho años más tarde, con la 
misma nar iz y la misma reprobable distancia 
entre los ojos, recibió el premio como la que 
mejor in terpre tara un argumento peliculero 
en 1934. 

Y, ahora, t ras ella andan los empresarios de 
todas las compañías filmadoras ¡y de Clara 
Bow apenas si algunos se acue rdan! 

Y eso que la f rancesi ta no se durmió sobre 
sus laureles, porque no fue obra de la casuali-
dad sino del talento el éxito repetido de sus 
caracterizaciones en "Sucedió una Noche," 
"Cleopatra ," "Imitación de la Vida," "Lirio 
Dorado" y tantas más. . . . 

Pero hay un detalle. Los tres principiantes 
que intervinieron en "El Hi jo del A r r a b a l " y 
que Hollywood condenó por unanimidad fueron 
Claudette, Ben Lyon—que ahí está y que ha 
conquistado también renombre—y el director, 
aquel director que imponía el llanto de cual-
quier modo. ¡ El Director, con mayúscula, de 
"El Hi jo del Ar raba l , " fue el que filmó 
"Sucedió Una Noche": Frank Capra , indudable-
mente el número uno entre los actuales cine-
matografis tas de Hollywood . . . ! 

Si eso no es enredado, yo estoy dispuesto a 
comerme crudos los seis indigestos rollos de 
"El Hi jo del Ar r aba l . " 

Con razón dice la gente de cine que, en eso 
de las películas, nadie sabe lo que puede p a s a r : 
"Sea usted amable con el mensajero de la 
oficina . . . que mañana puede resultar el 
presidente de la empresa." 

Por otra parte, debe reconocerse que el ele-
mento francés, dondequiera que interviene, pro-
duce inesperadas consecuencias, y que Claudette 
—que no se l lama Claudette Colbert, sino Lili 
Chauchoin—es tan f rancesa como los viñedos 
de su abuelo. 

Claudette es distinta de la genera l idad de 
las estrellas de cine hollywoodenses, que pueden 
dividirse en dos g randes clases: las lindas pero 
tontas y las ve rdaderamente inteligentes y 
cultas a despecho de su atractivo físico. 
Claudette pertenece a la segunda categoría, 
pero sus aficiones no van por el camino de la 
mayoría de las actrices de la pantal la . Sin ser 
retraída, sus relaciones tienden a la sociedad 
con escritores, art istas y negociantes que nada 
tienen que ver con el cine. Sus únicos íntimos 
colegas son Paul Lukas y su señora. 

Claudette dice que tiene mal genio, pero no 
lo aparen ta ni toma demasiado en serio su 
profesión. Cuando llega la hora de divertirse, 
ella está en pr imera fila. Y cuando hace un 
chiste, es de los que queman. 

Estaba filmándose "Cleopat ra" y De Mille 
decidió que, en las escena de la ent rada t r iun-
fal en Roma, Claudette apareciese en una litera 
a hombros de ocho negros y seguida de otra 
litera con un leopardo, también sujeta por 
negros. . . . 

—¿Y a los negros, ([uién los va a su je ta r?— 
inquirió mansamente la estrella. 

Pero el chiste perdió toda su gracia al foto-
graf iarse la en t rada t r iunfal . El leopardo, 
cuando más pomposo estaba aquello, saltó de 
la litera y trece negros pusieron pies en polvo-
rosa. "Cleopatra" rodó, ignominiosamente aban-
donada, por el suelo. 

Pero, en vez de indignarse, o de echar a 
correr—porque entre los que perseguían a la 
fiera y los que se sentían perseguidos por ella, 
el desorden era imponente—la Colbert se puso 
a reir con toda sus alma, exclamando: 

—i Esta es la escena más cómica que he hecho 
en mi v i d a ! 

Claudette, hasta hace unos cuantos días en 
que nos resultó con un novio, médico él y de 
a rmas tomar, vivía sola con su mamá y no 
tenía administrador, ni representante. Ella se 
ocupaba de p repa ra r contratos y de todo lo 
demás, aún en la época en que fue, por breves 
años, la esposa de Norman Foster. 

Era una chiquilla cuando su fami l ia aban-
donó el solar francés, donde la fami l ia se dedi-
caba a cultivar la viña y vender sus productos, 
pa ra instalarse en Nueva York, en 1913. Los 
primeros días que Lili y su hermano pasaron 
en la escuela explican el cambio de nombre. 
En inglés, la pronunciación de Chouchoin es 
algo asi como "limpiabotas." Claudette se 
bautizó de nuevo. El pr imer nombre lo inventó 
e l la ; el segundo pertenecía a una parienta 
lejana. . . . 

La f rancesi ta estaba empeñada en meterse a 
actriz y, apenas le dieron su diploma en el 
colegio, se fue a buscar papeles dramáticos 
. . . y acabó como chica mensa jera en un taller 
de modista. Asi duró tres años, pero sin quitar 
el dedo del renglón, acudiendo a todas las 
funciones teatrales, buscando recomendaciones. 

Por fin, le confiaron un papel en una pieza 
l lamada "Un Beso en un Tax i , " que duró dos 
meses en Broadway y un año en el interior. 
Después, apareció, ya en cal idad de primera 
actriz, en "The Barker ," que fue su mayor 
éxito en las tablas. De ahí la l levaron al 
infor tunado debut en "El Hi jo del Ar raba l . " 

Con los éxitos sin precedente que siguieron 
a "Sucedió una Noche," Claudette hasta se ha 
permitido atender al asunto de la nar iz y los 
ojos demasiado separados: un experto en ma-
quil laje modifica sabiamente la i r regula r idad 
de la una y la asimetría de los otros. Y, pa ra 
acentuar su atractivo, ha aprendido a sonreír 
seductoramente. Pero dice que eso fue lo que 
más t raba jo le costó. 

La filmación de películas no cortó la car rera 
teatral de la Colbert, quien continuaba t raba-
pando en Broadway como actriz dramát ica y 
dándose tiempo para interpretar papeles de 
cine a la vez. Pero llegó un momento en que 
las cosas no podían seguir así: Hollywood 
venció, llevándose a la joven a sus talleres. 

Pero, en vez de que las películas salieran 
mejor, resultaron peor. 

—Cuando concluí "The M a n From Yesterday" 
—me dijo—-estaba segura de que mi ca r re ra en 
el cine había terminado. Has ta el portero del 
taller me lanzó una mirada de desdén al verme 
salir. . . . 

Pero no se conformó con la derrota . Dis-
puesta, por lo menos, a aver iguar la causa de 
su fracaso, se analizó a sí misma, estudió la 
clase de papeles que había venido representan-
do, creyó descubrir que la culpa no la tenía ella 
precisamente sino la calidad de los personajes 
que caracter izaba y, resuelta, un día que supo 
que De Mille preparaba la filmación de "El 
Signo de la Cruz," fue a pedirle el papel de 
Popea. 

—No estará usted convincente,—replicó De 
Mille—pues necesito una mujer de aire verda-
deramente perverso. . . . 

—Es que yo puedo ser muy mala cuando 
quiero,—insistió ella. 

Y, pa ra demostrarlo, se marchó a su casa, se 
pergeñó diabólicamente las cejas, se desarregló 
el cabello, se vistió con el más atrevido de los 
escotados t ra jes y se presentó de nuevo ante de 
Mille que, a medias convencido, exclamó: 

—Bueno, puede ser que sirva usted. . . . 
Y asi pasó de los papelitos tibios de niña 

ingenua al de dama de pésimos sentimientos. 
Fue un exítazo. 

Desde que escaló aquellas alturas, Claudette 

no ha vuelto a descender, ni en arte ni en la 
taquilla. 

Aunque a regañadientes, ha aceptado pápele» 
que, a su juicio, no le convenían; pero de 
preferencia ha actuado en aquellos que estaba 
segura de que se a jus taban a su talento. 

Parece que posee instinto especial pa ra t raba-
ja r donde más le conviene: tres diferentes 
actrices rechazaron la idea de colaborar con 
Clark Gable en "Sucedió una Noche." Claudette 
aceptó el encargo, apenas se lo propusieron. 
Le pareció muy bien el tema, estaba segura de 
que Gable bri l lar ía en la obra y, además, 
quería probar sus propios méritos en una 
comedia ligera, que son las más pe l ig rosas . . . . 

—Cuando terminamos la filmación estábamos 
seguros,—me explicó—de que la película era 
buena, pero no supimos hasta qué g rado sino 
cuando empezó el público a aplaudir por todas 
partes. 

Casi al mismo tiempo que se estrenaba la 
comedia, se empezó a exhibir "Cleopatra ," con 
sus magnificencias dramát icas tan a le jadas del 
otro papel. Desde entonces, el esplendor de 
estrella de Claudette está firme en los cielos 
cinematográficos. 

Y lo curioso es que sigue tan modesta y tan 
amable. Prefiere hacer el elogio á sus colegas: 
alaba con cualquier pretexto a la Garbo, la 
Dietrich o la Hepburn y su actor predilecto es 
Charles Ruggles. 

—¿ Cuándo—le pregunté—adquir ió usted la 
cert idumbre de haber conquistado a Holly-
wood? 

—Cuando pedí el mejor camerino de la em-
presa (en la seguridad de que me lo iban a 
negar ) y no sólo me lo dieron ¡sino que lo 
a r reglaron de nuevo, costosamente, según mi 
capricho! Pero, si l legar aquí fue difícil, |( |ué 
t r aba jo me va a costar ahora impedir que el 
destino me dé zancadi l la! 

H A B L A W E L L S 

Es t a revista fue a hablar con el novelista 
inglés H. G. Wells, que ahora se dedica en 

cuerpo y alma al cine, en Hollywood. Eramos 
como cien periodistas; cada cual preguntaba 
por su lado y el escritor no es precisamente 
tímido ni corto de lengua, de modo que se 
habló de todo y por todos. Bastará , pues, que 
estractemos lo esencial de las opiniones del 
autor de "La Gue r r a de los Mundos" y 
"Cuando el Dormido Despierte." 

—A consecuencia del perfeccionamiento téc-
nico, hay más "d rama personal" en las películas 
que en el teatro. Creo que el cine va a d a r la 
puntilla a las tablas y a la ópera. En sabién-
dola poner ahí, la emoción es mayor en la 
pantal la que ante las candi le jas ; y, con buena 
selección musical, una cinta puede superar a 
una ópera. 

—La primera t rama que he preparado para 
el cine no es una adaptación de ningún libro, 
sino una obra escrita especialmente para ser 
filmada. Voy a Hollywood a enterarme de 
cómo se filma y a absorber la sabiduría cine-
matográfica de mi amigo Charl ie Chaplin. 

—Yo estoy por la diversión; y si fantástica, 
m e j o r ; pero ha de ser una fantas ía verosímil; 
no un cuento de hadas increíble. En el cine, la 
diversión se mult ipl ica: noticias, d rama , co-
media. . . . Opino, además, que los libros se 
deben adap ta r de las películas, una vez 
filmadas éstas. ¡Me encantar ía leer el argu-
mento de una de René Cla i r ! Además, todo 
arte necesita clásicos. Por eso debían con-
servarse las mejores películas pa ra la posterl-
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dad. Si las obras de Shakespeare, hechas para 
el teatro, no hubieran sido escritas en libros, 
habr ían perecido. 

—Es mucho más importante en el cine que 
en el teatro la selección de los intérpretes. 

— M e interesa sobremanera el perfecciona-
miento de la adaptación de la música al cine. 

—En cambio, no soy par t idar io de las cintas 
polícromas. El color tiene menos importancia 
que el argumento. En el interés de éste debían 
concentrar sus esfuerzos y talento los produc-
tores. Las películas en colores deben ser, a mi 
juicio, sólo de corto metraje , como las de 
dibujos animados. 

—No estoy por la adaptación de d ramas 
teatrales al Lienzo. Las tablas tienen limita-
ciones que el cine no debe aceptar. Por con-
traste hay novelas que se pueden t raspor ta r a 
la pantal la capítulo por capítulo. 

—La superioridad del cine como medio de 
i.iterpretación dramática reside en que ofrece 
escenario, d rama, voz, expresión y multitud de 
otras manifestaciones humanas que el teatro 
no puede ofrecer. 

—Eso de que el cine "se reba je" al nivel Hel 
vulgo es un sofisma. 

(Mient ras habla, Wells, que sólo revela su 
edad al andar pero que, sentado, se rejuvenece, 
hace grandes ademanes con los brazos, lanza 
chispas azules bajo sus espesísimas cejas y 
fabrica epigramas con una voz que, al 
excitarse, tiene algo de fa lse te) . 

—Ningún director de cine se ha ceñido jamás 
al argumento que le dieron a filmar. 

—Si vamos a tener otra nueva gran guerra 
en el mundo, la profetizo para el año de 1940. 

—¿Que si t r aba jo por amor al arte o por 
amor al dinero? Por amor al arte . . . pero 
no me repugna el dinero. 

—Reitero mi opinión de que el color quita 
valor al argumento. Pero, en cine como en 
todo, todos estamos aprendiendo algo nuevo 
cada día. 

—Mi debilidad por el c inematógrafo data del 
momento en que vi, encantado, la película "El 
Hombre Invisible." 

—No; no leo C I N E - M U N D I A L , ni ninguna 
revista de cine . . . entre otras cosas, porque 
no tengo tiempo. 

— S A L U D M U N D I A L — 
P o r e l D r . J . P . M o n t a g u e 

Director del New York Intesfinal Saniterium; autor de "Enfermedades de las que no le habla" 
y diversas obras científicai; director de "Health Digest," revista dedicada a divulgar temas 

relacionados con la conservación de la salud, etc., etc. 

Dr. J . F. Montague 

i 
I 

El Sr. Arthur Arce, vice-presidente y 
gerente de exportación de la Sales on 
Sound Corp., que enbarca para la 

Habana en viaje de negocios. 

De Munich, en Alemania, nos llega el 
interesante descubrimiento hecho por el 

Dr . Jahnel en relación con la clase de demencia 
conocida por ei nombre de paresia. El doctor 
ha descubierto que el sueño invernal de ciertos 
animales, como el oso, puede cura r esta en-

fe rmedad si se logra 
producirlo artificial-
mente en los seres 
humanos. El mal 
obedece a una infec-
ción que, según el 
Dr . Jahnel , se elimi-
na en absoluto por 
medio de un sueño 
largo y profundo, co-
mo el citado, produ-
cido artificialmente. 
Por supuesto, el mé-
todo para obtener 
este resultado no ha 
sido objeto todavía 
de una prueba com-
pleta ; pero, de todos 

modos, ahora existe la esperanza de que el 
control de las enfermedades mentáis forme parte 
del avanc general que se nota en la ciencia 
médica. 

En contraste con un t ratamiento para la de-
mencia tan técnico como éste, acaba de 

publicarse un informe del Dr . Rodney Atsett 
en el que se recomiendan, pa ra los mismos 
casos, los baños calientes que producen una 
copiosa transpiración, cuya efectividad asegura. 
Aquí tenemos dos puntos de vista distintos en 
relación con los baños calientes. La mayoría 
de la gente dice que hay que estar loco para 
" tomar uno de esos baños turcos," y la medi-
cina moderna afirma que, si se está loco de 
veras, lo acertado es meterse a sudar en uno 
de esos baños. Huelga decir que en el t ra ta -
miento de las distintas clases de demencias se 
emplean muchos otros métodos además de los 
baños calientes, pero lo importante es saber 
que este remedio casero no le ha rá daño a 
ningún enfermo. 

Ha y quien cree que los médicos son unos 
señores benditos a quienes nunca les sucede 

nada de part icular . Pero sí les ocurren cosas, 
¡ya lo creo que les ocurren! T o d a v í a no hace 
un mes que los doctores de un hospital de 
Brooklyn andaban de cabeza sin saber qué 
determinación tomar ni a quien acudir cuando 
se les declararon en huelga los enfermos, ne-
gándose a irse a acostar a la hora de 
reglamento. 

y de Spokane, en el Estado de Washington, 
nos llega la noticia de un médico de aldea 

que, tan pronto terminó de ext irparle el apén-
dice a un cliente, se colocó en la mesa de 
operaciones para que le hicieran a él lo mismo. 
Según parece, el galeno sufr ió un ataque 
agudísimo en el preciso momento en que le 
estaba sacando el apéndice a su enfermo. No 
vendrá mal decir que los dos salieron bien, y 
ya fueron dados de alta en el hospital. 

SI, los médicos tienen los mismos contratiem-
pos que el resto de la humanidad . Reciente-

mente se celebró una reunión de la Sociedad 
Médica de Har lem, una de las ba r r i adas más 
populosas de Nueva York, pa ra buscar la 
fo rma de establecer una clínica pa ra doctores, 
es deci r : una clínica dest inada especialmente 
pa ra uso de los médicos en casos de enferme-
dad. Es innegable que esta iniciativa, de lle-
varse a cabo, será la causa de que se mejoren 
y perfeccionen muchos otros establecimientos 
análogos, pues los médicos se da rán cuenta 
exacta de las molestias, inconvenientes y 
deficiencias que los enfermos tienen que aguan-
tar en otras clínicas. Sin embargo, no estará 
de más recordar que, a pesar de las imper-
fecciones con que a veces se tropieza y los 
malos ratos que se pasan, los médicos son, entre 
los profesionales, los únicos que se ocupan 
voluntar ia y gratui tamente del desvalido que 
sufre . 

SI G U I E N D O con el tema de los doctores, 
viene a cuento un incidente curioso acae-

cido en la última semana. Por lo visto, el 
personal facul ta t ivo de uno de los hospitales 
más grandes y famosos de Nueva York dirigió 
una protesta enérgica a las autor idades para 
ver si se lograba que los automóviles y 
camiones no hicieran tanto ruido en las calles 
cercanas a la institución. La policía en seguida 
tomó car tas en el asunto. Los gua rd i a s de 
orden público no t a rda ron en ar res ta r a ocho 
individuos que andaban escandalizando con las 
bocinas de sus coches—y aquí vino la sorpresa. 
T r e s de los automovilistas escandalosos eran 
médicos del propio hospital que había protes-
tado. El juez procedió con imparcial idad, y 
a todos, incluso a los médicos, les puso la 
misma multa . 

PERO dejemos a un lado a los facultativos. 

Leo en un diar io de Kansas City que cuando 
fue necesario operar a un bebé de 23 meses, se 
usó, a manera de anestésico, un saquito de 
azúcar empapado en whiskey y puesto en la 
boca de la cr ia tura , que no tardó en dormirse 
por completo. Este procedimiento, tal vez 
nuevo para el periodista que hizo el reportaje , 
se ha venido empleando desde hace mucho 
tiempo por los médicos del campo. Es un 
método, sin embargo, que requiere mucho tino 
por el peligro que encierra—de lo cual tenemos 
una prueba en el caso de un niño de seis años, 
en Nueva York, que murió de alcoholismo 
agudo a consecuencias de haber tomado cierta 
cantidad de coñac. Al niño le dieron una 
cucharadi ta de esa bebida para curar le un 
dolor de estómago, pero parece que ingirió 
varios tragos de la "medicina" cuando la mamá 
lo dejó solo en el cuarto. Este deplorable 
accidente debería de servir de lección a esos 
"aficionados" que se empeñan en recetar medi-
cinas a los niños sin recordar que éstos 
requieren mayor cuidado y diagnósticos aún 
más precisos que los adultos. Si se tuviera esto 
siempre presente, los padres de famil ia se evi-

tar ían muchos malos ratos. 

J, 
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C o s a s de E s p a ñ a 
{Viene de la página 75) 

Está expresamente dedicado al Genera l 
Franco, obtuvo un g r a n éxito en Par ís , y está 
probablemente l lamado a l lenar muchos días 
las localidades del Callao. Lo malo es que, 
asi como "El diablo es m u j e r " desagradaba 
muy especialmente a les derechas, "La ban-
de ra " acaso provoque algunas protestas 
dondequiera que las izquierdas se sientan con 
fue rza pa ra a r m a r camorra , porque la famosa 
Legión E x t r a n j e r a evoca dias tétricos p a r a loi 
elementos más avanzados de la política 
hispana. 

Si le va regular , sin embargo, esta película 
puede muy bien l legar a colocarse entre las 
p re fe r idas de la temporada, que son casi las 
mismas que ya se mencionaron el mes anterior. 
Los seis primeros puestos en estos dos pr ime-
ros meses del año 1935-6 corresponden a las 
siguientes: "Nobleza b a t u r r a , " española, 31 
días, "La v iuda a legre" y "Una noche de 
amor," norteamericanas, 21; "La alegre divor-
ciada," norteamericana, 18; "Rumbo al Cai ro" 
y "Es mi hombre," españolas, 14; "Don Quin-
tín el Amargao , " española, 13; y "Contra el 
imperio del crimen," norteamericana, 12. En 
resumen: 4 nor teamericanas y 4 españolas; 
pero la pr imera , con mucho, española. (Las 
es t renadas en cines pequeños no están inclui-
das en la lista que antecede; pero conviene 
adver t i r que " M a d r e Alegr ía ," española, duró 
24 días en el flamante G o n g ; "El rey sol-
dado," alemana, 21 en el F í g a r o ; "Rosario la 
cort i jera ," 17 y sigue, en el novísimo Holly-
wood Cinema; "Char l ie Chan en Egipto,'" 
norteamericana, 14, en Fígaro.) 

Según los datos que anteceden, los art is tas 
que están teniendo más éxito en M a d r i d (y ya 
se sabe que en esto M a d r i d quiere decir 
España) son: Imperio Argent ina , Jeannet te 
Macdonald, Grace Moore, Fred Asta i re y 
Ginger Rogers, y la duración de "Ojos cariño-
sos" ("Bright Eyes") en el Barceló es una 
demostración de que en los cines de reestreno 
Shirley Temple tiene la enorme popular idad 
que en poco tiempo conquistó en los que se 
estrenaron sus películas. 

LA duración de las películas españolas no 
siempre es una buena medida del valor 

comercial de ellas. Con no poca frecuencia el 
productor alquila el teatro—en vez de que el 
dueño del tea t ro alquile la película—con el fin 
de exhibirla en un cine que implique recomen-
dación pa ra el resto del país. A veces se 
sostiene en el cartel algunos dias más a fuerza 
de repar t i r en t radas gratis . Lo mismo que su-
cede en Nueva York con los teatros de las 
grandes productoras. 

A M E D I D A que aumentan los cines y la pro-
ducción nacional, v a n de capa caída otros 

espectáculos. T a n t o es asi, que se ha iniciado 
recientemente un movimiento en f a v o r de "los 
art is tas nacionales," lo cual ha de querer decir 
los que no han mejorado de posición con el 
cine sonoro. Parece que encabeza el movi-
miento un famoso cantante (ya en decadencia) , 
con quien tuvimos el honor de cambiar im-
presiones hace pocos días. Lo que, por lo visto, 
se propone es que el Gobierno g r ave la pro-
ducción ex t ran je ra y que con lo que así recaude 
se proteja al a r t e : lo ópera, el teatro, etc. 

Po r lo demás, con escasas var iantes , las cosas 
de España ofrecen su perspectiva caracter ís t ica: 
tos diputados, d i sputando; Pombo, re la tando 
sus h a z a ñ a s ; Garc í a Sanchiz, char lando sus 
discos; los vendedores de lotería ofreciendo 
"el gordo." 

A / CiSWl 

U t i l 
a n t a ! 

D 
I os cosas importantísimas 

consigue usted al usar 
Crema de miel y almendras 
Hinds: realza al instante su 
belleza — y protege su cutis. 
Hinds no sólo presta admirable 
tersura y suavidad . . conserva 
estos encantos a despecho del ^ ^ ^ 
tiempo inclemente. Hinds es 
la preparación de con-
fianza para su cutis. 
Es líquida. Penetra 
mejor. Es la única 
crema con la famosa 
fórmula original de 
Hinds. ¡No use otra! 

/ /a / ¥ 

EXIJA LA LEGITIMA RECHACE SUSTITUTOS 

m 
/ f f l 

1 

i Un tazón 
de salud! 

íOÍtfLAÍ^ 

¡Fíjese como sonríe su nene al comer las Ho-
•qui 

ciosas! La avena jnás selecta de la cosecha -
juelas de Avena 3-Minii los! Po rque son ¡dcli-

Cocida Sin Fuego—/vVi El Molino—Durante 12 
Horas. Po r eso conservan su exquisito sabor. Al 
comprar , ¡fíjese en el G r a n 3 Rojo! 

HOJUELAS DE AVENA 3-MINUTOS 

Fotografías de sus estrellas favoritas . . . Oferta Excepcional . . . 
Para precios al oor mayor y otros detalles, escriba hoy a . . . 
CINE-MUNDIAL". . . 516 Hfth Avenue . . . Nueva York, E. U. A. 
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L A M O D A IVO 

E S T A S O L O Í N 

l o s V E S T I D O S 

— hay 

í j i í e s a b e r 

retocarse la cara 

• En otras palabras hay 
que conocer el arte de embelle-
cerse. Hay que saber "ponerse" 
bonita y seguir siéndolo. No lo 
intente usted sin guiarse por un 
especialista. Iludnut, que se ha 
dedicado al embelleciiniento de la 
mujer, ha hecho una especializa-
ción de la manera de usar las 
cremas, las lociones, los cosméti-
cos, los polvos y los perfumes, ha 
condensado lo más esencial del arte 
de embellecerse en un breve y sus-
tancioso librito: "Breviario de Be-
l leza" . Hudnu t lo of rece gra t i s 
gustosamente a todas las damas de 
la América h i spana . Habla de 
cómo debe hacerse el maquillaje 
|)erfeclo, nocturno y diurno, según 
el tipo y la forma y matiz del ros-
tro ; el uso del arrebol; como cam-
biar de maquillaje; y contiene un 
cuadro muy interesante de las com-
binaciones a usar de acuerdo con el 
color del cabello y la tonalidad de 
la piel. "Breviario de Belleza", que 
lleva ilustraciones en colores del 
famoso Leonard, es el verdadero 
guía de la mujer guapa y elegante. 
Quedan pocos ejemplares. Envíe 
hoy mismo el cupón. 

nVDNVT-ll3 ITosI ISll, Si. AVic York. EE. CU. 
QnhiiTa i/iic mo invinran gratis i-t "llIlErI.IKIO DE 
IIELLEZ.V. 

Nombra 

Calie y num 

l'tn-hto « cilidatl 

Dcp. Prov. o EííUtilo País 
Esta oferta queüa canrriaila <le5puús dpl 30 de .\brll. 193G, 

I r p n ^ a £ N A ^ ^ L A 

M o d a s 
d e H o l l y w o o d 

En los regios j a r d i n e s del marav i l lo so Hotel 
Hunt ington , en la vec indad de Hol lywood, 

se ha l lan r eun idas v a r i a s a r t i s tas de p r imera 
categor ía con el pretexto de f e s t e j a r un acon-
tecimiento que n a d a nos impor ta , y en real i -
dad p a r a exhib i r las creaciones de úl t ima mo-
da, que, a c a d a una de ellas, le ha costado una 
buena suma de dólares . 

La ocasión es propicia p a r a que nosotros ob-
servemos los deta l les de la i ndumen ta r i a de 
cada cual y los comuniquemos a nues t ras lec-
toras. 

J a n e t G a y n o r luce una creación de René 
H u b e r t ; un bello vest ido de musel ina azul ma-
rino e s t ampada de tu l ipanes de color de rosa, 
violeta y blancos. El cuerpo es sencillo y a jus -
tado al talle, y la f a l d a t ab l eada . Sobre el ves-
tido lleva Miss G a y n o r un ab r igo de crepé de 
China azul mar ino , de f o r m a de canesú, del 
que penden los paneles pl isados del f r en t e y 
de la espa lda , y un sombrero de "pa i l l asson" 
( p a j a g ruesa ) azul mar ino , con ala ancha y un 
sencillo adorno de cinta. 

A n n Shir ley se a t av í a con un juveni l vest ido 
de t a fe tán blanco con es t ampado negro en 
f o r m a de ho ja s de helecho, de f o r m a muy sen-
cilla, c e r r ado has ta la g a r g a n t a , con cuello 
vuelto al que se anuda una corba ta de estilo 
bohemio, y con cinturón de glassé negro . P a r a 
r e sgua rda r se del f resco de la t a r d e pende de 
sus hombros una grac iosa capa , que l lega hasta 
la rodil la, de t a f e t á n negro, con f o r r o del mis-
mo mate r i a l del vestido. El sombrero es de 
p a j a negra , de f o r m a m a r i n e r o ; los guan tes 
de crochet negros y el bolso de g a m u z a blanco. 

J o a n Bennet t p rende sobre el hombro izquier-
do de su blusón de raso blanco de estilo ruso, 
t res hermosos claveles rojos. El sombrero de 
"picot" ( p a j a cos ida ) , negro, creación " A g n e s " ; 
la f a l d a negra lisa y el bolso y los guan tes 
blancos completan la toilette de la a r t i s ta que 
tiene f a m a de ser una de las m u j e r e s mejor 
vest idas de Hol lywood. 

Un " ta í l leur" , de fina f r a n e l a blanca, con 
chaleco c ruzado sobre blusa de bat is ta con bo-
tones de cristal rojo, es el a tav ío de Ginge r 
Rogers, con sombrero de fieltro blanco y una 
camelia ro j a en la solapa del t r a j e . 

Precioso el vest ido de te j ido de f a n t a s í a ne-
gro, a d o r n a d o con " ruches" de tul blanco y el 
sombrero negro de "Picot", también con " ruches" 
blancas, en f o r m a de toca holandesa , que luce 
Dixie Lee. 

Y H e a t h e r Angel aparece encan tado ra con 
un t r a j e de " s u r a h " color cereza y blanco, y 
sombrero color cereza, muy echado sobre la 
f ren te , que de j a al descubierto t^ 'd el pe inado 
de rizos por de t rás . 

T A L es el con jun to d iverso que of recen estas 
' a r t i s tas a los ojos curiosos de los obse rva-

dores, en la t a r d e a que nos re fer imos . 
Como motivo genera l de la m o d a del mo-

mento, se ha l l an en g r a n f a v o r los abr igos 
blancos, que resul tan de una elegancia exqui-
sita con los vest idos de t a r d e y también con 
los de deportes . Siguen también i m p e r a n d o los 
t r a j e s de dos piezas te j idos a crochet y a punto 
de med ia en rica lana , blancos y de colores. 
Algunos a l canzan precios fan tás t icos y son en 
r ea l idad v e r d a d e r a s precios idades . 

Los abr igos de otoño vienen en d ive r sas fo r -
m a s p a r a sa t i s face r todos los gustos. Abr igos 
largos, abr igos que l legan has ta med ía f a l d a , 
abr igos cortos y anchos, y levi tas a l a r g a d a s , 
que tanto f avo recen a las m u j e r e s al tas, de 
ialle esbelto, y que se a d o r n a n con pespuntes 
g ruesos en las so lapas y en los bolsillos. 

Se ven muchas chaque tas de f o r m a va r i ab le , 
que resu l tan muy práct icas p a r a la m u j e r que 
no t iene un bonito cuerpo, porque d i s imulan 
la f a l t a de esbeltez. 

Los sombreros t ienden a a d o p t a r la f o r m a 
rusa y no f a l t a n modistos que se in sp i ran en 
las f o t o g r a f í a s de la corte de los Cza res p a r a 
copiar sus modelos, s iguiendo fielmente las li-
neas de los go r ro s de los duques y g r a n d e s 
duques de aquel t iempo, que parece ya le jano . 

La disposición de las m a n g a s v a r i a mucho : 
unas son l a rgas , p e g a d a s al brazo, desde el 
hombro has ta el codo, y amplias , f o r m a n d o 
fa ro l , del codo a la muñeca . Ot ras , por el con-
t rar io , son abu l lonadas en la pa r t e de a r r i ba , 
r ecordando las m a n g a s de jamón usadas ant i -
guamente . Y ot ras son ampl ia s todas ellas, con 
f runc idos en el hombro y puños estrechos que 
se a j u s t a n a la mi tad del an tebrazo . 

T a l es, expuesto en b reves líneas, el paso de 
la M o d a por Hol lywood, en la ac tua l idad . 
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N u e v o M a n u a l 
d e P r o y e c c i ó n 

A c a b a de sal ir a la luz en N u e v a York la 
sexta edición del "Blue Book of P ro jec t ion" (El 
Libro Azul de la Proyección) , or ig inal de 
nuest ro compañero F. H . R icha rdson que, 
desde hace 25 años, es en los Es tados Unidos la 
au to r idad máx ima en todo lo re lac ionado con 
la proyección de películas. 

Se t r a t a de una obra concienzuda y a l ta -
mente práct ica. T i e n e 700 pág inas de texto e 
i lus t raciones y es difícil e x a g e r a r su u t i l idad 
p a r a todo aquel que se dedique a m a n e j a r 
proyectores cinematográficos. 

Po r desgracia , t odav ía no se ha hecho una 
edición española de este val ioso libro de 
Richardson , que t an t a f a l t a hace. 

Ed i t a la ob ra la Quigley Pub l i sh ing Com-
pany, en N u e v a York . 
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D o s A s e s i n a t o s 
(Viene de la página 89) 

La t a rde , aunque en E u r o p a fuese ya otoño, 
resultó ex t r emadamen te ca lurosa y la plazoleta 
que m i r a al puer to se ha l l aba casi des ier ta . 

U n a joven, ves t ida de sedas c laras , pasó 
buscando la sombra de u n a s esqueléticas 
pa lmeras , se acercó a mi mesa y, tendiéndome 
una m a n o fina y morena , me p regun tó : 

— ¿ E s que ya no se acuerda usted de mí? 
Sin embargo , si yo hab ía puesto los ojos 

redondos de asombro, era , precisamente , porque 
me aco rdaba y porque, acordándome, no me 
podía expl icar cómo cor r ía el t e r r ib le riesgo 
de p resen ta r se en Dj ibu t i . 

M i r é a una p a r t e y a o t ra . 
No hab ía nadie . 
Entonces me decidí a indicar le que se sen tara 

y a decir le en á r a b e de M a r r u e c o s : 
—Es ta es la t e rce ra vez que nos vemos. La 

p r i m e r a f u é en Casab lanca , en una cal le del 
ba r r io español . Entonces iba usted ves t ida de 
mora y me obsequió con un golpe d a d o en la 
f r en t e con una pulsera tua reg . La segunda vez 
nos v imos en M a d r i d en la E m b a j a d a Japonesa 
. . . J u g ó usted a la audac ia de que nos pre-
sentara Gonzá lez Ruano . . . . Creo que mi 
compor tamiento no le d a r í a m a r g e n p a r a 
od ia rme . 

— ¿ P o r qué? 
— P u d e lo que en el a rgo t del oficio se l lama 

" d a r l a . " 
—Anal icemos las cosas. En Casab lanca huí 

antes de que usted pud ie ra detenerme. . . . 
— N o e ra esa mi intención. 
—Lo creo. . . . En M a d r i d se portó usted 

cabal lerosamente , pero luego, como dicen 
ustedes los españoles, me hizo una ma la f a e n a . 
. . . Publicó en C I N E - M U N D I A L un art ículo 
con el título de "La Espía de Casab lanca , " que 
no me p r o d u j o la menor inquietud en los G a b i -
netes Negros , pero que en cambio, allá, en mí 
casa de Venezuela . . . . En fin, de jemos eso. 
. . . ¿ P u e d o pedi r un cocktail Negus Neghes t i ? 

—Cie r t amen te . 
Un mozo, perezoso, s i rvió al cocktail. 
D i j e a la v e n e z o l a n a : 
—En Casab lanca t r a b a j a b a usted contra 

Franc ia . ¿Cómo se a r r i e sga a v i v i r en 
D j i b u t i ? 

— C u a n d o me ar r iesgo , es porque la necesi-
dad rae obl iga. Pe rmí t ame , a su vez, una p re -
gun ta . Le suplico me responda con toda leal-
tad . Será la única f o r m a en que podamos 
entendernos . 

— P r e g u n t e . 
— ¿ C o n quién están s impa t í a s? 
—Vengo de Roma—le d i je evas ivamente . 
—Entonces ¿con I t a l i a ? 
—Con I ta l ia . 
—¿ Coincidimos ? 
— ¿ N o t r a b a j a b a usted al servicio de 

A l e m a n i a ? 
— ¿ Y quién le dice que los intereses a lemanes 

sean opuestos a los intereses i t a l i anos? . . . 
En estos momentos voy a r end i r a I t a l i a un 
servicio que no se lo h a r í a ni el m e j o r de sus 
agentes. 

— ¿ N i s iquiera el que ha ases inado o L a w -
rence? 

Puso un rostro asombrado . 
— ¿ H a n m a t a d o a L a w r e n c e ? 
—Sí. 
— ¡ H a n m a t a d o a L a w r e n c e ! — d i j o pe rp le ja . 

Vi que le t emblaban las manos. C u a n d o 
reaccionó, puso este comen ta r io : " H a sido su 
amiga ." 

— ¿ Q u é a m i g a ? 
— N o disimule. J u e g u e con leal tad. T a n t o 

la ha e logiado usted en C I N E - M U N D I A L que 

^ ^ LABIOS P I N T A D O f ^ ^ 

El buen gusto ha arrojado al olvido los 
labios "pintados". Hoy, la mujer elegante 
los acentúa con discreción—los "aviva" 
conservándoles aspecto atrayente y na-
tural , . . ¡gracias a Tangee! No pinta 
porque no es pintura. Al ser aplicado, 
cambia mágicamente al matiz ideal para 
su rostro. Nada produce efecto tan ad-
mirable. Ensáyelo. Tangee, además, es 
duradero. No se corre, ni lo afecta 
la humedad. Conserva los labios i 
suaves y juveniles. Para aquellas 
que requieren un tono más 
vivido — especialmente para la 
noche—sugerimos el Tangee 
"Theatrical". ^ 

El C o s m é t i c o 
T a n g e e 

embellecelaa cejas 
y las pes tañas . No 
irr i ta , no t izna, ni 

se corre. 

Láp iz 
d e m á s 
F a m a 

T / 1 N G 
PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS 

Tho George W. Luft Co.. 417 FIfth Ave.. 
New York, U. S . A . Por 10c en moneda 
amcrlcana, su criulvalcnlo on moneda do mi 
P»ÍB o sellos de correo. (iuo Incluyo, sírvanse 
enviarme un Juego minliituru con muestras de 
4 preparaciones Tangee. CM-2-3tí 

Nombre . 

Dirección 

Ciudad País. 

I N G L E S 
En 32 leccionei sonora» 

f ) G R A T I S 
l e e n v i a r e m o s t u f o l l e t o : 
" • ¿ p r o f e s o r e s o sus ó r d e n e s " 

n 
L I N G U A P H O N E I N S T I T U T E 
223 Rockefel l . r Ploia , N<w York. N. Y. 

"E l Centro Mundial de id iomas" 

Suscríbase a Cine-Mundial. 
Vea pre.fúos en la página 68. 

Plantel de Administración Mercantil 
A El plan RIder ahorra tiempo y dinor». 
W Prepara para altos puestos en ni mundi 
de los negoctos, para peritos contadores, para 
secretarios de primor órden y para eficientes 
profesores de comercio. Clases especiales de 
Ingles para latinoamericanos. Dcpartamente 
Í L / ® ' ' ' ? ' " " " ' ' - Diplomas de bachillerato. 
1500 alumnos anualmente. Dormitorios. 
Asociaciones de alumnos y alumnas. Atle-
tismo. Cursos para ambos sexos y de verano. 
Servicio eficaz de colocaciones. Lleva 72 
años. Se envía folleto y explicación del 
plan Rider. Departamento 0 . Rider Ctllegt 
Trenton. New Jersey, E. U. A . 

F e b r e r o , 1 9 3 5 P á g i n i M I 

Ayuntamiento de Madrid



Después de probarlas todas.. 

¡sólo las 
Cremas Dagelle 

me satisfacen! 

Será para Ud. una revelación el pri-
mer tarro de Crema de Belleza Da-
gelle que use. Ninguna otra crema 
limpia tan bien el cutis . . . ninguna 
penetra tan profundamente en los po-
ros . . . ninguna desprende con tanta 
rapidez todo vestigio de suciedad y 
coloiete. La Crema de Belleza Da-
gelle le dejará el cutis tan limpio, 
suave y juvenil que jamás volverá Ud. 
a usar otra. Empiece a usar la Crema 
de Belleza Dagelle y note de día en 
día cómo se le pone la tez más en-
cantadora. 

T E S O R O S Y M I N A S 
O r o , m i n a s , y a c i m i e n t o s y t o d a c lase d e 
r i q u e z a o c u l t a e n la t i e r r a , a g u a o m u r o s , 
p u e d e se r l oca l i z ada c o n a p a r a t o s m o d e r n o s 
d e r a d i o . P i d a i n f o r m e s a : P u b l i c a c i o n e s 
U t i l i d a d . A p a r t a d o 159, V i g o , E s p a ñ a . 

los Servicios v a n a l legar a saber a qué 
a tenerse . . . I K 122. U n a f r a n c e s a . . . 
¿Es posible que una f r a n c e s a . . .? U n a ven-
g a n z a personal ¿ v e r d a d ? . . . ¿ H a es tado 
usted en Ad i s A b e b a ? 

— N o me h a g a t an tas p reguntas . No ha sido 
I K 122 quien ha m a t a d o a Lawrence . . . . 
P o r mi p a r t e no he ¡do " t o d a v í a " a Add i s 
Abeba . . . . Quien le mató f u é la h e r m a n a 

— ¿ L a i t a l i a n a ? 
— L a i ta l i ana . 
Hubo un silencio. Luego, la venezo lana me 

d i j o : 
—Le necesito a usted, pero le necesito como 

no se puede i m a g i n a r H á g a s e cuenta de que 
soy I K 122, que parece ser su única debi l idad . 
. . . Acompáñeme a mi casa. . . . Sólo allí 
podremos hab la r . 

—Conformes . Con una condición n a d a más. 
. . . J ú r e m e que no está cont ra I ta l ia , que no 
se t r a t a de m a t a r a L i d j K a s u . . . . 

—Se lo juro. . . . ¡Qué d i s p a r a t e ! 

C E N T A D O S en la colchoneta, la venezo lana 
^ comenzó: 

— D e R o t t e r d a m viene un barco de tur ismo. 
. . . E x t r a ñ o s tu r i s tas los que t r a e a bordo. La 
chusma del mundo. E n a r b o l a b a n d e r a danesa . 
P a s a r á el Cana l de Suez y, después de a t r a v e -
sar el m a r Rojo, h a r á escala en Ca l cu t a ; pero 
antes tiene que resolver un pequeño asunto en 
la Somalia f r ancesa . . . . El que v i a j e n en él 
c iudadanos de la nación que me ut i l iza no es 
obstáculo p a r a que prec isamente de allí me 
haya l legado el in forme. . . . ¿Le in t e re sa? 

—Cont inúe . 
—El pequeño asunto que ha de resolverse es 

lo de v a c i a r el c a rgamen to de sus calas . T o t a l , 
doce ae rop lanos plegables, cua ren ta a m e t r a -
l l adoras y un a rsena l de municiones de g u e r r a . 
Los papeles en orden y una orden, más t e rmi -
nan te que ios pape les : d e j a r este precioso 
c a r g a m e n t o en una p laya no muy a l e j a d a d e 
Dj ibu t i . . . . ¿ V a usted comprend iendo? 

— M e parece que sí. 
— U n a p a r e j a de españoles, un hombre y una 

mu je r , son los enca rgados de o r ien ta r al nav io 
has ta la p laya donde deben ser depos i tadas las 
a rmas . Mi proposición se concreta en pocas 
pa labras . Usted y yo sal imos al encuentro del 
barco, esta noche misma. . . . En a l ta m a r . 
Luego, yo les ind icaré la p laya . Ni que decir 
tiene que en el apos tadero , como la p laya es 
otra, no es ta rán los cómplices de los e t í o p e s . . . . 

—Per f ec t amen te . Pe ro o lv idamos un deta l le 
in teresante . 

— ¿ C u á l es? 
— L a existencia de o t ra p a r e j a que ha de 

sal ir , como nosotros, al encuentro del barco. 
—Lo que es por eso no hay el menor cuidado. 

. . . No i rán . 
— ¿ N o están en D j i b u t i ? 
—Sí, prec isamente en esa habi tación de al 

lado. Pase, si quiere , a ver los . 
Abr í una puer ta , separé una cor t ina y v i en 

el suelo dos cadáveres , el de un hombre y el 
de una m u j e r . Ambos t en ían seccionada la 
yugu l a r y es taban tendidos en un charco de 
sangre . 

— ¿ V e cómo por este lado no hay n ingún 
pe l ig ro?—me d i jo con u n a sonr isa , t e r r ib le la 
espía de Casab lanca que a h o r a e ra la espía 
de D j ibu t i -Ande .—Deje de p reocuparse por lo 
que ya no t iene remedio y vamos a t r a t a r de 
nuest ro negocio. 

—Es tá bien—le d i je—pero , antes, j ú r e m e que 
no h a b r á necesidad de ases inar a nadie . P a r a 
un asunto sangr ien to no cuente con mi apoyo. 

—¿ Cree usted que voy a m a t a r a toda la 
t r ipu lac ión? No. Es un negocio pe r fec tamente 
inofensivo. . . . Escuche. . . . 

{Concluirá) 

H O L L Y W O O D 
{Viene de la fagina 86) 

d e s a g r a d a b l e puede es tar en la in terpre tac ión, 
en la expresión externa , en los detal les. . . . 
La ignoranc ia hace a veces más que la mal ic ia . 

— D e los e sca rmentados nacen los av isados . 
Y ni H a y s ni los productores quieren meterse 
en nuevos líos in ternacionales , ¡ que ponen en 
pel igro los mercados ! Lo t r is te es que los 
productores no suelen saber lo que hacen y se 
contentan con tener como consejeros a señores 
indocumentados , en los que ponen toda la 
responsabi l idad , cuando, en la mayor í a de los 
casos, son unos i r responsables . . . . ¡ Y en eso> 
consejeros, precisamente , es dónde está el mayor 
pe l ig ro ! 

— A p a r t e de que toda Censura , por el sólo 
hecho de serlo, y por m u y d i s imu lada que se 
presente, s iempre es un a t en tado a la l iber tad 
del Ar t e . . . . 

—Lo malo es que no todo lo que quiere 
a m p a r a r s e b a j o el nombre del A r t e lo es. . . . 
Ese A r t e a veces no es más que una simple 
I n d u s t r i a : uno de tan tos negocios p a r a hacer 
una f o r t u n a sin r e p a r a r en los medios, ni en 
la influencia social que puede e jercer . . . . Por 
eso se sostiene, con el apoyo de todos lo? 
Estudios, la Oficina de Wi l l Hays . . . . 

— Y esa Oficina, ¿es in fa l ib le? . . . 
— N o . Aunque , como el Infierno, está empe-

d r a d a de buenas intenciones. . . . Y al a m p a r o 
de éstas se cometen, constantemente , los mayores 
desagu i sados l i te rar ios . . . . C u a n d o una no-
vela, por e jemplo, pa rece a t r ev ida , n a d a 
impor ta su f a m a ni el pres t ig io de su a u t o r : le 
la cambia el título, se t e rg ive r sa su a rgumento , 
¡y se cambia su esp í r i tu ! . . . 

— D e lo cual se deduce que el Cine n a d a 
tiene que v e r con la Nove la ni con el T e a t r o , 
que son ar tes más o menos l ibres. El Cine es 
un a r t e casero, de hipócr i ta m o r a l i d a d , amol-
d a d o a los inconvencional ismos del ambiente . 
. . . (Esto del ambiente es m u y elást ico: v a 
más allá de las d is t in tas creencias re l ig iosas y 
del supuesto pu r i t an i smo de c ier tas asociaciones, 
que pueden influir en el público. . . .) 

— ¿ E s v e r d a d que P a u l M u ñ í encuen t ra 
s iempre dif icul tades p a r a filmar las ob ras que 
a él más le g u s t a n ? 

—As í es. Las seis o siete que ú l t imamente 
recomendó a los productores , f u e r o n r e c h a z a d a s 
por la Censura . . . . P o r ejemplo, " T h e P u r i -
tan," del novel is ta i r l andés L i am O 'F lahe r ty , a 
quien se debió " T h e I n f o r m e r " . . . " T h e P u r i -
t a n " es una d ia t r iba cont ra ciertos faná t icos , 
¡ y no era cosa de o fende r a éstos, que tan to 
a b u n d a n en estos l ibres Es t ados Unidos de la 
Amér i ca del N o r t e ! . . . " W a i t i n g f o r Noth ing , " 
de T o m K r o m e r , f u é o t ra de las ob ras p r e f e r i -
da s por M u n i , pero los censores encon t ra ron en 
ella d e m a s i a d a sexua l idad y d e m a s i a d a s alu-
siones a la e te rna lucha de clases. . . . H u b i e r a 
quer ido hacer entonces "Somebody in Boots," 
la p intoresca his tor ia de Cass M c K a y , pero, por 
aná logas razones , le contes taron que lo que 
puede p a s a r en un libro puede no serlo en la 
pan ta l l a . . . . Se le anto jó después la filmación 
de "Deep D a r k R ive r , " de Rober t Rylee, que 
t r a t a de los negros de las or i l las del Mississippi , 
y se impuso el veto ante el p roblema rac ia l , sin 
reso lver aún en Nor t e Amér i ca . . . . T a m p o c o 
pudo hacer " E v e r y t h i n g is T h u n d e r , " de H a r d y , 
porque al p ro tagonis ta (un so ldado inglés 
pr i s ionero en A leman ia , de donde es escapa n 
H o l a n d a ) lo sa lva una prost i tu ta , ennoblecida 
a f u e r z a de sacrificios. . . . Al fin se le per -
mitió filmar "E l Doctor Sócrates," hecho y 
rehecho a gus to de H a y s . . . . Y a h o r a acaba 
de filmar "La Vida de P a s t e u r , " ¡y no qu ie ra s 
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saber las amargu ra s que Muñí ha tenido que 
sufr i r por la intervención de las asociaciones 
antiviviseccionistas, que consideran al inol-
vidable sabio f rancés como un horrible 
ejemplo! . . . 

—Hablemos de cosas menos desagradables . 
. . . ¿ H a s visto filmar a M a e West su 
"Klondyke Lou"? 

—Sí. M a e no es tan inaccesible como la 
Ga rbo o la Dietrich, aunque gana más dólares 
que ellas. . . . Ahora la dirige Raoul Walsh 
y dá gusto ver la . Parece rejuvenecida y lo 
único que la preocupa es el cameraman. 
¡Quiere que la re t ra tan más joven a ú n ! Y 
como eso es difícil, que la cámara se resiste a 
mentir, casi a d iar io cambia de cameraman.... 
T o d a s las m a ñ a n a s llega al estudio en un 
elegante limousine que ostenta la placa número 
S f f ^ 5, l levando el volante Chalky, un negro 
ex-boxeador, que mete miedo. . . . Como ella 
misma se escribe sus diálogos, no suele equivo-
carse al filmar, y el t r aba jo con ella va de prisa 
. . . Luego, antes de ret i rarse, cambia im-
presiones con Bill LeBaron, el productor, que 
nunca se atreve a da r orden alguna sin con-
sultar con ella. . . . Es M a e la única estrella 
que puede permitirse el lujo de hacer ante la 
pantalla lo que a ella se la ocurre. . . . 

— ¿ Y no es temperamental? . . . 
—No. Eso se queda p a r a un J an Kiepura , 

por ejemplo, que ya tiene f r i tos a cuantos han 
de t r a t a r con él. . . . Ahora está filmando 
"Give Us Th i s Night," con Gladys Swarthout, 
¡y hay que verle 1 . . . Nervioso como un 
principiante, no consiente que alguien fume 
cerca de él, y ya tuvo un serio disgusto con el 
director Al Hall , porque éste se permitió encen-
der un cigarri l lo. . . . Como Kiepura habla 
bastante mal el inglés, tiene como maest ra a 
Hedda Hopper, ¡pero no le hace caso a lguno! 
. . . Asp i ra a ser actor y director de sí mismo, 
y se hace acompañar al set por su maestro de 
canto y por un intérprete. . . . ¡ A h ! . . . 
T iene siempre en su camerino un monumental 
álbum de recortes periodísticos, que a todo el 
mundo muestra con orgullo infanti l , como si 
temiera que en Hollywood no se decidan a 
reconocerle sus méritos. . . . ¡Oh, la van idad 
de los pobres tenores! . . . 

— ¿ Y qué me dices de Luise Ra ine r? . . . 
—Que no por vanidad , sino por vergüenza, 

no ha querido de ja r se r e t r a t a r en un baño de 
leche. . . . Le di jeron que ese baño lo tomaba 
a diar io Anna Held, a la que Luise va a 
reencarnar en la película que se está haciendo 
sobre la v ida y milagros de Florenz Ziegfeld, y 
no la convencieron. . . La pequeña vienesa 
recordó que ella nunca necesitó en Europa hacer 
esas absurdas escenas, y que, si su éxito va a 
depender de ese baño de leche, está dispuesta 
a no tomarlo y a regresar a Viena. . . . 

—Por menos que eso se han divorciado Clark 
Gable y su segunda esposa. . . . 

— ¿ P o r menos? . . . 
—Sí. Porque ella no se resistió a tomar baño 

alguno; pero él, en cambio, se negaba a tomar-
los con ella . . . y dicen que se entretenía en 
tomarlos con otras. . . . 

¿Sabes que en "Sutter 's Gold" va a hacer su 
debut como art is ta de la pantal la inglesa la 
colombiana A u r a de Si lva?. . . Será la esposa 
del General Alvarado (John Mi l j an ) y hay 
que ver los vestidos que la han hecho. . . . 
Estará adorable. . . . 

— G a n e t Gaynor va a ser la estrella de 
"Small T o w n Gir l ," dir igida por Jack Conway. 
. . . El libro, de Ben Ames Will iams, es la 
historia de una muchacha que sale del colegio, 
se asoma al mundo, y se ve envuelta en una 
intriga social que la obliga a casarse con un 
mal hombre, al que intenta re formar . . . . T o d o 
lo cual estará muy bien; pero, ¿qué edad tiene 

D I S F R U T E DE LA V I D A 

Siempre tan activa y sat isfecha q u e dé gozo 
ve r la—jamás dep r imida . Lo con t r a r i o no es 
lo na tu ra l s ino casi s i empre consecuenc ia 
del es t reñimiento . ¿Cómo espera r b u e n hu-
m o r y actividad de nad ie cuyo c u e r p o está 
envenenado p o r i-esiduos ponzoñosos? 

Líbrese Vd. del es t reñ imiento , pe ro n o con pu rgan te s n i 
pi ldoras, sino p o r la acción de u n del icioso a l imen to cereal . 
T o m e dos cucharadas diarias de Kellogg's ALL-BRANcon leche 
f r ía—y c o m p r o b a r á q u e su " f i b r a " devuelve a sus in tes t inos 
las func iones na tura les d e e l iminación . Además, Kellogg's 
ALIEBRAN le en r iquece rá la san«>re con el h i e r r o q u e con-
t iene. De venta en todas las t iendas d e comest ibles . 

ALL-BRAN 
(Todo-salvado) 

El remedio benigno y natural contra el 
E S T R E Ñ I M I E N T O 
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c. • o c e i i 

s i i s n i ñ o s 

c o r r < » e l : i i i i c ] n t e ? 

SI quiere Ud. estar se-
gura de que sus niños 

se desarrollen correcta-
menle, que sus huesos 
c r e z c a n d e r e c h o s , 
que sus dientes sean 
fuertes y blancos y su 
cuerpo robusto y bien 
formado . . . déles Mai-
zena Duryea en abun-
dancia. Cualquier médi-
co le dirá que Maizena 
Duryea contiene los ele-
mentos vitales que ayu-
dan a los niños a crecer 
hasta llegar a hombres 
o mujeres viriles. A los 
niños les encanta la 
Maizena Duryea. ¿Por 
qué privarles? 

G R A T I S 
c ÍT 

U U R Y E A 

C O R N P R O D U C T S R E F I N I N G C O . 
17 Batlery Placo, Nueva York, E. U. A. 

Envíenme un ejemplar GRATIS de su ilustrado e 
interesante libro de recetas de cocina para preparar la 
Maizena Duryea. 

CM-2-36 

Nombre 

Calle 
Ciudad 

País S-3<2I 

P á g i n a 1 1 4 

E l n i ñ o 
h a c u m p l i d o u n a n o 

UN A h a l a g a d o r a ca r t a que nos llega ent re 
o t ras va r i as , de una lectora desconocida 

que nos sigue desde hace años a t r avés de las 
columnas de C I N E M U N D I A L , da origen a 
estas líneas. 

Nues t ra amiga incógnita, M. L. de T . , de 
Va lpara í so , nos ruega que le demos un plan 
completo de al imentación p a r a un precioso 
angelote que acaba de cumpl i r un año, y que 
es la a legr ía de su hogar . Al complacer la , con 
el mayor gusto, esperamos se rv i r no sólo a ella, 
sino a muchas de nues t ras hab i tua les lectoras. 

La gentil chi lenita tiene miedo a este segundo 
año de la v ida de su hi j i to porque la anciana 
abueli ta que con ella v ive la dice con f r e -
cuencia, poniéndose muy seria como si f u e r a 
un orácu lo : "Si sacas a este niño ade lan te hasta 
que cumpla los dos años, no t e n d r á s n a d a que 
temer y lo ve rás hecho un hombre ." 

A pesar de los temores de la abuel i ta no hay 
razón a lguna p a r a cons idera r peligroso el 
segundo año de la v ida de una c r i a tu r a que ya 
ha sal ido t r i u n f a n t e de los más serios peligros 
del pr imero, si se le cuida y a l imenta como es 
debido. 

El único pel igro que existe es la tendencia de 
los p a d r e s a hacer que el niño adqu i e r a antes 
de t iempo los hábitos de los adultos. 

D u r a n t e el p r imer año se acepta sin dis-
cusión la idea de que el niño ha de a l imentarse 
casi exclusivamente de leche, v iv iendo todas sus 
horas pendiente del reloj . Pe ro cuando cumple 
un año, conforme empieza a a n d a r , a ba lbucear 
p a l a b r a s y a da r se cuenta de las cosas, se cae 
en la tentación de sentar le a la mesa con los 
mayores , de d a r l e a p r o b a r las cosas que comen 
los demás y de acostar le t a r d e p a r a p a s a r la 
ve l ada ent re tenidos con sus grac ias . 

El niño de este modo se convier te en el 
juguete de la casa, no se nu t re como debiera , 
se pone nervioso y desasosegado y no 
t a r d a en mos t r a r desórdenes digest ivos que le 
desmejo ran . 

El régimen al imenticio del niño en este se-
gundo año es casi el mismo que se ha debido 
seguir en el pr imero, aunque en mayores cant i -
d a d e s ; y es impor tan t í s imo que no se a l te ren 
las horas de las comidas, ni las del sueño. Es 
necesario que el niño d u e r m a por lo menos 
trece horas d ia r ias , acostándole a las seis y 
media de la t a rde , y haciéndole do rmi r s iempre 
la siesta, después de la comida del medio d ía . 
Muchos niños pierden el apet i to y no digieren 
o as imilan bien los a l imentos por f a l t a de 
descanso y de método. En este segundo año 
necesita hacer el niño cua t ro comidas d ia r ias , 
con cua t ro ho ras de in tervalo , entre las que nc 
ha de dárse le o t ra cosa que a g u a p u r a y la 
can t idad es t ipu lada de jugo de f r u t a . 

La base de !a dieta sigue consist iendo pr inci-
pa lmente en un li tro de leche diar io , cereales 

bien cocinados, yemas de huevo, jugos de f r u t a 
y vegeta les he rv idos y pasados por el colador . 
Esta al imentación es la que el niño necesita 
p a r a su completo crecimiento, p a r a for ta lecer 
sus músculos y p a r a el endurec imiento de sus 
huesos. 

Como las v í a s d iges t ivas del niño en este 
segundo año son todav ía muy sensibles, no 
pueden to le ra r aún el a lmidón, el azúca r y las 
g rasas . Po r eso hay que con t inuar con a l imen-
tos suaves y de fáci l digestión. Como los niños 
son muy susceptibles a la d i a r r e a y a los 
vómitos en el momento en que toman algún 
al imento que no se hal la en per fec tas condi-
ciones, se hace necesario p recaverse contra el 
peligro, h i rv iendo el agua y decan tándola 
después, empleando leche p a s t e u r i z a d a y con-
se rvando todos los al imentos bien r e f r i ge r ados . 

La m a d r e que se enorgul lece de que su hi j i to 
de dos años "come de todo," deber ía ser 
j u z g a d a ante un t r ibunal como del incuente de 
c r imina l negl igencia. El hecho de que el niño 
no se e n f e r m e v io len tamente si se le hace beber 
té, ca fé o vino, o comer cosas que no debe, no 
significa n a d a en f a v o r de la m a d r e , ni de las 
e r róneas ideas que ésta sustente. El pel igro 
es latente y enorme. 

El p lan a seguir con el niño, desde que 
cumple un año, es el s iguiente : 

In t roduc i r en su dieta g r a d u a l m e n t e un poco 
de mantequi l la , p a r a que v a y a su es tómago 
acos tumbrándose a las g rasas , pero p r ivándo le 
todav ía del azúca r y de los dulces. A ñ a d i r 
nuevos vegeta les y f r u t a s . D a r l e m á s cosas 
d u r a s a mas t ica r p a r a que ejerci te los dientes 
y las qu i j adas . C u a n d o cumple quince meses, 
comenzar a d a r l e un huevo entero por día, en 
luga r de da r l e sólo la yema. Al cumpl i r los 
dieciocho, d a r l e el cereal sin colar lo. Y después 
que cumpla los veinte, comenzar a d a r l e a lgún 
postre muy sencillo. 

Como regla genera l , d u r a n t e este segundo 
año, debe a l imentarse al niño en la s iguiente 
f o r m a : 

AI comienzo del segundo año : 
(5:30 de la m a ñ a n a : U n a t aza de leche, tem-

p lada . 
9:00 de la m a ñ a n a : J u g o de tomate o de 

n a r a n j a (dos o tres c u c h a r a d a s ) . 
Aceite de h ígado de baca lao (una cucha ra -

d i t a ) . 
10:00 de la m a ñ a n a : T r e s o cua t ro c u c h a r a d a s 

de cereal herv ido , con leche, pero sin azú-
ca r . U n a t aza de, leche t emplada , p a r a 
beber, con una tos tada o ga l le ta d u r a . 

2:00 de la t a r d e : Sopa, hecha de pulpa de 
vegeta les y leche. 

Dos c u c h a r a d a s de puré de p a p a . 
Una yema de huevo pasado por agua . 
T r e s c u c h a r a d a s de compota de c i ruela . 

U n a r a j a de corteza de pan . 
5:30 de la t a r d e ; Lo mismo que a las 10 de la 

m a ñ a n a 
Al final del segundo año el niño necesita un 

poco m á s de al imento y las comidas pueden ser 

C i n e - M u n d i a l 
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un poco más fuer tes , en la f o r m a s iguiente: 
7:00 de la m a ñ a n a : Cereal con leche y un poco 

de crema. Una tos tada de pan. 
Una t aza de leche. 

9:00 de la m a ñ a n a : T r e s cucha radas de jugo 
de tomate o de n a r a n j a . Dos cucharad i tas 
de aceite de h ígado de bacalao. 

11:30 de la m a ñ a n a : Cuat ro cucha radas de 
pulpa de papa , asada , mezclada con un 
poco de mantequi l la , o con una loncha muy 
fina de tocino en t reverado , bien tostadito y 
desmenuzado. T r e s cucha radas de puré 
de espinacas o de zanahor ias . Medio huevo 
pasado por agua o escal fado. Una tostada 
de pan . Y tres cucha radas de pulpa de 
f r u t a . 

3:00 de la t a r d e : Un vaso de leche tibia, y una 
ga l le ta . 

5:30 de la t a r d e : Cereal con leche. U n a tos-
t a d a de pan. Una taza de leche. 

Cua t ro cucha radas de pulpa de m a n z a n a 
asada . 

En t re las comidas, agua, s iempre que el niño 
tenga sed. 

Al final del segundo año se le puede d a r un 
poco de queso de crema, un tado en la tos tada 
de pan del medio día, y como postre un poco 
de budín de cereales, con poco azúcar , o unas 
cuantas cucha radas de nati l la no muy dulce. 

D e C i r c o a l C i n e 
(Viene de la página 82) 

— P o r B r o a d w a y anduve rodando de un tea-
tro a otro y haciendo papelitos más o menos 
importantes , pero s iempre enredándoseme la 
lengua en los momentos álgidos. Además , no 
era yo n ingún adonis . . . y comenzaba a en-
g o r d a r enormemente, a pesar de que todav ía 
no tenía veinticinco años. Pero creo que, jus-
tamente por feo, he d u r a d o más como actor que 
otros guapetones que han pasado por las tab las 
y por la panta l la como estrellas fugaces . 

—En el cine debuté en papel de muje r , en 
una película cuyo p r imer actor e ra Bcn T u r p i n . 
Fue con la empresa Essanay, de Chicago . . . 
donde conocí a Glor ia Swanson y me casé con 
ella. De ahí pasé a Cal i forn ia y, con lo que 
había ap rend ido en la Essanay, me metí a 
d i r ig i r películas. Fi lmé a lgunas en que Franc is 
Bushman era la estrella y, luego, me fu i al 
Japón a hacer cintas pintorescas. No me gustó 
el empleo, regresé a Ca l i fo rn ia , a t r a b a j a r en 
papelitos cómicos . . . y a d ivorc ia rme de Glor ia . 

— M a r s h a l l Nei lan me , dió el pr imer papel 
d ramát ico en una película de gue r r a , de lo más 
f u r i b u n d a y espeluznante. Después de mi t r a -
ba jo ahí, quedé ca ta logado como el tipo por 
excelencia del hombre de perversos sentimien-
tos. P o r fo r tuna , después he ido in te rpre tando 
otras caracter izaciones que han human izado 
mis papeles, permit iéndome no hacer s iempre 
la misma cosa y dándome, incidentalmente, la 
opor tunidad de p resen ta rme en mult i tud de 
películas de d i fe ren te género . . . y aquí me 
tiene usted. . . . 

—Le adv ie r to que una de las producciones 
que más me gustó filmar f u e "Viva Vil la" y 
que, como soy muy afecto a todo lo mej icano 
(y con f recuencia hago v i a j e s en avión por 
ese país ) me quedé con cuantas sillas de mon-
tar , sogas, espuelas y sombreros aparecieron 
en la cinta. . . . P o r lo demás, soy un coleccio-
nista de objetos r a ros y de juguetes p a r a mis 
chiquillos. En eso gasto todo mi sueldo . . . y 
en aeroplanos. . . . Y no me puedo q u e j a r de lo 
que gano. Es más, sin duda , de lo que gana r í a 
si hubie ra completado mi educación. 

(Ahí está la pa r t e inmora l de que hablé al 
principio. Doblemos la hoja antes de que lle-
guen las agrupac iones cívicas y me acoquinen 
por bellaco.) 

i ES VERDAD QUE 
QUAKER OATS ABUNDA 
£N LA VITAMINA B ? 

Madres, Quaker Oats es el cereal ESCOGIDO 
POR ESPECIALISTAS EN LA CIENCIA DIETETICA 

PARA LOS QUINTUPLOS DIONNE 
EL MUNDO entero ha contribuido sus me-
jores métodos sobre la crianza del niño para 
criar los Quíntuplos Dionne. Quaker Oats 
fué seleccionado para alimentar estas gracio-
sas ¡Jupilas del Rey aún antes de tener un 
año. Considere esa recomendación para sus 
niños. Déles Quaker Oats diariamente. Es 
rico en la Vitamina B. Los doctores dicen 
que ésta combate estreñimiento, mal apetito y 

nerviosidad. Quaker Oats es también rico 
en carbohidratos, minerales, proteína, todos 
los elementos esenciales para el perfecto 
desarrollo de huesos, músculos fuertes y 
dientes sanos. 

Enriquece la sangre, recupera las energías 
perdidas en el estudio y el juego y desarrolla 
todo el cuerpo. Sirva Quaker Oats a sus 
niños y a toda la familia. 

Q U A K E R O A T S 
Comiéndose día por día — Rinde salud y energía 
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Pañuelos Higiénicos 

KLEENEX 
Ideales para quitar 
cremas y cosméticos 

Para aplicarse cosméticos y ungucntos # 
para socar las cuchillas después de afeitarse 
9 para limpiar peines y miles de otros usos. 
Son preferibles también como pañuelo cuan-
do se tiene catarro porque son higiénicos 
pues se tiran una vez que han sido usados, 
blancos y en atractivos colores. En todas 
las farmacias, boticas y tiendas. 

Pecas 

¿Desea Ud. Quitarlas? 

La "Crema Bello Aurora" de Still-
man para las Pecas blanquea su 

cutis mientras quo Ud. duerme, deja 
la piel suave y blanca, la tez fresca y 
transparente, y la cara rejuvenecida 
con la belleza del color natural. El pri-
mer pote demuestra su poder mágico. 

C R E M A 

BEIIA AURORA 
Quita 

las Pccas ? Blanquea 
el cutis 

De venta en toda buena farmacia. 

S T I L L M A N C O M P A N Y 
Aurora, Illinois, E. U. A. 

H A G A S E 
Ql EL 

E S P E C I A L I S T A 

HOMBRES-liUJERES 
Aprenda por corrrspondencla en poco tiem-
po, Ondulaciones Uarcol, al Âua y Poma-
nentes Croquiñol y Ecpiral; Manicura,Ma- A 
sajes, Trataraionbos, Cha.'npuo, Uaquillajo, 
Teñidos, Corte do Melena, oto.-Cuotas dos-
do 12 al moa. Otorgamos DIPLOMA. 
LATIN AMERICA» INSTITUTB 
P.O.BOX 59,UI0IIBRIDGE STA.KE-ff YORK, U.S.A. 

P P K i n T A V 

Primer Parrafito, generoso como él lólo y que no 
cobra nada por decir dónde reciben correspondencia 
los artistas de cine: donde los contratan, a saber: 
Paramount, Paramount Building; M-G-M, 1540 Broad-
way; Warner Brothers, 321 West 44th Street; Twen-
tietli Century-Fox, 444 West 56th Street; Universal y 
RKü-Radio, Radio City; Columbia y United Artista, 
729 Seventh Avenue. Todas en Nueva York. 

Danny Duim, España.—Tengo multitud de hojas de 
correspendcncia de usted y numerosas noticias que 
me interesan sobremanera. Debo ser breve si he de 
ponerme al corriente con mis respuests. Ya di datos 
de "The Woman Who Dared." Las tres de Gary 
Cooper que menciona fueron sonoras. De "La Fuerza 
del Querer" no se hizo versión inglesa. En "Men in 
Her Life" salieron Lois Moran, Charles Bickford, 
Victor Varconi, Donald Dilloway, Luis Albenii, Bar-
bara Weeks y otros sin importancia. "This Mad 
World" lo hicieron Kay Johnson, Basil Rathbone, 
Louise Dresser, Vera Buckland y Louis Natheaux. 
La versión en inglés de "The Trial oí Mary Dugan" 
(en cuya versión española se lució Crespo) fue 
interpretada por Norma Shearer, Lewis Stone, H. B. 
Warner y Raymond Hackett en los papeles princi-
pales. En "Éasy Millions" figuraron Skeets Gal-
lagher, Johnny Arthur, Dorothy Burgess, Bert Roach, 
Mema Kennedy y Noah Beery. En "El Gran Charco" 
salieron Maurice Chevalier, Claudette Colbert, George 
Barbier, Marión Ballou, Nat Pendleton, Frank Lyon. 
Andree Corday y Elaine Koch. 

Urugtiajita Cucía, Montevideo.—Me deleitó su carta 
por enérgica, por maravillosamente escrita y porque, 
empezando en un pliego enorme, siguió cqn otro más 
chico y concluyó en un tercero pequeñísimo. Cual-
quiera de esos detalles habría bastado para seducirme. 
Ahora bien, cuando nosotros hablámos de la nacionali-
dad de Gardel, no estábamos muy seguros del terreno; 
pero desde su muerte han surgido dos datos en firme: 
su testamento (que vería usted publicado en estas 
páginas hace dos meses) y su pasaporte, medio^ que-
mado, que tuve en mis manos. Eso aclara definitiva-
mente que fue francés de origen. Pero deja tarabjén 
la puerta abierta a una nueva, encantadora cartita 
de usted. ¿Vendrá? 

Por si acaso, me adelantaré a aclarar para beneficio 
de quienes no hablan inglés que eso de "20th Cen-
tury" o "Twentieth Century," que ahora lleva por 
delante la marca de Fox, quiere decir "Siglo Veinte." 
Restaurada ya la tranquilidad, dejemos los prefijos 
por las cartas. 

R. A., Nueva Italica, Michoacán, Méjico.—Las Jiro-
nunciaciones son: Ayres, éars; Aheme, ejém; Brien, 
bráian; Byron, báiron; Crea, cri; Cavanau^h, cávana; 
Glcason, glison; Hughes, jius; Joe, cho; Murray, 
mórre . . . y, los demás, como se escriben. 

Pepita, Barcelona.—Debía yo ser insoportable de 
vanidoso por las cartas que, como la de usted, me 
llegan, cargadas de elogios y de buena voluntad. Pero 
no: sigo convencido de que lo mejor de esta sección 
son los lectores. Ahora vamos con Edmund Lowe, 
hasta donde podamos, porque el simpático actor lleva 
tres lustros de salir en películas. (Desde que escribi 
los vocablos anteriores hasta este instante, han 
pasado treinta y seis horas, que dediqué a buscar 
datos . . . y saqué en limpio poquísimos. Hay la 
circunstancia de que de 1926 para atrás, los repartos 
de película son casi imposibles de encontrar.) Sólo 
puedo decirle que Edmund filmó en 1922 "Living 
Lies." en 1924 "Honor entre Hombres"—que puede 
ser esa "Madonas y Hombres" de que usted me habla 
—y "La Taza de Latón." En 1925, "The Kiss Barrier," 
"Marriage in Transit," "Ports of Cali," "Greater 
Than a Crown" y "The Fool" (El Necio). En 1926. 
y ya como estrella, hizo "Soul Mates," "El Palacio 
del Placer," "Siberia," "Black Paradise" y "What 
Price (jlory." Bebé Daniels no salió con él en ninguna 
de ellas. Betty Compson sólo figuró a su lado en 
"El Palacio del Placer" . . . y no puedo decir más. 
Quizá usted posee mejores datos que los que aquí 
le presento . . . y ojalá que de algo sirvan . . , aunque 
no sea más que para volver a ver sus gratas lineas. 

H. C. V., MedclUn, Colombia.—Del departamento de 
circulación contestarán directamente su carta. 

Carlos G., Ciudad Bolívar, Venezuela.—Lo único que 
sé de Blanquita Vischer es que es su compatriota, 
que aparenta contar poquísimos años, que tiene unos 
ojazos perturbadores y expresivos y que no es par-

lanchína: rae consta porque he tratado de hacerla 
hablar varías veces para enterarme de sus ideas . 
y me ha respondido con monosílabos. Su actuación 
más importante fue con Gardel. Sigue en Hollywood. 
Ahora acaba de contratarla la 20th Century-Fox para 
que figure en "The Mcssage to Garcia". 

Chalao Perdió por Kay, Madrid.—Pues no es origi-
nal, porque somos innumerables los rendidos a lot 
pies de la niña. Aquí va la lista de cintas en que ha 
figurado, pero con casi todos los nombres en inglés, 
porque los castellanos se ignoran por estas latitudes. 
"The Marriage Playgrounf ' (esa fue la primera, en 
1929; ¿ahí la descubrió usía?), "Desfile de Para-
mount," "La Ilusión," "The Street of Chance," "A 
Notorious Affair," "Raffles," "Let's Go Native," "For 
the Defense," "Virtuous Sin," "La Pasionaria," 
"Scandal Sheet," "Ladies' Man," "Vice Squad," 
"Transgression," "Guilty Hands," "24 Horas," "Girls 
About Town," "False Madonna," "House of Scan-
dal," "Strangers in Love," "Man Wanted," "Jewel 
Robbery," "Street of Women," "One Way Passage" 
(dos). "Trouble in Paradise," "Cynara," "The Key-
hole," "La Doctora Mary Stevens," "The House oo 
56th Street," "Storm at Daybreak," " I Loved a 
Woman," "Mandalay," "Dr. Monica," "British 
Agent," "Living in Velvet," "Goose and the Gander," 
"Stranded" y " I Found Stella Parish." [Ahí lY no 
vuelvo a dar la lista por nada del mundo, conste! 

Chorotega, Choluteca, Honduras.-Myrna Loy e» 
norteamericana desde que nació . . . en Helena, Mon-
tana, el 2 de agosto de 1905. Filma desde el año de 
1905. Jean Parker también vió la luz en el Estado 
de Montana, sn Deer Lodge. Para obtener sus efigie., 
pídalas a M-G-M (Primer Parrafito), pero incluya 
dinero para el franqueo: el equivalente de 50 centavo, 
de este país. Por lo demás, esta revista hace una 
oferta de retratos de actrices en el número anterior. 
No sé nada de esa publicación d^ que me habla. ¿Se 
editaba aquí ? Novarro está en Londre., metido a 
representar en el teatro. Allá él. 

Mitsouko, Habana.—Toda la primera carilla de papel 
de tu carta está dedicada a cubrirme de piropos. Mal 
sintoma. Sin duda pretendes que te de algún dato 
"imposible." Pasemos al reverso. En efecto. La 
dirección particular de Mojica ¿eh? Bueno, pue. 
mándale tus versos—o lo que fueren—a "Santa Monica 
Canyon, California," pero no me culpes de las conse-
cuencias, porque el tenor está haciendo una jira 
artística por Méjico en estos momentos. En cuanto 
a lo que me pides de rodillas y con. los brazos en 
cruz, no te lo puedo conceder porque habrás notado 
que en esta revista no aparecen retratos de persona, 
que ya no existen. Dime "horrores" en otra carta. 
La espero. 

Lázaro M. H., Palos, Cuba.—Tenga usted la bondad, 
querido colega, de leer mi contestación a "Chorotega." 
No son los artistas quienes dan sus fotografías, sino 
sus agentes, sus empresarios y otras personas que a 
ese asunto se dedican exclusivamente. 

Daimy Ounn, Barcelona.—Mil gracias por sus datos, 
por sus revistas y por su amable carta. Ahora, a 
ver cómo quedo yo con mis respuestas. Interpretaron 
"The Miracle Woman," Barbara Stanwyck, David 
Manners, Sam Hardy (Q.E.P.D.), Beryl Mercer, Ru.-
sell Hopton, Charles Middleton, Eddie Boland, Thelma 
Hill y Aileen Carlyle. "Love Bound," Natalie Moor-
head, Jack Mulhall, Edmund Breese, Montagu Love, 
Roy D'Arcy, y | Clara Kimball YoungI En "Street 
of Women," con Kay Francis, Alian Dinehart, Mar-
jorie Gateson, Roland Young, Gloria Stuart, Alian 
Vincent, Louise Beavers y Adrienne Dore; en 
"Reform Girl," Skeets Gallagher, Noel Francis, Hale 
Hamilton, Robert Ellis, Dorothy Peterson, Stanley 
Smith, DeWitt Jennings y Ben Hendricks, j r . Y en 
"Inside the Lines," no sé, porque 4j ta de 1918. lAhl 
Un momento. . . . Hay otra de 1930. con Betty Comp-
son, Ralph Forbes, Montagu Love, Mischa Auer, 
Ivan Simpson, Betty Cárter, Evan Thomas, Reginald 
Sharland y William Von Brincken. 

Cuando censuraron a Sid-
ney Kent, de la Fox, porque su sueldo era 
de $200,000 al año, más que el de un pre-
sidente de banco, contestó que convenía te-
ner en en cuenta que los presidentes de ban-
co no sabían hacer películas. 
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(Viene de la página 101) 
aquel pa r de jóvenes visitantes, tan sencillos de 
apariencia, eran el hijo del ex-Rey Don 
Alfonso y su pr ima, recién casada con él. . . . 
Sybil Jason se extrañó de que todos los presen-
tes le dieran al ex-Infante el t ra tamiento de 
Alteza, y preguntó, cándidamente, qué era eso. 
¡Y no se lo supieron explicar! Joan Blondell 
l lamaba Prlncipe a Don Juan, y Constance 
Bennett (sin duda acordándose de que ella es 
Marquesa todavia) se aventuró a l lamarle 
Majestad, por si acaso. . . . Don Juan, son-
riendo, la contestó muy amable : "Yo sólo soy 
Juan de Borbón." Y cuando alguien insinuó 
algo, indiscretamente, Don J u a n se apresuró 
a dec i r : "Yo soy, ante todo, español; y mi 
principal deber es el de aca tar ahora y siempre 
la voluntad de España ." 

Asi habló el hijo del ex-Rey Don Alfonso. 

Entre ios astros en minia tura no podemos 
omitir el nombre del único hispano que 

junto a ellos se destaca . . . en inglés. Se 
llama Jo rge Mar i , es hijo de españoles, nació 
en Puer to Rico, y no ha cumplido aún sus diez 
años. 

Su última película, "The Eagle's Brood" 
("El nido del águi la" ) , es una producción de 
Paramount . La escribieron Doris Schroeder y 
Harr i son Jacobs sobre una popular novela de 
Clarence E. Mul ford , y fué dir igida por 
Howard Bretherton. El asunto se desarrol la 
en torno al asesinato de un pacífico matr imonio 
cal i forniano (Angeli ta Pubillones y J u a n 
T o r e n a ) , que deja sin hogar a su hijito, encar-
nado por Jorge Mar i . Y el veterano Wil l iam 
Boyd es el encargado de desfacer todos los 
entuertos imponiendo la justicia por su propia 
mano. 

LOS famosos quintuplets del matrimonio 
Dionne (Cecile, Yvonne, Marie , Annette y 

Emilie) ¡van a ingresar también en el Cinel 
Esto es: van a tomar parte, como art is tas indi-
viduales, en una g r a n película de la Tvyentieth 
Century-Fox, que d i r ig i rá Henry King. Has ta 
ahora sólo se había podido ver a las cinco 
famosas hermani tas en las informaciones gráfi-
cas de Pathé. Recientemente, por conducto de 
Mary Pickford, se las quiso contra tar pa ra que 
tomasen par te con Haro ld Lloyd en " T h e Milky 
W a y ("La Vía Lac tea") , ofreciéndoselas 
25.000 dólares. . . . Pero el Gobierno de 
Canadá, que tiene ba jo su patronato a las tan 
codiciadas quintuplets, rechazó la oferta , por 
considerarla demasiado ba ja . . . . La T w e n -
tieth Century-Fox p a g a r á 75.000. 

Zanuck ya cuenta con el argumento para la 
película. Lo escribió Charl ie Blake, el célebre 
repórter del "Chicago American," que, al 
enterarse del nacimiento de las quintuplets, se 
presentó con otras tantas incubadoras, pa ra 
sa lvar las v idas de las recién nacidas. . . . 
Aquel rasgo del periodista chicaguense con-
movió al Doctor Dafoe, que las atendía, y 
Blake fué invitado a quedarse junto a ellas 
hasta ver si podían vivi r . . . . El periodista, 
que tan sensacionales informaciones dió al 
mundo entero, permaneció en Canadá , junto a 
las quintuplets, hasta que cumplieron éstas sus 
catorce meses. 

Henry King, el director, nos dice: 
—Mi ambición ahora es presentar a cada una 

de esas cinco niñas con su respectiva personali-
dad. No en montón. Quiero que se observen 
las diferencias de temperamento y de gustos. 
¡Quiero hacer cinco actrices dis t intas! . . . 

Y cinco nuevos sueldos para nueva envidia 
de los millones de cr ia turas que todavía quedan 
por el mundo soñando con una contrata en 
Hollywood. 

15 días del puerto más cercano 

— y no obstante siempre tienen 

leche fresca y pura 

E^ S T E buque lento está desprovisto de 
j carne fresca . . . y de legumbres 

frescas. Pues está a gran distancia de la 
costa, y carece de refrigeración. ¡ Sin em-
bargo, su tripulación cuenta con leche 
fresca y pura, iodos los días! 

¿Cómo? Simplemente llevando K L I M 
a bordo, pues K L I M es leche de vaca, 
pura y fresca — pulverizada según un 
procedimiento especial que le permite re-
tener todo su buen sabor y alimento. Sólo 
se le extrae el agua — sin agregársele 
nada. Por eso es que la leche K L I M se 
conserva siempre fresca en cualquier clima 
. . . sin necesidad de refrigeración. 

Para todos los usos domésticos 

De igual modo que la tri-
pulación de este buque, usted 
también puede tener leche 
fresca todos los días. Leche 
fresca y pura, para bebería o 
para cocinar. Con K L I M a 
la mano, todo lo que usted 
necesita es m e z c l a r l a con 
agua para obtener leche de la 
mejor c a l i d a d — lista para 
usarla en el momento que la 

necesite. Y lo admirable de K L I M es 
que después de que usted usa la cantidad 
que desea . . . el resto se conserva estricta-
mente fresco en su lata. 

Excelente también para los Niños 

Los médicos recomiendan K L I M para 
la alimentación de los niños y hasta para 
los nenes más delicados, porque saben que 
desde que se ordeña esta leche afamada 
hasta que se le envasa en latas cerradas 
al vacío, se le protege por medio de la 
inspección sanitaria más rigurosa, y en 
todas las etapas de su elaboración se com-
prueba su pureza y valor alimenticio uni-
forme. Todos ellos saben que K L I M es 

leche pura y absolutamente 
digna de confianza. 

Compre usted una lata de 
K L I M ahora mismo. Si no 
puede obtenerla de su abas-
tecedor, s í rvase d a r n o s su 
nombre y su dirección. The 
Borden Sales Co., Inc., 350 
Madison A v e n u e , N u e v a 
York, E. U. A. 

La leche que se conserva siempre fresca 

F e b r e r o , 1 9 3 6 P i g i n a 1 1 7 

Ayuntamiento de Madrid



L A M A R G A 
DIGNA DE CONFIANZA 

EN CUESTION DE 
P E L I C U L A S Y 

EN NEGOCIOS DE 
PELICULAS 

8 Películas de Bill Cody 
10 Películos de Kcn Maynard—8 Películas de Bob Steele 

Distribuidores Exclusivos de las Producciones IMPERIAL • 

Melodramas; Cintas de Vaqueros; Series; Asuntos 
Cortos y Asuntos Cortos en COLOR. 

Para informes sírvase cablegrafiar o escribir. 

FERDINAND V. LUPORINI, INC. 
551 F IFTH AVENUE NUEVA YORK, E. U. A. 

Dirección CMegráfica: LUPORINI 

s. o. s. 
es la última palabra 
en equipos sonoros 
para cines y hogares. 
Fabricamos y distri-
buimos la línea más 
completa. 
Gran existencia de 
materiales reconstruí-
dos. 

Solicite catálogos. 

s. o. s. 
CORPORATION 

1600 Broadway 
Nueva Yoric, E. U. A . 

Cable: "SOSOUND" 
New York 

EL EQUIPO 

S O N O R O DE 

16 m / m M A S 

M O D E R N O 

DKJBiBVWORES/AT£AfCiON// 
NUESTROS HUEROS RECEPTORES 1936 UNIVERSAL DE TODA 
ONDA DE TODA CORRIENTE SON AHORA PREPARADOS 
PARA ENTREGA PRONTA,-ULTIMO TIPO DE VALVUUS ME-
TÍLICAS O DE VIDRIO,-ÚLTIMOS CIRCIUTOS - PRECIOS 
PASMOSAMENTE BAJOS. COMPRE DIREQAMENTE DEL FABRI-
CANTE. TERRITORIOS DISPONIBLES. CORRESPONDA POR 
CORREO O TELEGRAMA PARA DHALLES COMPLETOS, ĈirirtllCf 
NORTH AMERICAN RADIO CO. le l i l í 
IS5 WASHINGTON ST., NUEVA YORK.E.U.Af-

CINES SONOROS D e V r y . 
Tipoa por tá t i l e s y F l j o a pa r a Tea t ros pequefios, s 
medianos y grandes . Proyectores Sonoros do li3mm. 
para pa r t i cu la res . C á m a r a sonora para l l lmar. 
La ant lRua y a f a m a d a l i n c a DoVry incluyo 
EQUIPOS Cinematoi í ráncos pa r a todos requis i tos . H a y catálogo 
en eipaflol. 

r n RAPTKTA D i s t r ibu idor de Exportación . . . 
U . D A r l l O l A KImbal l Hal l , Ciilcaoo, E . U. de A . 

RADIO 
TELEVISION-

P E L I C U L A S P A R L A N T E S 
l>ifpím«—EN SU PROPIA CA&A—F̂n in-
bî  dwtnir lu tiempo librr u ocuptDilo iodo 
tu «*«<n(n 4i>potiib:e. Mo cwutluMn guun 
de |2>.00 a ilOO.OO DI», po( itmini. Se 
ncmittn uf̂ irmcoir individuo» bi«n ]He(u(-
•Oo*. U «mía 10 Equipo» dr RjJio GRATIS 
p<.n su Ubomooo pcKiico exf<nm«nul. tn-
T»e ti cup̂Q iftraedttuiJitntf. f«f mi Folleto 
GRATU, "Sui OfonunidMln en Rjdio.' GRATIS 

Sin Costo A d i c i o n a l 

INSTITUTO DE RADIO Dept.44Z 
'105Í So. Broadway. Los Angeles, Olifornia. E. U. de A. 

A^ridccctíá rae enviari su Folleto GRATIS. "Sus Oportunidad» 
en Radio." 
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M. Celeste, Puer to Cabello, Venezuela.—No veo in-
ccnveniente alguno para sus amores. La diferencia 
de edad no es excesiva y queriéndose los dos como se 
quieren no dudo que serán felices. Por mi par te siem-
pre he creido que el hombre debe tener ocho o diez 
años más que la mujer . Y unos años más nada signi-
fican. Por lo que se refiere al gran defecto de el, 
creo sinceramente que debería usted hacerle saber 
cuanto esto la disgusta; y no dudo que él t ra ta r ia , por 
cariño hacia usted, de modificarse. Es realmente una 
cosa desagradable, pero qlie con un pequeño esfuerzo 
por parto de él tiene remedio. Aunque no se figure 
usted que el extremo opuesto es mejor, pues las per-
sonas generosas en exceso son temibles porque no 
s.iben ahorrar un solo centavo para un caso de emer-
gencia. En esto, como en todo, la virtud está siempre 
en un justo medio. Pero cuando se presente el caso, 
en lugar de enojarse sin decirle por qué, háblele claro 
y verá como él atiende sus razonamientos. 

Una rubia agradecida, Lima, Perú.—No me ha lle-
gado la carta anterior a que usted se refiere. Envieme 
su nombre y dirección y le daré detalles sobre lo que 
dt.cea paber, aunque tenga que ésperar unos cuantos 
meses por la respuesta, mientras me llega su car ta y 
mientras me toca el t u m o de abrirla. En tanto, pón-
gase vaselina en el pelo y esto la ayudará en el 
resultado que persigue. 

J . J . R. G., Lima, Peni.—Usted debe saber que yo 
no soy adivino y que tengo que juzgar los hechos por 
lo que los comunicantes me dicen y no por lo que en 
realidad piensen o ejecuten. j Q u é culpa tengo yo 
de que me haya usted escrito una fantasía en lugar 
de una realidad? Si usted hubiera obrado tal como 
me decía que lo había hecho en su carta , mi contesta-
ción no podia ser otra de la que fué. Si en lugar 
tle esto tenía usted motivos más que sobrados para 
hacer lo que hizo, la cosa varia y bien hizo usted en 
lo hecho. Lamento su disgusto y siento haber per-
dido las simpatías que le inspiraba. Pero vuelvo a 
repetirle que nadie más que usted se tiene la culpa. 
Por lo que a mi se refiere, si de algo peco siempre 
es de justo. En el barrio de Harlem de Nueva York 
hay casas de pensión y también hoteles, donde lu 
criado encontrará alojamiento fácilmente cuando venga 
a esta ciudad. Escriba al secretario de la Columbia 
Univeri i ty, en Nueva York, y le darán los detalles 
que deiea con respecto al_ curso que le interesa por 
correspondencia. Yo no sé si ellos tienen ese curso 
establecido. 

" W . C. Campos, Chile.—Creo sinceramente que debe 
usted hacerse fuerte, cuando considere que ha llegado 
el momento oportuno, planteándole a su_ esposa el 
problema y su decisión irrevocable de vivir indepen-
diente con ella y con su hijita. Hágala ver que se 
ha casado usted con ella para formar un hogar y no 
para estar siempre metido entre su familia. _ No ceda 
en su derecho y no se preocupe por nervios a por 
histerismos, que le harán a usted esclavo para el 
resto de su vida si se tiene la certeza de que ha de 
ceder usted a ellos. La razón está por completo de 
par te de usted y debe hacerla valer cuanto antes. 
Tra te de emplear razonamientos y evite las escenas 
desagradables; pero, si es preciso, tenga una fuerte 
de una vez y logre «u objeto. Cuando se da una 
batalla no se piensa en las víctimas, sino en la vic-
toria. Y si la batalla es justa , razón de más. P a r a 
lograr lo que desea no es necesario que se enemiste 
con su suegra, ni que su mujer deje de ver a su 
madre a todas las horas del día si quiere; pero "cada 
uno en su casa y Dios en la de todos," como dice el 
adagio. 

B. G., Caracas, Venezuela.-Siento mucho no poder 
complacerla contestando a su consulta particular-
mente, porque el asunto de que t r a t a no es de Índole 
privada que influya en lo más mínimo para que yo 
me aparte de mi línea de conducta, como ocurre en 
el caso de las otras dos personas, cuyas direcciones 
pido en esta misma sección. Pa ra que usted no 
engorde tanto no es preciso que deje de comer, porque 
esto la debilitaría y podría ocasionarla una seria 
enfermedad. Lo que si es preciso es que haga usted 
mucho ejercicio, caminando cuatro o cinco millas 
diariamente y ayudándose todas las mañanas con la 
rutina de unos cuantos elementales ejercicios de calis-
tenia. En adición a esto, y en lugar de comer a todas 
horas, como me dice, debe regular sus comidas para 
tomarlas siempre a una hora determinada, supri-
miendo en ellas las féculas, grasas y dulces y haciendo 
todas las semanas un día de dieta completa a jugo 
de narania. Verá qué pronto reduce de peso de este 
modo. No tome medicinas para adelgazar, ni baños 

calientes, ni haga disparates. Todo ello no serviría 
más que para arruinarla la salud y exponerla a 
serias consecuencias. 

Cine "Buñalo ," Barranquilla, Colombia.—El aparato 
de radio que usted desea es el R-C-A Víctor, Modelo 
D-22, que se fabrica en Camden, New Jersey, Estado» 
Unidos. Hay un nuevo modelo, de mesa, el modelo 
T-S-14, on el que puede conseguir no sólo las esta-
ciones locales, sino las extranjeras. Estos ^ aparato» 
dan una sintonización perfecta. No sé^ quien es el 
autor del libro por qué me pregunta, ni tampoco sé 
si la película de que me habla ha sido traducida al 
castellano, ni conozco el libro. Para los callos use 
los llamados parches Gallo, que seguramente se ven-
derán en las farmacias de esa ciudad. Para aumentar 
de peso tome mucha leche, huevos, féculas y mante-
quilla, duerma bastante y descanse, si puede, una 
hora acostado después de la comida del medio día. 

A. J . , "New Friend," Quito, Ecuador. Supongo 
que hace tiempo tendrá usted en su poder un numero 
de la revista que usted deseaba conocer, "Heal th 
Digest," que por gentileza de su director, el Dr. 
Montague, pude enviarle. Como habrá visto, la 
revista es de sumo interés y esto justifica el éxito 
que ha tenido desde el momento de su aparición. El 
Dr. Montague es uno de los más famosos cirujanos 
de los Estados Unidos, que se especializa en enferme-
dades intestinales y está considerado como un verda-
dero benefactor de la humanidad. Mucho le agradezco 
su carta y los elogios que hace en ella de CINE-
M U N D I A L y de mi sección. Me agrada mucho saber 
que mis humildes consejos pueden servirle de algo al 
prójimo. Tendré mucho gusto en recibir sus próximas 
car tas y únicamente lamento que la rutina que he 
de seguir en mis respuestas haya retardado tanto la 
contestación a la suya. No le contesto en inglés, como 
desea, porque no es eso lo establecido en mi sección; 
pero usted puede escribirme en este idioma si lo 
prefiere como práctica. Entrego su carta al grafólogo 
para el examen. 

G. T., Medellín, Colombia.—El Grafólogo me en-
tregó su carta y espero que también usted habrá 
recibido el ejemplar de la revista "Heal th Digest ," 
por la que estaba interesado, y que, por gentileza del 
Dr. Montague, le remití al mismo tiempo que lo hice 
al señor A. J. , de Quito. 

Sophy, the next best thing. Habana, Cuba.—Tengo 
una sola carta suya esta vez, pero bien larga y vale 
por muchas. El caso de^Martha ?), está clarísimo 
y no puede ser más sencillo. Di gala que espere, que, 
según lo que yo sé leer entre líneas, está bien corres-
pondida y llegará la hora en que sus sueños de 
tantos años se vean convertidos en realidades. Que 
sea natural con él, que le demuestre su cariño sin 
reservas en las infinitas pequeñas atenciones que 
tanto satisfacen a los enamorados y que dicen más 
a vecei que las más extremosas palabras de amor y 
que las más exageradas demostraciones. Que no 
haga tonterías ni coqueteos para provocar unos celos 
que no tienen razón de ser y que podrían ocasionarla 
el dolor de un alejamiento por parte de é!, si él la 
cree interesada en otra persona. Que no llore a 
sola», ni se preocupe del futuro, que no puede estar 
más claro; sino que por el contrario se muestre con-
tenta e ilusionada con lo que espera y que le dé a 
entender que está muy de acuerdo con él y muy 
confiada en que él vendrá a buscarla a ella, a ella 
s í l a , cuando llegue el momento. Y cuando el momento 
llegue, déjemelo saber, porque ya estoy curioso por 
ver si es que realmente sé leer en el futuro. Nos 
prometió usted un retrato, ¿se acuerda? No me 
parece que se equivocó mucho el Profesor del Horó.*»-
copo, ni creo que tampoco se habrá equivocado mucho 
nuestro Grafólogo. Basta por hoy. Siempre la 
recordamos con todo afecto y nos encantan sus car-
tas. Gracias por las postales, que me han traído 
ante los ojos esos lugares que adoro y que estoy 
deseando volver a ver. 

Estudiante, Rio de Janeiro, Brasil.—Su carta me ha 
llegado demasiado tarde para poderle contestar a lo 
que deseaba saber sobre el Concurso de Cabezas, que 
se cerró a fines de noviembre. Para ser concursante 
lo único necesario era llenar el cupón de entrada al 
concurso, que debía acompaíiar las IS cabezas, y 
enviar estas debidamente colocadas en cualquier papel. 
Espero que usted lo haya hecho así y que se haya 
ganado un premio. Para hacer la consulta grafológica, 
tiene que escribir unas cuantas líneas de su puño y 
letra en un papel sin rayas y dirigir la carta al 
señor Jiménez. Entrego la que me envía a la 
sección de "Preguntas y Kespuestr.s." 
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N u e v a Y o r k I m p o r t a 
{Fiene de la página 105) 

No es que aquí, en Estados Unidos, no 
existan bandas de "jazz" para blancos. El 
éxito de Guy Lombardo o Beeny Goodman lo 
desmiente. Por no citar al rey del " jazz" para 
muchachas sentimentales, Rudy Vallée. O al 
actor de cine que es a la vez director de 
orquesta de "jazz," Charles (Buddy) Rogers. 

La banda de Ray Noble, el director de "jazz" 
importado de Inglaterra, tiene la finura, el 
gusto concentrado de los vinos importados. Es 
"jazz," pero un " jazz" que se ha hecho 
"gentleman." 

La orquesta de Ray Noble toca en el "Rain-
bow Room" del edificio Rockefeller en "Radio 
City," el "cabaret" más elegante de Nueva 
York. Aun bajo la batuta de Noble sigue 
siendo la música moderna una sucesión de 
trucos y de efectos instrumentales como la 
define la Enciclopedia Británica, pero el ritmo 
es siempre cadencioso, elegante, sentimental. 
Es el " jazz" con educación de Oxford, vestido 
a la inglesa. 

Ese tono de refinamiento dentro de las 
durezas y rompimientos inarmónicos del "jazz" 
es el que no ha sabido captar ninguno de los 
actuales directores de bandas u orquestas en 
Estados Unidos que cultivan la música der ivada 
del "ragtime." O se quiere hacer sinfónica 
como en el caso de Paul Whiteman, o hirviente 
de acción como en Goodman, o tremendamente 
mecánica como en el caso de los hermanos 
Dorsey. La música de Ray Noble—que también 
es compositor—representa el ideal del " jazz" 
para el blanco refinado: sensual sin violencia, 
sentimental sin gazmoñería. 

Y hé aquí por donde en el país donde se 
inicia y fomenta la música de "jazz" se acaba 
por importarla de un país europeo. 

Como se están importando de los países de 
origen hispánico canciones, tangos y rumbas 
con ilustraciones de "jazz," de lo que es 
exponente en Nueva York la orquesta de otro 
europeo, Xavier Cugat. 

C ó m o se D u e r m e n 
(Viene da la página 104) 

Tampoco recurre a procedimientos químicos 
Kay Francis, la elegante actriz. Si será ele-
gante que vence al insomnio poniéndose a 
jugar solitarios. 

—No hay nada que me aburra tanto como 
los solitarios. Nunca llego a la solución del 
tercer solitario sin que, presa del más profundo 
aburrimiento, cabecee y me apresure a meterme 
en la cama—ha revelado. 

Edvfard G. Robinson, si no tiene sueño, se va 
a sus habitaciones con un fonógrafo portátil en 
la mano. ¿Con la ¡dea de ponerse a bailar 
hasta llegar a la extenuación y así acogerse al 
sueño? No. Pone unos discos de música 
selecta y suave, trozos con muchos "largos" y 
abundantes "adagios," y a veces cuando se 
despierta por la mañana todavía está el disco 
dando vueltas. 

Una vez le recomendaron al dinámico actor, 
Jimmy Cagney, que en caso de no poder dormir 
siguiera el consejo de los médicos tomando un 
baño de agua caliente. Cagney duerme bien 
por lo regular, pero una noche, vencido por 
alguna preocupación, no conseguía atraer al 
sueño. Se tomó el baño de agua caliente. No 
se durmió hasta las cuatro de la madrugada, 
y al diablo se fue una de las prescripciones 
favori tas para combatir el insomnio. 

Adolfo Menjou, para lograr dormirse, pre-

Hay que limpiar toda 
superficie oculta 

En las hendeduras, entre los dientes y las encías, pequeñas 
partículas de alimentos se quedan sin que el cepillo logre 
desalo¡arlas. Allí fernnentan y forman ácidos que atacan 
el esmalte y las encías. Muchas personas, al cepillarse 
cuidadosamente la dentadura, creen obtener una limpieza 
completa . . . y, sinembargo, tienen la caries. 

El Polvo Dentífrico C A L O X , llega hasta los lugares 
más recónditos porque tiene oxígeno, el limpiador 
natural por excelencia. Al entrar en contacto con la 
humedad de la boca, se forman millares de burbu¡itas 
que, espumantes, penetran en todas las hendeduras e in-
tersticios, desalojan las partículas de alimentos, limpian 
debidamente los dientes y purifican el aliento. C A L O X 
protege el esmalte contra los ácidos. Es seguro y agra-
dable . . . y, dura dos veces más que la pasta. Se vende 
en farmacias, perfumerías, salones de belleza, bazares y 
tiendas de variedades. 

P O L V O D E N T Í F R I C O 

M A S E F I C A Z M A S E C O N O M I C O 
McKESSON & ROBBINS, INC., Nueva York, E. U. A . 

Durante más de un siglo McKesson & Robbins han fabricado una 
línea completa de productos farmacéuticos y de tocador. El nombre 
McKesson & Robbins es garantía de absoluta pureza y alta calidad. 

NEW YORK 

MILITARY ACADEMY 

Es t a f amosa y an t igua escuela o f rece una 
educación de mér i to excepcional , p r e p a r a n -

do a sus a lumnos pa ra mat r icu larse en las pr in-
cipales universidades. 

T a m b i é n se da a los a lumnos de la New Y o r k 
Mil i tary Academy competen te ins t rucción en 
act ividades a j e n a s a las aulas p rop iamente 
diches, tales como. 

T I R O AL B L A N C O ' 
E Q U I T A C I O N • 

• N A T A C I O N • B O X E O 
E S G R I M A • B A I L E 

E n t r e los a lumnos 
de es ta Academia se 
cuen tan jóvenes de 
las principales f ami -
lias de la América . 

Para informes detallados, escríbase al 

A . Brigada D.S.M., B. 

N E W YORK M I L I T A R Y A C A D E M Y 

Cornwall-on-Hudson Nueva York, E. U. A. 
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i RADIO 
B TELEVISION Y CIME SONORO 

que le producirán dinero Inmediatamente. Unase 
al grupo de mis alumnos prósperos que ganan — 
i 15.00 Dls. » 1» semana y mas. 

Se «orprenderi de los rápidos resultados que 
tendrá practican-
do con el Ultra-

• moderno Recep-
tor de 8 bulbos, 
de corriente al-
terna. que le RE-
C A L O para sus 
prácticas y ex-
perimentos. 

EQUIPOS DE HERRAMIENTA Y 

RECEPTOR TODA O N D A 

GRATIS 
Pida Informes a la 

ESCUELA NACIONAL DE RADIO 
L O S A N G E L E S , C A L I P . . E . U . A . 

E N V I E ESTE CUPON HOY MISMO 
SR. J . A, R O S E N K K A N Z , Presidente 
<006 S. Figueroa S l Dept. 1S-U36 
Los Angeles. Calif., E. U. A. 
Sírvase enviarme, sin ninguna o b l i ^ c i ó n de 
mi parte, su Libro I lustrado G R A T I S , con 
datos para ganai dinero en el Radio. 
Nombre 
Dirección 
Población.. ..Prov, ui 

Una Nariz de Forma Perfecta 
U D . P U E D E O B T E N E R L A F A C I L M E N T E 

EL apa ra to I r a d o s Mode-
lo 25 corr ige ahora to-

da clasu de nar ices de-
fec tuosas con rap idez , sin 
dolor, pe rmanen temen te >' 
cómodamente en el hogar . 
£ s el único a p a r a t o ajuáta-
bio. seguro, ga ran t i zado y 
pa ten tado que puedo dar le 
una na r i z do forma per -
fecta . M á s do 100.000 per -
sonas lo han usado con 
entera sa t i s facc ión . Reco-
mendado por los médicos 
desdo hace muchos años. 
Mi exper iencfa de 18 ano!< 
en el es tud io y fabr icac ión 
de Apara tos para C o r r e a r 
Narices e s t á a su d i spos l -
oWn. Modelo 2 5 - J r . para 
los niños . Kácrlba sol ici-

t ando tes t imonios y fol le to g ra t i s que l e e x p l i c a 
cómo obtener una n a r i z per fec ta . 

M. TRILETY, ESPECIALISTA 
89, Rex House, 45» Hatton Graden, Londres, Inglaterra. 

Para damas y 
eaballerM. 

L A E P I L E P S I A 
Y S U C A U S A 

N u e v a Y o r k . — H a d e s p e r t a d o g r a n i n t e r é s la 
pub l i cac ión de l a s o p i n i o n e s d e los m á s r e n o m -
b r a d o s e s p e c i a l i s t a s s o b r e " L a C a u s a d e l a 
E p i l e p s i a " . E s t o s e s p e c i a l i s t a s h a n c o n t r i b u i d o 
v a l i o s a s op in iones , c o n s e j o s e i n f o r m e s sob re el 
p a r t i c u l a r . C u a l q u i e r i n t e r e s a d o r e c i b i r á g r a t u i -
t a m e n t e u n e j e m p l a r d e este fo l l e to si se d i r i g e 
a E d u c a t i o n a l D i v i s i ó n , 545 F i f t h A v e n u e , 
N u e v a Y o r k , D e s p a c h o B-10 . 

INGLES C O N DISCOS 
FONOGRAFICOS 

O I S A LA V I V A VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA. 
LA ENSEHANZA ESTA G A R A N T I Z A D A . 

O . UD. APRENDE 
O N O LE COSTARA NI UN CENTAVO 

Pida ¡ección de Prueba Gratis 

I N S T I T U T O U N I V E R S A L ( 8 0 ) 
1265 Lextntton Avenue, JVuera York, B. U. A. 

DESEAMOS AGENTES SERIOS Y DE RESPONSABIL IDAD 

fiere la H i s t o r i a a la A n t r o p o l o g í a . H a d e se r , 
a d e m á s , u n l i b r o m u y v o l u m i n o s o , q u e c a n s e 
t e n e r l o en l a s m a n o s . A s í al s o p o r d e la 
p e s a d a l e c t u r a u n e el c a n s a n c i o f í s i co d e sos te-
n e r el l i b ro . 

J o a n B l o n d e l l e s tá a s e g u r a d a d e i n s o m n i o s . 
¿ A s e g u r a d a ? E n e fec to , t o d a s l a s noches , no 
i m p o r t a el t i e m p o q u e h a g a , u n a h o r a a n t e s d e 
i r s e a la c a m a se d a un p a s e o r á p i d o y a 
c o n t i n u a c i ó n t o m a u n a d u c h a d e a g u a f r í a . 
M o r f e o , e s c a n d a l i z a d o , v i e n e en s e g u i d a y la 
r e c o g e en u n s u e ñ o r e p a r a d o r . 

P a t r i c i a E l l i s s i g u e el m i s m o p r o c e d i m i e n t o 
d e la B londe l l , p e r o s in la d u c h a . 

H a y q u i e n se d u e r m e en sus l a u r e l e s , c o m o 
o c u r r e a P a t G ' B r i e n . ¿ Q u é el s u e ñ o n o v i e n e ? 
Se d e d i c a a la l e c t u r a de m e d i a d o c e n a de 
a r g u m e n t o s d e l a s p e l í c u l a s en q u e h a t o m a d o 
p a r t e , i Q u é i n m e n s o sopor le p r o d u c e l e e r lo 
q u e él h a v i v i d o d e l a n t e d e la c á m a r a ! Y 
como si le h u b i e r a n pues to u n a inyecc ión h i p -
nó t ica , c a e en el l e t a r g o d e u n s u e ñ o p r o f u n d o . 

¿Y q u é se d i r á si c i to u n a a r t i s t a q u e no h a 
e n c o n t r a d o m e j o r r e m e d i o p a r a c o n s e g u i r el 
s u e ñ o q u e l a n z a r s e , d e n t r o d e su " m a i l l o t , " a 
la p i s c ina de n a t a c i ó n de su s e ñ o r i a l r e s i d e n c i a , 
al filo de la m e d i a n o c h e ? P u e s e sa es B e t t e 
D a v i s . A s í i n t e r p r e t a p a p e l e s t a n e x t r a ñ o s en 
l a s pe l í cu l a s . O a c a s o sea al r e v é s y los p a p e -
les e x t r a ñ o s l a h a n l l e v a d o a la e x t r a ñ a m a -
n e r a de p r o d u c i r el sueño . 

G l e n d a F a r r e l l , p a r a d o r m i r , t i e n e q u e t e n e r 
la l uz e n c e n d i d a en su h a b i t a c i ó n . Se la a p a -
g a n y es c o m o si h u b i e r a n a b i e r t o la p u e r t a al 
i n s o m n i o . C u a n t o m á s s u m i d o en t i n i e b l a s el 
d o r m i t o r i o , m á s a b r e los o jo s l a F a r r e l l . 

—¿Y u s t ed , W i l l i a m Povre l l , cómo c o m b a t e 
el i n s o m n i o ? 

— N o p e r t e n e z c o a ese c l u b , — r e s p o n d e son-
r i e n d o . — J a m á s he t e n i d o la m e n o r d i f i cu l t ad 
p a r a d o r m i r m e . E n c a m b i o si l a s t engo , p u n t o 
m e n o s q u e i nvenc ib l e s , p a r a l e v a n t a r m e . L o 
q u e yo neces i to es u n r e m e d i o , no p a r a e n t r a r 
en el sueño, s ino p a r a s a l i r de él. 

M A P O L E O N v a a a p a r e c e r en t r e s d i s t i n t a s 
p e l í c u l a s d e W a r n e r : en " A n t h o n y A d -

v e r s e " , en " G l o r i o u s " y en " T h e L i f e of 
B e e t h o v e n " . . . . 

Un Poder Decisivo 
Con la ayuda del Magnetismo 
usted podrá realizar los siguien-
tes propósitos: 
Radiar su pensamiento a vo-

luntad—Conocer el sentir de los 
demás—Inspirar paiionea—Curar en-

fermedades — Adqairir riquezas y pro-
longar la vida. Pida Informes a : 

P. UTILIDAD, Box 15 Sta. D, NEW YORK, E.U.A. 

H I P N O T I S M O 
. . . ¿Desearía usted poseer aquel misterioso 

poder que fascina a los hombres y a las mu-
jeres, influye en sus pensamientos, rige sus 
deseos y hace del que lo posee el árbitro de 
todas las situaciones? La Vida está llena de 
felices perspectivas para aquellos que han desa-
rrollado sus poderes magnéticos. Usted puede 
aprenderlo en su casas. Le dará el poder de 
curar las dolencias corporales y las malas cos-
tumbres, sin necesidad de droga». Podrá u i ted 
g:anar la amistad y el amor de otras personas, 
aumentar su entrada pecuniaria, satisfacer sus 
anhelos, desechar los pensamientos enojosos de 
su mente, mejorar la memoria y desarrollar tales 
poderes magnéticos que le harán capaz de derri-
bar cuantos obstáculos se opongan a su éxito 
en la vida. 

Usted podrá hipnotizar a o t ra persona 
instantáneamente, entregarse al sueño o hacer 
dormir a otro a cualquiera hora del día o de 
la noche. Podrá también disipar las dolencias 
físicas y morales. Nuestro libro gratuito 
contiene todos los secretos de esta maravillosa 
ciencia. Explica el modo de emplear ese poder 
para mejorar su condición en la vida. H a re-
cibido la entusiasta aprobación de abogados, 
médicos, hombres de negocios y damas de la 
alta sociedad. E s benéfico a todo el mundo. 
No cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 
para hacer la propaganda de nuestro instituto. 
Tenga cuidado de franquear su carta con los 
sellos suficientes para el extranjero. 

Escríbanos hoy pidiendo el libro 
SAGE INSTITUTE, Dept. 702 

43, Rué D'Amsterdam, 
París VIII, France 

P A S A T I E M P O S 
Crucigrama de Clark Gable 

HORIZONTALES: sidad. 
I. Materia para un dis- 10. Aparato para produ-

curso. 
4. Que producen muco-

cir corrientes eléc-
tricas. 

11. El que avisa, ad-vierte o amonesta. 
13. Adverbio latino que 

significa "asi,'* 
14. Criminosos, culpados. 
16. Rio de Rusia. 
17. Acusativo de pro-

nombre personal. 
18. Imperativo de verbo. 
19. Filólogo y escritor 

chileno de origen ale-
mán. 

20. Adornados. 
22. Da voces o gritos. 
24. Muje r noble o dis-

tinguida. 
26. Cosa integra. 
27. Divinidad egipcia. 
28. Nombre de flor. 
29. Contraer matrimonio. 
30. Villa de Dinamarca. 
32. Avenidas, caminos. 
34. Articulo neutro. 
35. Arbusto leguminoso 

de Levante. 
36. Vocalei iguales. 
37. Dativo de pronombre 

per iont l . 
38. Dativo de pronombre 

personal (pl.). 
39. Caminar de aquí a 

allá. 
algunas conchas. 

42. Necios, simples. 
44. Substancia que for-

ma el interior de 

46. Par te delantera de 
una embarcación. 

48. Do (en música an-
tigua). 

50. Arma blanca filipina. 
51. Substancia que pro-

ducen las abejas. 
52. Cada una de las dis-

tintas especies de 
danza». 

54. Dignidad de oidor. 
56. Que guarda fé. 
58. Del verbo ser. 
59. Rio de Italia. 
60. Forma de pronom-

bre. 
61. Presidente de los E»-

tado» Unidos d e 1 
Norte. 

62. Nombre de mujer . 
63. Hierba alta de pasto. 
65. Nombre de letra. 
67. Pertenecientes a la 

nariz. 
68. Planta liliácea que 

se emplea en medi-
cina. 

VERTICALES: 
1. Movimiento convul-

sivo habitual. 
2. Artículo. 
3. Movimiento de as-

censo y de»censo de 
las agua» del mar . 

4. Ayuntamiento de la 
40. Observa, vigila. 
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Provincia de Ponte-
vedra. 

5. Articulo. 
6. F ru to del cidro. 
7. Rey de Germania 

(912-973). 
8. Composiciones de mu-

sica ins t rumenta l 
9. Terminación verba!. 

10. Suplico. 
11. Pueblo de Rusia. 
12. Erarios. 
13. Tercera persona de la 

Trinidad India. 
15. Preposición. 
17. A c c i o nes externas 

propia» de cada per-
sona. 

19. Que guarda fidelidad. 
20. Ultimo de los sobe-

rano* de Taifas. 
21. Número. 
23. Muesca que tiene la 

letra de imprenta y 
sirve de gula al ca-
jista. 

2S. Naipe. 
28. Perteneciente al Rey. 
29. Perder la prosperi-

dad, fortuna empleo, 
etc. 

30. Erario. 
31. Ex Campeón Mun-

dial de Box. 
33. Rio de Honduras. 
35. Pérdida repentina del 

conocimiento. 
38. Famoso n o v e 1 i • ta 

francés. 
40. Casas grandes o vie-

jas. 
41. I s l a inglesa d e 1 

archipiélago de Gil-
bert. 

42. Nenúfar. 
43. Significa el conjunto 

de dos. 
45. Príncipe de los mu-

sulmanes de Anda-
lucia. 

47. Nota rausioil. 
49. Mueble de casa. 
51. Libro en que se con-
tiene el modo de celebrar 

la misa. 
52. Planta piperácea del 

Extremo Oriente. 
53. Ligero, de poco peso. 
55. Piedra muy dura y 

sólida. 
57. Isolete en el Medi-

terráneo, f r e n t e a 
Marsella. 

61. Movimiento convulsi-
vo y ruidoso del a i» -
rato respiratorio. 

a . Nombre de letra. 
63. Río de Marruecos. 
64. Nombre de letra. 
66. Voz que se usa r e p f 

tida para arrullar a 
los niños. 

Solución al Crucigrama 
de Janet Gaynor 

O O B l a n C I B l B E l l i B S E ] 
D E l Q B Q Q S S B Q E S B I S 
B m n i i i i s í i Q B B i i r a • 

I s lE lc lA lsB l lAlSlAlPlo l 

E u B r o a d w a y 
{Fiene de la página 80) 

intr iga. H o m b r e de inteligencia clara en 
apariencia, ya debe estar más que conven-
cido de que en el pugilismo no va ninguna 
pa r t e ; pero, en vez de retirarse, anda por 
ahí prestándose a que otros boxeadores de 
más facul tades ensayen sobre su cabeza y 
costillas toda clase de golpes, camino por 
el cual sólo va a conseguir perder la salud 
y que a la postre lo idioticen por completo. 

Al ia él. 
Yo se lo advier to porque es amigo. 

Jorge Hermida. 

L A S " C A B E Z A S 
R E V U E L T A S " 

Como el número de soluciones recibido ha 
sido de tal magnitud, en nuestro deseo de 
hacer justicia a todos los concurrentes, y 
examinar cuidadosamente la avalancha de 
soluciones, no será posible anunciar el re-
sultado hasta nuestra edición de abril 1936. 

L O S E S T R E N O S 
{Viene de la página 76) 

" D O S P E C A D O R E S " . . . 
( R E P U B L I C ) 

C OMPLICACION sentimental en-
tre un ex presidiario inglés (que siempre son 
interesantísimos en la pantalla y en las novelas 
folletinescas) y una institutriz a quien conoce 
en la Francia de las Grandes Pasiones. La su-
sodicha complicación da en la cárcel ¡con la 
institutriz! como si se hubiera contagiado del 
enamorado inglés. No importa: la película tiene 
puntos de vista nuevos, románticos instantes y 
buena interpretación, a cargo de Otto Kruger y 
Martha Sleeper; de modo que me permito re-
comendarla a mis contertulios.—Guaitsel. 

L E E S H E R M A N 
PROFESOR DE C A N T O 

Cult ivo, desarrollo e impoitaclón d * l i 
vo i — Rapertorio 

C O N C I E R T O ñ A D I O 

Enfre mis discípulos se cuentan algunas figu-
ras de nombre internacional. 

Si es usted artista, o tiene aspi rac ión» artís-
ticas, no deje de visitar mi estudio « su 
l legada a Nueva York. 

LEE S H E R M A N 
1730 Broadway Nueva York, E . U . A . 

T o l i f i n i : C I n l e 7-2111 

En la última visita que, de la mano de Colum-
bia y CINE-MUNDIAL hace a Hollywood el 
espectador en "Instantáneas de Hollyvfood" 
(película hablada por nuestro cronista Ariza 
y que no deben tardar en exhibir en nuestros 
países) aparece una escena que es, probable-
mente, la última en que se ve a Thelma Todd, 
trágicamente fallecida en las cercanías de Mali-
bu. En la escena en cuestión se la ve, precisa-
mente, frente al Café de su propiedad en cuyo 
garage la policía de Los Angeles encontró 
muerta hace algunas semanas a la finada, her-
moso actriz. 

U. STA revista fue a beber una 
copa de champaña con Lily Pons, el dia del 
estreno de su primera película en Nueva York. 
La niña resultó menos pequeña de estatura y 
más atractiva en lo personal que en la pantalla. 
No deja de sonreír ni cuando la asedian los 
cazadores de autógrafos. Es morena . . . y 
friolenta. No se quitó un pesado abrigo de 
pieles mientras estuvimos a su lado, aunque la 
temperatura de la habitación era tropical. 
Orgullosa de hablar el castellano, se entendió 
en él con nosotros, aunque iniciamos la charla 
en su nativo francés, apenas supo que de CINE-
MUNDIAL veníamos. Se desvive por lo 
nuestro, posee simpatía por toneladas y se 
ufana de lo juvenil y bien redondeado de su 
cuerpecito tanto como de lo excelso de lu voz. 
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Le sobró maña pero 
le falló la P L U M ñ 

Ocurre a diario. Una pluma que se 
queda inesperadamente sin tinta y qué 
apuros . . . ¡cuántos fracasos! Es por 
esto que el mundo entero aclama a la 
Parker Vacumatic—la pluma que nunca se 
al rota . 

Basta ponerla contra la luz para que al 
instante le revele la tinta que queda. Ud. 
sabe siempre cuando volver a llenarla. 

Contiene 102% más de tinta, pero su 
tamaño no es mayor que el de las plumas 
comunes. Ud. podrá escribir 12,000 pala-
bras antes de tener que volver a recurrir 
al tintero. 

Su pluma de oro y platino escribe de dos 
modos. Grueso con un lado, fino con el 
otro—¡sin ajuste alguno! Pone de relieve 
todo el carácter de su escritura—le permite 
escribir con mayor suavidad y soltura. No 
hay como poseer una buena pluma para 
escribir bien. Hágase justicia a sí mismo 
adquiriendo una Parker. 

Exija esta hermosa pluma-fuente hoy 
mismo. Todas las buenas casas del ramo 
venden una espléndida variedad de mode-
los. The Parker l'en Co., Janesville, Wis., 
E. U. A. 

Parker Qmnk—lo nueva tinta que 
limpia al escribir. Evita obstrucciones, 
pues disuelve todo sedimento. Sin 
i;<ual en cualquier pluma. 

W-Jiu////. P"®® disuelve todo 
ifíual en cualquier p 
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Gerda, Santander, Colombia.—La vida de familia es 
una de las consideraciones más importantes de su vida 
y tiene gran orRullo en su hogar. Es usted persona 
práctica y lógica, trabajador infatigable y sumamente 
industrioso. Muy cortés con la gente y de una lealtad 
a toda prueba en el terreno de la amistad, sabe 
hacerse querer de cuantos le t ra tan. 

Turquesa, Caracas, Venezuela.—Es usted persona 
ordenada y constructiva. Jamás hace nada a tontas 
y a locas, sino que todo lo piensa y planea deliberada-
mente y con todo cuidado, sin apasionamientos ni 
prisas. De una gran fuerza mental, adquiere cada 
día nuevos conocimientos, sin esfuerzo aparente por 
su parte, sino como cosa sencilla y natural en su vida. 
Tiene una memoria espléndida y una capacidad 
asombrosa para las matemáticas y para todo cuanto 
requiera un esfuerzo intelectual, que a usted no le da 
trabajo. Si fuera hombre, hubiera podido ser un 
abogado notable, y, aún siendo mujer , está capacitada 
para el ejercicio de una profesión, en la que sabría 
destacarse. 

Desesperanzada, Guatemala City, Guatemala.—Es ya 
muy tarde para dar respuesta a su pregunta sobre 
el concurso, pues ya se cerró hace tiempo, según habrá 
usted visto. No sé tampoco si se exhibirá aquí la 
película a que usted se refiere, ni si de hacerse tendré 
yo la oportunidad de verla. Si así fuera, tendría 
mucho gusto en decirla mi opinión. Desde luego me 
interesaría para conocer paisajes de esa tierra que 
sé es muy bella. Y vamos ahora con el examen de 
su letra. ^ Ella me dice que es usted una mujer 
interesantísima y muy bien preparada intelectual-
mente, de gustos literarios y poéticos, muy constante 
en sus afectos y en sus ideas y con un carácter dulce 
y conciliador, que no excluye una voluntad firme y 
un don de organización poco común. 

J . E . L., Cayey, Puer to Rico.—Tiene usted la con-
fianza en sí mismo y la habilidad necesarias para 
escalar lâ  al tura a que aspira en sus ambiciones. De 
inteligencia despierta, juicio clarísimo y gran amor 
al t rabajo y al estudio, tiene usted ganada la batalla 
donde quiera que la dé. En el terreno de la ingeniería 
eléctrica es donde mejor podrá desarrollar sus 
naturales facultades. Laborioso por temperamento, 
odia la vagancia y no tiene paciencia para soportar a 
quienes trabajan solamente por la materialidad del 
salario que reciben, sin otras ilusiones ni otro afán 
más elevado. Está usted capacitado para dirigir y 
encauzar cualquier negocio o empresa, con las 
mayores posibilidades de triunfo. 

Valquis, Cuzco, Perú,—Sus condiciones morales no 
pueden ser mejores: viva sensibilidad, carácter ex-
pansivo y generosidad sin límites. Por otra parte, es 
un poquito inconstante y de temperamento demasiado 
sugestionable. Tiene un gran amor para los niños 
y la vida de hogar es su encanto. Su inconstancia se 
refiere a la parte puramente material de su vida, pero 
no a la parte moral que se relaciona con los afectos. 
Por ejemplo: es amiga fiel y jamás varía en su 
carino a las personas; pero la gusta en cambio variar 
de ambiente, y cuando no la es posible hacerlo asi, 
se conforma simplemente con mudar los muebles de 
lugar, sintiendo con ello una satisfacción. 

Justina V., Caguas, Puer to Rico.—Espíritu deduc-
tivo y lógico. Carácter firme y autoritario, un poco 
sensual, y muy e.\pansiva cuando se halla entre 
personas de toda su confianza. A veces no la com-
prenden porque dice lo que siente y no todos se lo 
toman a bien. Es muy difícil decir la verdad sin 
ocasionar resentimientos. No se descorazona fácil-
mente y tiene la virtud inapreciable de saber poner 
siempre "al mal tiempo, buena cara ." 

A., Lima, P e r ú . - S i quiere usted primero los defec-
los. la señalaré el más importante. Es usted distraída 
hasta el extremo de que su carta ha llegado a mis 
manos por milagro, pues la dirección era fantástica. 
1 Gracias a que CINE MUNDIAL es palabra mágica, 
aun en este colosal Nueva York! Es después un 
poquito quisquillosa y se molesta fácilmente ante la 
más ligera insinuación que usted suponga que le 
hacen con doble intención. Y no disculpa fácilmente 
las faltas ajenas, siendo en todo caso un juez de-
masiado severo. Esto por los defectos. Las buen.is 
c:ialidades son muchas y no permiten ver aquéllos. 
En primer lugar déjeme felicitarla por su caligrafía, 
perfecta y preciosa, como he visto pocas. Ella me 
demuestra que es usted ar t is ta por temperamento y 
que la mente gobierna todos sus actos con seguridad 
matemática. Usted posee el don de saber refrenar 
sus impulsos e instintos y de saber dominar a los 
demás, inspirando respeto y confianza en todo mo-
mento. No tiene usted mala suerte como se imagina. 
Por el contrario, llegará a obtener cuanto se proponga 
con perseverancia y paciencia, que son las cualidades 
en que falla su carácter porque le parece siempre 
que todo cuanto desea tarda demasiado en llegar. 
Como amiga es usted inapreciable; pero invariable-
mente es fría e indiferente con aquellas personas que 
no la interesan y cuya amistad no ha buscado usted 
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misma. Entrego su carta al señor M. de Z., como 
me pide. 

Anemona, México, D. F.—Espíritu intuitivo, más 
inclinado a seguir los impulsos propios que los razona-
mientos ajenos. La independencia es su característica 
dominante. Es usted persona que se basta a si misma 
y a la que le son indiferentes las opiniones de familia, 
amigos o allegados, cuando sabe que se halla en la 
razón. Es poco demostrativa y por ello la censuran 
en ocasiones, motejándola de falta de cariño. Esto 
no la preocupa, pues sabe bien cómo quiere y a quien 
quiere. Adora los viajes y probablemente le tucura 
hacer algunos largos en su vida. 

Lunático, Agua Dulce, Paraguay.—Temperamento 
nervioso y débil. Extraordinario afán de lucro y 
amor desmedido al dinero. Sueña siempre con nego-
cios fantásticos y se crea infinitas ilusiones que 
poquísimas veces ve realizadas. Se enoja con los 
que quieren darle un buen consejo y no atiende a 
más razones que a las que su orgullo le dicta. Es 
muy difícil de manejar y no tiene el privilegio de 
saber crear amistades. 

Perlita, Caracas, Venezuela.—Carácter impulsivo y 
generoso. Toma todas las cosas con extraordinario 
entusiasmo y posée una rápida asimilación intelectual, 
sólida cultura, agilidad mental, donaire, genio alegre 
y espíritu independiente. No está usted mal dotada 
para la vida. 

Y. Y, Ychscobsky, Buenos Aires, Argentina,— 
Carácter incomprensible. Espíritu sumamente com-
plicado que jamás deja traslucir lo que piensa ni lo 
que intenta. Es usted hermético y no se descubre 
jamás. Está siempre vigilante y tiene tan gran 
dominio de sí mismo que no es posible adivinar nunca 
qué es lo que le impresiona y lo que le deja frío. 
Pero bajo esta máscara impenetrable puede entrar 
la grafología, que nos revela que es usted extremada-
mente afectuoso, generoso y capaz de sacrificarse por 
cualquiera, en todo momento. Es muy susceptible a 
todo lo que afecta a los sentimientos y, aunque no lo 
parezca, se deja llevar de ellos siempre. Le gustan 
los estudios psicológicos y vive en un plano superior 
al del resto de los mortales. 

¿Sabrás? , Heüiana, Cuba.—Le entrego su carta al 
respondedor, como desea. Y celebro que el examen 
grafológico estuviera tan acertado. Eso ya lo sabía 
yo. i Sí quedó en el tintero alguna buena cualidad? 
Sin duda. La de la sinceridad, que no vale poco y 
más en estos tiempos. También la del donaire y la 
alegría que rebosa en su carácter, aún en circuns-
tancias adversas. No se queje, que algo bueno tiene 
y mucho más puede tener, si se esfuerza un poquito 
por lograrlo. 

Inquieta, Lima, Perú.—Gran distinción, cultura y 
gustos muy refinados. Inteligencia reflexiva y 
clarísima. Es prudente, reservada, muy primorosa y 
con un instinto de orden y de perfección en todo. 
Sufre variaciones de carácter y rachas de melancolía, 
que no son otra cosa que desfallecimientos de una 
voluntad enérgica que se ahoga en un medio ambiente 
de convencionalismos y prejuicios. Debe tener un 
especial cuidado en la selección de sus amistades, para 
ahorrarse molestias de incompatibilidades y voz uii un-
tos que la harían sufrir sin necesidad, puesto que con 
evitarlos la hasta. 

Ara Igounka, México, D. F.—Podrá usted estudiar 
con igual aprovechamiento el piano o el violín. Es tá 
usted bien dotada musicalmente y le será muy fácil 
el estudio de cualquiera de los dos instrumentos. Pero 
no llegará usted a destacarse como art is ta , a menos 
que yo me halle muy equivocado. La falta perseve-
rancia para llegar a obtener grandes resultados en 
nada. Es demasiado romántica y tiene ideas extrañas 
acerca de muchas cosas. Ama la novedad y toflo lo 
éxotico la fascina. Para t r iunfar en algo sería 
necesario que aquietara su espíritu y pusiera su 
interés en una sola cosa determinada, sin desviaciones 
contraproducentes. 

Carlos Alberto R., Arequipa, Perú.—La desconexión 
de sus letras denota una gran intuición. Obra usted 
en todo instintivamente y nunca guiado por la lócica. 
Es muy observador y nada se escapa a su perspicacia. 
Se atiene siempre al juicio propio que le merecen 
cosas y personas y le molesta verse discutido en este 
punto. Sus criticas suelen ser justas y desapasionadas 
y su buen juicio no suele fallar, porque por instinto 
es usted art ista y no le satisface nada que sea 
mediocre. 

Inca, Arequipa, Perú.—Temperamento nervioso e 
impaciente, a veces agresivo y fácilmente irritable 
cuando se enreda en una discusión. Es tenaz en sus 
empresas y rara vez abandona una cosa _ después de 
comenzada. Es un poco terco y no se deja persuadir 
fácilmente con argumentos, necesitando pruebas con-
vincentes para cambiar de opinión. Tiene un gran 
valor moral, ^ s t o s refinados y un decidido entusias-
mo por la música. 

C i n e - M u n d i a l 
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Para que perpetúe su alegría: 
T 7 L p r i m e r r e t r a t o d e la n e n a d i s f r a z a d a p a r a Carnava l , la h i s t o r i a 

gráf ica d e la fami l ia , p a s o a p a s o , las fiestas y v i a j e s — h e a h í 
" f o t o s " q u e a l e g r a r á n m a ñ a n a . P a r a e so hay q u e t o m a r l a s hoy . Fo to -
graf iar es u n p l a c e r . . . c u a n d o la c á m a r a y la pe l í cu la s o n s e g u r a s . 

En el m u n d o e n t e r o , K o d a k es s i n ó n i m o de s e g u r i d a d , b u e n a s fo to -
g ra f í as . U n a K o d a k c o m o la S ix-20 ( i l u s t r ada más a r r i b a ) , p rov i s t a de 
o b j e t i v o / . 4 . 5 , p e r m i t e t o m a r has ta i n s t a n t á n e a s d e n t r o d e casa , o 
al a i re l i b r e , f o t o g r a f í a s d e p e r s o n a s u o b j e t o s en m o v i m i e n t o . 

Y p a r a s e g u r i d a d c o m p l e t a , c o n v i e n e c a r g a r la K o d a k c o n Pe l í cu l a 
V e r i c h r o m e K o d a k : t i e n e d o b l e e m u l s i ó n p a r a d o b l e p r o t e c c i ó n de 
las i n s t an t áneas y se c o n o c e p o r la ca ja amar i l l a c o n b o r d e a c u a d r o s 
n e g r o s y r o j o s y m a r c a " K o d a k . " 

En las casas q u e o s t e n t a n l e t r e r o K O D A K le e n s e ñ a r á n , s in c o m -
p r o m i s o a l g u n o , la K o d a k S ix-20 (pa ra f o t o g r a f í a s de 6 x 9 cm. ) . 

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER, N. Y„ E. U. A. 
Kodak Arfteniina, Ltüu., 4.̂ 4 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd. , Caixa Postal 849, Rio de Jane i ro ; Kodak Colombiana, í , td.. 
Apartado 834, Barranqui l la ; Kodak Cubana , Ltd. , Zenca 236, Habana ; Kodak Chilena, Ltd. , Casilla 2797, Santiafto; Kodak Mexicana, 
Ltd. , .San Je rón imo 24, México, D. F. ; Kodak Panamá , Ltd. , P. O. Box 5027, Ancón, Zona del Canal ; Kodak Peruana , Ltd. , Divorciadas 
650, L ima ; Kodak Philippines, Ltd. , Dasmar iñas 434, Mani la ; Kodak Uruftuaya, Ltd. , Colonia 1222, Montevideo. 
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